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w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego o wartosci
powyzej 144 000 euro prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego, ktérego

przedmiotem jest:

Integracja Centralnych Systeméw Informatycznych SG z EUROSUR - I etap. Wdrozenie systemu
GIS - Subskrypcje wolumenowe.,

UNIA EUROPEJSKA
FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA WEWNETRZNEGO

ZamoOwienie jest wspotfinansowane przez Unie Europejska, ze $rodkéw Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, w ramach Projektu nr PL/2018/PR/0051.
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Komendant Gtowny Strazy Granicznej zaprasza do udziatu w postepowaniu, prowadzonym w trybie
przetargu nieograniczonego. Wykonawca wyloniony w procedurze przetargu nieograniczonego
zrealizuje zamowienia w sposéb zgodny z wymaganiami Zamawiajgcego okre$lonymi w niniejszej
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia, zwanej dalej SIWZ.

. INFORMACJE OGOLNE

1. Do udzielenia przedmiotowego zamdwienia stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 z pdzn. zm.), zwanej dalej
ustawg Pzp oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.

2. W zakresie nieuregulowanym niniejszg Specyfikacjg Istotnych Warunkéw Zamoéwienia, zwang
dalej SIWZ", zastosowanie majg przepisy ustawy Pzp.

3. Do czynnosci podejmowanych przez Zamawiajgcego i Wykonawcdw w postepowaniu
o udzielenie zamowienia publicznego stosuje sie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. -
Kodeks cywilny (tekst jednolity Dz. U. z 2017 r. poz. 459 z p6zn. zm), jezeli przepisy ustawy Pzp
nie stanowig inacze;.

4. Postgpowanie o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzi sie w jezyku polskim. (art. 9 ust. 2
ustawy Pzp).

5. Realizacja zamoéwienia bedzie sie odbywac zgodnie z przepisami prawa obowigzujacymi na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

6. Zgodnie z art. 9 ust. 3 ustawy Prawo zamoéwien publicznych, zamawiajacy dopuszcza ztozenie
oferty zawierajacej terminologie w jezyku angielskim, w zakresie w jakim zostala ona uzyta
przez zamawiajgcego w opisie przedmiotu zamowienia (tzn. przy uzyciu okreslen
zastosowanych przez zamawiajgcego lub okreélen rownowaznych).

7. Zamoéwienie jest wspdifinansowane przez Unie Europejsks, ze srodkéw Funduszu Bezpieczenistwa
Wewnetrznego, w ramach Projektu nr PL/2018/PR/0051.

Zgodnie z art. 93 ust 1a ustawy Prawo zaméwien publicznych, Zamawiajacy moze uniewaznié
niniejsze postgpowanie o udzielenie zaméwienia, jezeli $rodki, ktére zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czes$ci zamowienia, nie zostaly mu przyznane.

8. Niniejsze zaméwienie objete jest rowniez postanowieniami Porozumienia w sprawie zamdéwien
rzagdowych (Government Procurement Agreement - GPA) zawartego w ramach Swiatowej
Organizacji Handlu (World Trade Organization - WTO).

9. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogoélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119
z 04.05.2016, str. 1), zwanego dalej ,RODQ", informuje, ze:

a) administratorem danych osobowych pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu
bezposrednio od oséb fizycznych jest Komenda Gltéwna Strazy Granicznej, 02-514
Warszawa, Aleja Niepodlegtosci 100;

b) inspektorem ochrony ww. danych osobowych w Komendzie Gtownej Strazy Granicznej jest
Dyrektor Biura Ochrony Informacji, tel. 22 500 40 35, adres e-mail:
boi.kg@strazgraniczna.pl;

¢) ww. dane osobowe beda przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu
Zwigzanym
z przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania o udzielenie zamdéwienia publicznego;

d) odbiorcami ww. danych osobowych bed3 osoby lub podmioty, ktorym udostepniona
zostanie dokumentacja postgpowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. - Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. z 2017 r. poz. 1579 z p6zn. zm.),

(3]



Sprawa nr 68/BF/BLil/18

v UNIA EUROPEJSKA
at FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA WEWNETRZNEGO

zwanej dalej ustawa Pzp;

e) ww. dane osobowe beda przechowywane, przez okres 10 lat od dnia zakonczenia
postepowania o udzielenie zamdwienia, a jezeli czas trwania umowy przekracza 10 lat,
okres przechowywania obejmuje caly czas trwania umowy;

f) obowigzek podania danych osobowych (pozyskanych przez Zamawiajacego bezposrednio
od oséb fizycznych w przedmiotowym postepowaniu) dotyczacych tych oséb jest
wymogiem ustawowym okre$lonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem
w postepowaniu o udzielenie zamodwienia publicznego, konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikaja z ustawy Pzp;

g) w odniesieniu do ww. danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposdb
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;

h) osoby fizyczne, ktérych dane osobowe Zamawiajgcy pozyskat bezposrednio
w przedmiotowym postepowaniu posiadajg:

na podstawie art. 15 RODO - prawo dostepu do wtasnych danych osobowych;

na podstawie art. 16 RODO - prawo do sprostowania wtasnych danych osobowych?;

na podstawie art. 18 RODO - prawo zZgdania od administratora ograniczenia
przetwarzania wiasnych danych osobowych z zastrzezeniem przypadkéw, o ktdérych
mowa w art. 18 ust. 2 ROD0?;

prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy osoba,
ktérej dane dotycza uzna, Ze przetwarzanie jej danych osobowych narusza przepisy
RODO;

i) osobom fizycznym, ktérych dane osobowe Zamawiajgcy pozyskat bezposrednio
w przedmiotowym postepowaniu, nie przystuguje:

* wzwigzku z art. 17 ust. 3lit. b, d lub e RODO - prawo do usuniecia danych osobowych;
prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych,
gdyz podstawg prawng przetwarzania ich danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO.

II. NAZWAIADRES ZAMAWIAJACEGO

KOMENDA GLOWNA STRAZY GRANICZNE]

02-514 Warszawa, al. Niepodlegtosci 100

REGON: 013008431 NIP: PL 5212921032, jako podatnika VAT UE
Adres do korespondenciji:

KOMENDA GLOWNA STRAZY GRANICZNE] BIURO FINANSOW ZAMOWIENIA PUBLICZNE
00-463 Warszawa ul. Podchorazych 38

Telefon: +48 225004372, +48 225004436,

Faks: +48 225004707, +48 225004782

E-mail: wzp.kg@strazgraniczna.pl

Informacje zwigzane z przedmiotowym postepowaniem objete ustawowym wymogiem publikacji
na stronie internetowej Zamawiajgcego, bedg udostepniane pod adresem www.strazgraniczna.pl

! skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowa¢ zmiang wyniku postepowania o udzielenie zamdowienia publicznego ani
zmiang postanowienn umowy w zakresie niezgodnym z ustawg Pzp oraz nie moze narusza¢ integralnosci protoketu oraz jego
zatacznikow;

 prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze
srodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu
publicznego Unii Eurcpejskiej lub Panstwa cztonkowskiego;

(4] Q\\){}



1L

IV.

Sprawa nr 68/BF/BLil/18
UNIAEUROPEJSKA
FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA WEWNETRZNEGO

TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA

Postgpowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, w ktorym w odpowiedzi na
publiczne ogltoszenie o zamoéwieniu oferty moga sktada¢ wszyscy zainteresowani wykonawcy.

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
1. Przedmiotem zamowienia jest:

1.1. dostawa nw. subskrypcji do Systemu GIS i Systemu Geoprzestrzennej Analizy Biznesowej:

Lp. Przedmiot zamdwienia Ilos¢ (szt.)
1. | Subskrypcje wolumenowe Power BI Pro User (AAA-12628) 92
2. : Subskrypcje wolumenowe Office 365 EntE3 User ( AAA-04073) 92

1.2.  $wiadczenie ustugi wsparcia dla ww. subskrypcji przez okres minimum 35 miesiecy od dnia
podpisania protokotu odbioru dostawy (czas wsparcia stanowi jedno z kryteriéw oceny
ofert).

Szczegbdlowy opis przedmiotu zamowienia oraz zakres rownowaznosci zawiera Opis przedmiotu
zamoOwienia (zwany dalej OPZ), stanowigcy zatgcznik nr 1 do niniejszej SIWZ. Wymagania jakim
musi odpowiada¢ $wiadczenie wsparcia, okreslono w OPZ oraz w projekcie umowy,
stanowigcym zalgcznik nr 3 do niniejszej SIWZ.

2. Wspdlny Stownik Zamoéwien (CPV):
48900000-7 - Rézne pakiety oprogramowania i systemy komputerowe
3. Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych i/lub ofert wariantowych.

4. llekro¢ przedmiot zamodwienia opisano poprzez wskazanie znakow towarowych (nazwy
handlowej), Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie produktow/rozwigzan rownowaznych, przez
ktore nalezy rozumie¢ produkty/rozwigzania speiniajace wymagania zamawiajgcego co
najmniej w tym samym zakresie co produkty/rozwigzania opisane w OPZ.

Wykonawca powotujgcy sie na rozwigzania rownowazne do opisywanych przez Zamawiajgcego,
spetniajgce warunki réwnowaznosci okreslone przez Zamawiajacego w OPZ, zobowigzany jest
zatgczy¢ do oferty doktadny opis oferowanych rozwigzan/produktéow i/lub inne dokumenty,
z ktérych wynika¢ bedzie zachowanie warunkéw réwnowazno$ci. Zaproponowane
rozwigzania/produkty réwnowazne muszg by¢ opisane na tyle szczegétowo, zeby Zamawiajgcy
przy ocenie oferty mogt oceni¢ spelnienie wymagan dotyczacych parametréow technicznych
oferowanych rozwigzan oraz rozstrzygna¢, czy zaproponowane rozwigzania/produkty sg
réwnowazne.

Zgodnie z art. 30 ust. 5 ustawy Pzp na Wykonawcy spoczywa obowigzek wykazania, ze
zaoferowane przez niego rozwigzania /produkty sa réwnowazne w stosunku do opisanych
przez Zamawiajgcego.

5. Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie zamodwienia badZ jego wyodrebnionej czesci
podwykonawcy/om. W takim przypadku Wykonawca jest zobowigzany do wskazania zakresu
zamOwienia, ktorego wykonanie powierzy podwykonawcy/om oraz firm tego/tych
podwykonawcy/6w (art. 36b ust. 1 ustawy Pzp). Brak powyzszej informacji w ofercie oznaczac
bedzie, ze Wykonawca nie bedzie korzystat z podwykonawstwa przy realizacji zamowienia.

W przypadku powierzenia realizacji cze$ci zamowienia podwykonawcy/om Wykonawca ponosi
odpowiedzialno$¢ za dziatania podwykonawecy jak za wtasne.
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6. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamoéwien, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 7 ustawy

Pzp.

TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA
Zamawiajacy wymaga realizacji zamowienia w terminie do dnia 29.03.2019 .
PODSTAWY WYKLUCZENIA ORAZ WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU

O udzielenie zamo6wienia moze ubiega¢ sie kazdy Wykonawca, ktéry nie podlega wykluczeniu
z udziatu w postepowaniu na podstawie:

a) art. 24 ust. 1 pkt 12-23 ustawy Pzp,
b) art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp,

UWAGA: w przypadku Wykonawcéw wspoélnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia, kazdy
z Wykonawcoéw musi osobno wykazac brak podstaw wykluczenia.

Zamawiajacy nie okresla szczegétowych wymagan w zakresie warunkow udziatu
- w postepowaniu.

Wykonawca, ktory podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 13 i 14 oraz pkt 16-20
ustawy Pzp lub art. 24 ust. 5 ustawy Pzp (w zakresie okreslonym w SIWZ), moze przedstawié
dowody na to, zZe podjete przez niego Srodki sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci,
w szczegolnoéci  udowodni¢ naprawienie szkody wyrzadzonej przestepstwem lub
przestepstwem skarbowym, zadoS¢uczynienie pieniezne za doznang krzywde lub naprawienie
szkody, wyczerpujace wyjasnienie stanu faktycznego oraz wspoétprace z organami $cigania oraz
podjecie konkretnych $rodkéw technicznych, organizacyjnych i kadrowych, ktére sa
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom lub przestepstwom skarbowym lub
nieprawidtowemu postepowaniu Wykonawcy. Przepisu zdania pierwszego nie stosuje sie, jezeli
wobec Wykonawcy, bedacego podmiotem zbiorowym, orzeczono prawomocnym wyrokiem
sgdu zakaz ubiegania sie o udzielenie zaméwienia oraz nie uptynat okre$lony w tym wyroku
okres obowigzywania tego zakazu.

WYKAZ OSWIADCZEN | DOKUMENTOW, POTWIERDZAJACYCH BRAK PODSTAW WYKLUCZENIA
WYKONAWCY ORAZ SPEENIANIE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU JAKIE MUSZA
DOSTARCZYC WYKONAWCY

Zamawiajacy zastrzega, ze zgodnie z procedurg przewidziana w art. 24aa ustawy Pzp, najpierw
dokona rozpatrzenia ofert w kontekécie przestanek odrzucenia ofert oraz dokona oceny ofert,
a nastepnie zbada czy Wykonawca, ktoérego oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza, nie
podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.

W celu wstepnego potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki
udzialu w postepowaniu, Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia wraz z oferta:

1) aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie w formie jednolitego dokumentu, sporzgdzone
zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 80 ust. 3 dyrektywy 2014/25/UE, zwanego dalej Jednolitym

Europejskim Dokumentem Zamdwienia lub ,JEDZ", przy czym,

Srodkiem komunikacji elektronicznej, stuzacym ztozeniu ,JEDZ" przez Wykonawce, jest
poczta elektroniczna.

JEDZ" nalezy przesta¢ wylacznie w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym na adres email: jedzkgsg@strazgraniczna.pl
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Ztozenie ,JEDZ” wraz z oferta na nosniku danych (np. CD, pendrive) jest niedopuszczalne, nie
stanowi bowiem jego ztozenia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 18 lipca 2002r. o swiadczeniu ustug drogg elektroniczng (tekst
jednolity Dz. U.z 2017r. poz.1219 ze zm.).

Zamawiajgcy informuje, Ze Instrukcje wypetnienia ,JEDZ” oraz edytowalng wersje formularza
,JEDZ" mozna znalez¢ pod adresem:

https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.

Natomiast instrukcja przygotowania ,JEDZ" w wersji elektronicznej (eESPD) znajduje si¢ na
stronie:

https://ec.europa.eu/tools/espd/filter?lang=pl

Uwaga: przy wypetnianiu formularza JEDZ w czesci IV: Kryteria kwalifikacji - Wykonawca
moze ograniczy¢ sie do wypeitnienia sekcji o w czesci IV i nie musi wypetnia¢ zadnej
z pozostatych sekeji w czesci IV;

w przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamdéwienie przez Wykonawcéw, ,JEDZ” sktada
oddzielnie kazdy z Wykonawcow wspdélnie ubiegajacych sie o zamdwienie w formie
dokumentu elektronicznego opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym;

dokumenty te muszg potwierdzac¢ spelnianie warunkéw udziatlu w postepowaniu oraz
brak podstaw wykluczenia wzakresie, w ktéorym kazdy z Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamoéwienia wykazuje spetnianie warunkéw udziatu
w postepowaniu lub brak podstaw wykluczenia.

Pozostate informacje dotyczgce sposobu ztozenia ,JEDZ” w formie elektronicznej zawarto
w Rozdziale VIII w punktach 4 - 15 niniejszej SIWZ.

2) wypetiony formularz ofertowy, sporzadzony z wykorzystaniem wzoru, stanowigcego
odpowiednio dla danej czeSci zamodwienia Zatacznika nr 2 do SIWZ;

3) pelmomocnictwo (oryginal lub kopia poswiadczona notarialnie), w przypadku gdy:

Wykonawca dokonuje jakichkolwiek czynnosci w postepowaniu przez przedstawiciela
(np. podpisanie i ztoZenie oferty lub innych o$wiadczen w imieniu i na rzecz Wykonawcy,
po$wiadczanie za zgodno$¢ z oryginalem kopii dokumentéw), a uprawnienie do
dokonania tych czynnosci nie wynika z ustawy lub wpisu do rejestru przedsiebiorcow,

Wykonawcy wspolnie ubiegajg sie o udzielenie zaméwienia i ustanawiaja petnomocnika
do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania
w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego;

do sktadanego pelnomocnictwa nalezy dotfaczy¢ stosowny dokument potwierdzajacy
prawo osoby udzielajgcej pelnomocnictwa do wystepowania w imieniu Wykonawcy;

2. Dokumenty i o§wiadczenia sktadane na wezwanie Zamawiajgcego
Zamawiajgcy przed udzieleniem zamowienia wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych

na dzien ztozenia, nastepujgcych oswiadczen lub dokumentow:

w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udzialu w postepowaniu:

a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okre$lonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14
i 21 ustawy, wystawionej nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania;

w przypadku wspélnego ubiegania sie Wykonawcéw o zamdwienie ww. dokument
sktada kazdy z Wykonawcow sktadajacych oferte wspdlng;
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Zamawiajgcy przypomina, ze pkt 13 i 14 dotyczy osoby fizycznej, cztonka organu
zarzadzajgcego lub nadzorczego, wspoélnika spétki w spdtce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spdtce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
za$ pkt 21 dotyczy podmiotu zbiorowego;

b) odpisu z witasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnoéci
gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub ewidencji,
w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;

w przypadku wspélnego ubiegania sie Wykonawcéw o zamdéwienie ww. dokument
sktada kazdy z Wykonawcow sktadajgcych oferte wspdlng,

ww. dokumenty nalezy ztozy¢ w oryginale lub kopii poswiadczonej za zgodno$é
z oryginatem.

¢) o$wiadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, optat lub sktadek
na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo - w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji - dokumentéw potwierdzajgcych dokonanie platnosci tych naleznoéci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzacego porozumienia w sprawie
spiat tych naleznosci;

d) o$wiadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem $rodka zapobiegawczego
zakazu ubiegania sie 0 zamowienia publiczne;
w przypadku sktadania oferty wspdélnej ww. oswiadczenia sktada kazdy z Wykonawcow
sktadajacych oferte wspdlng;
wzor ww. oS$wiadczen zostanie przekazany wykonawcy wraz z wezwaniem do
uzupetnienia dokumentoéw i o§wiadczen;

ww. oswiadczenia nalezy ztozy¢ w oryginale.

3. Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia przez
Zamawiajgcego na stronie internetowej (www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne)
oSwiadczenia wykonawcy o przynaleznosci albo braku przynalezno$ci do tej samej grupy
kapitalowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Pzp, przy
czym:

wzér ww. oSwiadczenia zostanie zamieszczony na stronie internetowej Zamawiajgcego
wraz z informacjg, o ktorej mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp;

ww. oswiadczenia nie nalezy sktadac wraz z oferta;

w przypadku Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie oudzielenie zamoéwienia
publicznego, oSwiadczenie, o ktérym mowa powyzZej, zobowigzany jest ztozy¢ kazdy
z nich;

ww. o$wiadczenie nalezy ztozy¢ w oryginale;

w przypadku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatlowej wykonawca moze zlozy¢
wraz z osSwiadczeniem dokumenty badz informacje potwierdzajace, ze powigzania
z innym wykonawcg nie prowadza do zaktécenia konkurencji w postepowaniu;

ww. o$wiadczenie nalezy ztozy¢ w oryginale.

4. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej:

a) zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdz. VII pkt 2 lit. a SIWZ - sktada informacje
z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny réwnowazny
dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
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ktérej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13,
141 21.

b) zamiast dokumentu, o ktorym mowa w rozdz. VII pkt 2 lit. b SIWZ - sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci.

ww. dokumenty, powinny by¢ wystawione nie wczeéniej niz 6 miesiecy przed uptywem
terminu sktadania.

Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa
w pkt. 4 lit. a i b, zastgpuje sie je dokumentem zawierajacym odpowiednio o$wiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub
o$wiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone przed notariuszem lub przed
organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub
gospodarczego wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania tej osoby.

W przypadku watpliwosci co do tres$ci dokumentu ztoZonego przez wykonawce, zamawiajacy
moze zwroci¢ sie do wihasciwych organéw odpowiednio kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument
dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych tego dokumentu.

Wykonawca majacy siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do osoby
majgcej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ktorej dotyczy
dokument wskazany w rozdz. VII pkt 2 lit. a SIWZ sktada dokument, o ktérym mowa w rozdz.
VII pkt 4 lit. a SIWZ, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 141 21.

Jezeli w kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyé, nie
wydaje sig takich dokumentow, zastepuje sie go dokumentem zawierajacym o$wiadczenie tej
osoby ztoZzonym przed notariuszem lub przed organem sgdowym, administracyjnym albo
organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego wiasciwym ze wzgledu na miejsce
zamieszkania tej osoby.

ww. dokumenty muszg by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem
terminu sktadania ofert.

W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztoZonego przez wykonawce, zamawiajgcy
moze zwrocic si¢ do wlasciwych organdw kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych tego dokumentu.

5. Wymagana forma sktadanych dokumentow:

1) Oferta musi by¢ ztozona, pod rygorem niewaznosci w formie pisemnej w postaci
papierowej (w oryginale).

2) Oswiadczenia dotyczace Wykonawcy skladane sa w oryginale (z zastrzezeniem dotyczacym
skiadania oswiadczenia w formie ,JEDZ").

3) Dokumenty, inne niz o§wiadczenia, o ktérych mowa w pkt 2) sktadane sa w oryginale lub
kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem.

4) PosSwiadczenia za zgodno$¢ z oryginatlem dokonuje odpowiednio wykonawca, podmiot, na
ktorego zdolnosciach lub sytuacji polega wykonawca, wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie
o0 udzielenie zamodwienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentéw, ktore
kazdego z nich dotycza.

Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginalem nastepuje w formie pisemnej i winno by¢
sporzadzone w sposob umozliwiajacy identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci
poswiadczenia (np. wraz z imienng pieczatka osoby po$wiadczajgcej kopie dokumentu za
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5)

zgodnos¢ z oryginatem).

Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

6. Zasady dotyczgce sktadania o§wiadczen i dokumentow:

D

2)

3)

4)

W przypadku wskazania przez Wykonawce dostepnosci dokumentéw, o ktérych mowa
w SIWZ w Rozdziale VII w formie elektronicznej pod okreslonymi adresami internetowymi
ogolnodostepnych i bezptatnych baz danych. Zamawiajgcy pobierze samodzielnie z tych
baz danych wskazane przez Wykonawce dokumenty.

W przypadku, o ktérym mowa w pkt. 1) Zamawiajacy bedzie zadal od Wykonawcy
przedstawienia ttumaczenia na jezyk polski wskazanych przez Wykonawce i pobranych
samodzielnie przez Zamawiajgcego dokumentow.

Jezeli jest to niezbedne do zapewnienia odpowiedniego przebiegu postepowania
o udzielenie zamoéwienia, Zamawiajacy moze na kazdym etapie postepowania wezwaé
Wykonawcow do zlozenia wszystkich lub niektérych o$wiadczen lub dokumentéow
potwierdzajgcych, Ze nie podlegaja wykluczeniu, spelniajg warunki udziatu
w postepowaniu, a jezeli zachodza uzasadnione podstawy do uznania, Ze zlozone
uprzednio o$wiadczenia lub dokumenty nie s3g juz aktualne, do zlozenia aktualnych
os$wiadczen lub dokumentow.

Jezeli Wykonawca nie ztozyt o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 25a ust. 1 ustawy Pzp,
oswiadczen lub dokumentéw potwierdzajgcych okolicznosci, o ktorych mowa w art. 25
ust. 1 ustawy Pzp, lub innych dokumentéw niezbednych do przeprowadzenia
postepowania, o$wiadczenia lub dokumenty s3 niekompletne, zawieraja btedy lub budzg
wskazane przez Zamawiajgcego watpliwosci, Zamawiajacy wezwie do ich zlozenia,
uzupetnienia, lub poprawienia lub do udzielenia wyjasniein w terminie przez siebie
wskazanym, chyba, Ze mimo ich ztozenia, uzupetnienia lub poprawienia lub udzielenia
wyjasnien oferta Wykonawcy bedzie podlega¢ odrzuceniu albo konieczne bedzie
uniewaznienie postepowania.

5)

Obowigzek zlozenia ,JEDZ" w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym w sposob opisany w niniejszej SIWZ dotyczy réwniez ,JEDZ”
sktadanego na wezwanie w trybie art. 26 ust. 3 ustawy Pzp. W takim przypadku
Zamawiajacy nie wymaga szyfrowania tego dokumentu. W przypadku uzupemienia ,JEDZ”
w formie innej niz forma elektroniczna wymagana trescia niniejszej SIWZ, Zamawiajgcy
uzna, ze wymagany dokument nie zostal uzupetniony i zatrzyma na podstawie art. 46 ust.
4a ustawy Pzp wadium wniesione przez Wykonawce.

6)

7)

8)

Jezeli Wykonawca nie zlozyt wymaganych pemomocnictw albo zlozyt wadliwe
petnomocnictwa, Zamawiajgcy wezwie do ich zlozenia w terminie przez siebie
wskazanym, chyba ze mimo ich ztozZenia oferta Wykonawcy podlega¢ bedzie odrzuceniu
albo konieczne bedzie uniewaznienie postepowania.

W przypadku watpliwosci Zamawiajacy wezwie, w wyznaczonym przez siebie terminie, do
ztozenia wyjasnien dotyczacych oswiadczen i dokumentéw, o ktérych mowa w art
25 ust. 1 ustawy Pzp.

Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza, uchyla sie od
zawarcia umowy Zamawiajacy mozZe zbada¢, czy nie podlega wykluczeniu oraz czy spetnia
warunki udzialu w postepowaniu Wykonawca, ktory ztozyl oferte najwyzej oceniong
sposrod pozostatych ofert.
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VIIL

10.

11.
12.

13.

INFORMACJE O SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWIAJACEGO Z WYKONAWCAMI ORAZ
PRZEKAZYWANIA OSWIADCZEN ORAZ DOKUMENTOW A TAKZE 0SOBY UPRAWNIONE DO
POROZUMIEWANIA SIE Z WYKONAWCAMI

Zamawiajgcy wymaga, aby wszelkie pisma zwigzane z postepowaniem (z wyjatkiem
o$wiadczenia w formie ,JEDZ") byty kierowane wylgcznie na adres do korespondencji wskazany
w rozdziale Il niniejszej SIWZ.

Whnioski, zawiadomienia, informacje oraz wezwania, zamawiajgcy oraz wykonawcy przekazuja
faksem, email (skan dokumentu) lub w formie pisemnej.

Oswiadczenia, dokumenty sktadane przez wykonawce w wyniku wezwania go do uzupeknienia
(na podstawie art. 26 ustawy Pzp), muszg by¢ dostarczone do siedziby zamawiajgcego w formie
pisemnej, okreslonej w rozdziale VII niniejszej SIWZ, w terminie wyznaczonym przez
zamawiajgcego do uzupelnienia. Dopuszcza sie mozliwos¢ przesylania korespondencji za
posrednictwem faksu, email (skan dokumentu) pod warunkiem niezwlocznego dostarczenia
oryginatu korespondencji do kancelarii Zamawiajgcego.

Uwaga: przy przekazywaniu korespondencji w formie e-mail nalezy przygotowany i podpisany
przez osoby upowaznione do reprezentowania wykonawcy dokument zeskanowaé i przestac.

Wypetniony, opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym i zaszyfrowany formularz
»JEDZ" nalezy przesta¢ wytacznie na adres email: jedz.kgsg@strazgraniczna.pl

Zamawiajgcy dopuszcza w szczegolno$ci nastepujgcy format przesytanych danych: .pdf, .doc,
.docx, .rtf, xps, .odt

Wykonawca wypetnia ,JEDZ", tworzac dokument elektroniczny i w tym celu moze on korzysta¢
z narzedzia ESPD lub innych dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiaja
wypetnienie ,JEDZ" i utworzenie dokumentu elektronicznego, w szczegélnosci w jednym
z formatéw wskazanych w pkt 6.

Po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawce dokumentu elektronicznego ,JEDZ”,
Wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym,
wystawionym przez dostawce kwalifikowanej ustugi zaufania, bedgcego podmiotem
$wiadczacym ustugi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, spetniajace wymogi bezpieczenstwa
okresSlone w ustawie z dnia 5 wrze$nia 2016 r. - o ustugach zaufania oraz identyfikacji
elektronicznej (Dz. U. z 2016 r. poz. 1579 z p6zn. zm.).

Podpisany dokument elektroniczny ,JEDZ” musi zosta¢ zaszyfrowany, tj. opatrzony hastem
dostepowym. W tym celu Wykonawca moze postuzy¢ sie narzedziami oferowanymi przez
oprogramowanie, w ktérym przygotowuje dokument o$wiadczenia (np. Adobe Acrobat), lub
skorzystac z dostepnych na rynku narzedzi na licencji open-source (np.: AES Crypt, 7-Zip i Smart
Sign) lub narzedzi komercyjnych.

Wykonawca zamieszcza hasto dostepu do pliku ,JEDZ” w treéci swojej oferty, sktadanej w formie
pisemnej. Tres¢ oferty moze zawiera¢, je$li to niezbedne, réowniez inne informacje dla
prawidtowego dostgpu do dokumentu, w szczegdlnosci informacje o wykorzystanym programie
szyfrujgcym lub procedurze odszyfrowania danych zawartych w ,JEDZ".

Wykonawca przesyla Zamawiajacemu zaszyfrowany i podpisany kwalifikowanym podpisem
elektronicznym ,JEDZ" na adres poczty elektronicznej podany w pkt. 4, w taki sposdb, aby
dokument ten dotart do Zamawiajacego przed uptywem terminu sktadania ofert.

W tytule wiadomosci nalezy wskaza¢ oznaczenie i nazwe postepowania, ktérego ,JEDZ” dotyczy.

W treéci wiadomosci nalezy poda¢ oznaczenie i nazwe postepowania, ktérego ,JEDZ” dotyczy
oraz nazwg¢ Wykonawcy albo dowolne oznaczenie pozwalajace na identyfikacje Wykonawcy.

Wykonawca, przesytajac ,JEDZ", zada potwierdzenia dostarczenia wiadomos$ci zawierajgcej
+JEDZ".
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14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

21.

22.

23

IX

Datg przestania ,JEDZ" bedzie potwierdzenie dostarczenia wiadomosci zawierajacej ,JEDZ”
Z Serwera pocztowego Zamawiajgcego.

Ponizej przedstawiono niezbedne wymagania sprzetowo - aplikacyjne umozliwiajgce
Wykonawcy korzystanie z poczty elektronicznej Zamawiajgcego:

a) staly dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s;
b) komputer klasy PC lub MAC, o nastepujgcej konfiguracji:

— pamie¢ min. 2 GB RAM,

— procesor na poziomie Intel [V 2 GHZ,

— wyposazony w jeden z systemow operacyjnych MS Windows 7, Mac Os x 10,4, Linux lub
ich nowsze wersije,

c) zainstalowane dowolne oprogramowanie umozliwiajgce wysytanie wiadomosci e-mail,

d) zainstalowany program do obstugi plikéw jednego z nastepujacych formatow: .pdf, .doc,
doex,,.rtf, xps, .odt.

e) zainstalowany program pozwalajgcy na zaszyfrowanie dokumentu.
f) maksymalna dopuszczalna wielko$¢ przesytanych plikéw — 25 MB.
Wykonawca moze zwrocic sie do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci SIWZ.

Zamawiajgcy udzieli odpowiedzi na wszelkie pytania zwigzane z prowadzonym postepowaniem
niezwtocznie, jednak nie po6zniej niz na 6 dni przed uptywem terminu sktadania ofert pod
warunkiem, ze wniosek o wyjasdnienie tresci SIWZ wptynie do Zamawiajgcego nie p6Zniej niz do

konca dnia, w ktérym uptywa potowa wyznaczonego terminu sktadania ofert.

Jezeli wniosek o wyjasnienie tre$ci SIWZ wplynal po uplywie terminu skladania wniosku,
o ktorym mowa w pkt. 16, lub dotyczy udzielonych wyjasnien, Zamawiajacy moze udzieli¢
wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania.

Przedtuzenie terminu sktadania ofert nie wptywa na bieg terminu sktadania wniosku, o ktérym
mowa powyzej.
W uzasadnionych przypadkach, Zamawiajgcy moze przed uptywem terminu skladania ofert

zmieni¢ tres¢ SIWZ. Dokonana zmiane tresci SIWZ Zamawiajacy udostepni na stronie swojej
internetowe;j.

Tre$¢ pytan wraz z wyja$nieniami Zamawiajacy przekaze Wykonawcom, ktoérym przekazat
SIWZ, bez ujawniania Zrédla zapytania, a takZe zamiesci je na swojej stronie internetowe;j
www.strazgraniczna.pl

W przypadku rozbieznosci pomiedzy tresciag SIWZ, a trescig udzielonych odpowiedzi, jako
obowigzujacg nalezy przyja¢ tres¢ pisma zawierajgcego poéZniejsze o$wiadczenie
zamawiajacego.

Osoby uprawnione przez Zamawiajgcego do porozumiewania sie z wykonawcami: Krystyna
Rzymowska-Gardziej, nr tel. 22 500 43 58.

Zamawiajacy urzeduje od poniedziatku do pigtku, z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od
pracy, w godzinach 815-1615.

WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM

Przystepujac do przetargu Wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ wadium w kwocie 10.000,00 zi.
(stownie: dziesiec tysiecy ztotych 00/100), zaznaczajgc cel wptaty.

Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach:

1) pieniadzu;
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2) poreczeniach bankowych lub porgczeniach spotdzielczej kasy oszczednoéciowo-kredytowej,
z tym Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym;

3) gwarancjach bankowych;

4) gwarancjach ubezpieczeniowych;

5) porgczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczoéci (Dz. U.
z 2016 . poz. 35912260 oraz 2017 r. poz. 1089).

Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ na rachunek bankowy Zamawiajgcego:

Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Narodowy Bank Polski Oddziat Okregowy w Warszawie
SWIFT: NBPLP LPW 1210101010 0043 271391200000
z dopiskiem: Wadium - postepowanie nr 68/BF/BLil/18

Wadium musi by¢ ztoZzone lub wplynaé¢ na rachunek Zamawiajgcego przed uptywem terminu
sktadania ofert. Decyduje moment wplywu $rodkéw do Zamawiajgcego.
Wadium wnoszone w formie: porgczenia bankowego lub poreczenia spoéidzielczej kasy
oszczednoSciowo-kredytowej (z tym, Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem
pienigznym), gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczenia udzielanego
przez Polskg Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci, nalezy zlozy¢ w formie oryginatu
w Kancelarii Biura Finanséw KGSG mieszczacej sie w Warszawie przy ul. Podchorazych 38,
budynek nr 5, pokéj nr 118, +48 225004372, +48 225004436 (w dniach od poniedziatku do
piatku, w godz. 900-1500),
Nie nalezy zatacza¢ oryginatu dokumentu wadialnego do oferty.
Gwarancja, o ktérej mowa w pkt. 6 musi by¢ podpisana przez przedstawiciela Gwaranta. Podpis
winien by¢ sporzadzony w spos6b umozliwiajgcy identyfikacje osoby, ktéra ztozyta podpis np.
wraz z imienng pieczatka lub czytelnie (z podaniem imienia i nazwiska). Z tresci gwarancji
winno wynika¢ bezwarunkowe zobowigzanie Gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu peinej
kwoty wadium w okoliczno$ciach okreslonych w art. 46 ust. 4a i 5 ustawy Pzp na kazde
pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania oferta.

W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji bankowej, gwarancji

ubezpieczeniowej lub poreczenia:

1) dokument gwarancji/poreczenia sporzadzony w jezyku obcym nalezy zlozy¢ wraz
z thumaczeniem na jezyk polski,

2) gwarancje/poreczenia podlega¢ muszg prawu polskiemu, a wszystkie spory odnoénie
gwarancji/poreczen beda rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykecji
sgddw polskich.

Oferta Wykonawcy, ktéry nie zabezpieczy zlozonej oferty wadium w wymaganej formie,

zostanie odrzucona na podstawie art. 89 ust 1 pkt 7b) ustawy Pzp.

Zamawiajacy dokona zwrotu wadium niezwtocznie, jezeli zostang spetnione warunki okreélone

wart. 46 ust. 1, 1ai 2 ustawy Pzp.

Zamawiajgcy zazgda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawce, ktéremu zwrécono

wadium na podstawie art. 46 ust. 1 ustawy Pzp, jezeli w wyniku rozstrzygniecia odwolania jego

oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie
okreslonym przez Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy zatrzymuje wadium w przypadkach okre$lonych w art. 46 ust. 4a i 5 ustawy Pzp.

Zgodnie z:

* art. 46 ust. 4a ustawy Pzp Zamawiajacy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli
Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a, z przyczyn
lezacych po jego stronie, nie ztozyt o$wiadczen lub dokumentéw potwierdzajacych
okolicznodci, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1, o§wiadczenia, o ktérym mowa w art. 25a ust. 1,
petnomocnictw lub nie wyrazit zgody na poprawienie omytki, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2
pkt 3, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce jako
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najkorzystniejszej;

art. 46 ust. 5 ustawy Pzp Zamawiajacy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli

Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana:

1) odmoéwit podpisania umowy w sprawie zamoéwienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie;

2) nie wniost wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy;

3) zawarcie umowy w sprawie zamoéwienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn
lezacych po stronie Wykonawcy.

X.  TERMIN ZWIAZANIA OFERTA
Wykonawca zwigzany jest ztozong oferta przez okres 60 dni od uptywu terminu sktadania ofert.

XL OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT ORAZ FORMY SKEADANYCH DOKUMENTOW

1. Wpykonawca zobowigzany jest do ztozenia oryginatu swojej oferty zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w SIWZ.

2.  Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oferty na wypetnionym i podpisanym formularzu
ofertowym, ktéry winien by¢ sporzadzony zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatacznik nr 2 do
niniejszej SIWZ.

3. Oferta wraz ze wszystkimi zatgcznikami - pod rygorem jej odrzucenia - musi by¢ sporzgdzona
w jezyku polskim (zgodnie z art. 9 ust. 2 ustawy Pzp) w trwatej i czytelnej technice (np. przy
uzyciu maszyny do pisania, komputera lub w inny sposdb).

4. Wykonawca moze ztozy¢ jedng oferte.

5. Oferta i zalaczniki do oferty (o$wiadczenia Wykonawcy oraz inne dokumenty sporzgdzone
przez Wykonawce) muszg by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy
w sposob umozliwiajgcy identyfikacje osob, ktore ztozyly podpisy w imieniu Wykonawcy (np.
wraz z imiennymi pieczatkami tych oséb).

6. Zamawiajgcy zaleca, by kazda strona oferty (wraz z zalacznikami do oferty) byta
ponumerowana kolejnymi numerami.

7. Zamawiajgcy zaleca, aby oferta wraz z zalgcznikami byla zestawiona w sposéb
uniemozliwiajacy jej samoistng dekompletacje.

8. Wszelkie poprawki lub zmiany w tresci oferty (w tym w zatgcznikach do oferty) muszg by¢
parafowane (lub podpisane) wlasnorecznie przez osobe(y) upowazniona(e). Parafka (podpis)
winna by¢ naniesiona w sposéb umozliwiajacy identyfikacje osoby, ktora ztozyta parafke np.
wraz z imienng pieczatky osoby sporzadzajacej parafke.

9. Nie ujawnia sie informacji stanowiacych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisow
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli wykonawca, nie pdZniej niz w terminie sktadania
ofert, zastrzegl, Ze nie moga by¢ one udostepniane oraz wykazal, iz zastrzezone informacje
stanowig tajemnice przedsiebiorstwa. Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktérych
mowa w art. 86 ust. 4.

Przez tajemnic¢ przedsiebiorstwa rozumie sie informacje techniczne, technologiczne,
organizacyjne przedsiebiorstwa lub inne informacje posiadajace wartos¢ gospodarcza, ktdre
Jako caftos¢ lub w szczegdlnym zestawieniu i zbiorze ich elementow nie sg powszechnie znane
osobom zwykle zajmujacym sie tym rodzajem informacji albo nie sg fatwo dostepne dla takich
0s6b, o ile uprawniony do korzystania z informacji lub rozporzadzania nimi podjai, przy
zachowaniu nalezytej starannosci, dziatania w celu utrzymania ich w poufnosci.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Informacje stanowigce tajemnice przedsigbiorstwa powinny by¢ zlozone w oddzielnej
wewnetrznej kopercie oznaczonej napisem ,Tajemnica przedsiebiorstwa”, lub spiete (zszyte)
oddzielnie od pozostatych, jawnych elementow.

W przypadku, gdy ,JEDZ" bedzie zawierat tajemnice przedsiebiorstwa Wykonawca winien
przekaza¢ Zamawiajagcemu dwa pliki: jeden — jawny i drugi — zawierajacy tajemnice
przedsiebiorstwa, co umozliwi Zamawiajgcemu udostepnienie plikéw w postaci elektronicznej
innym uczestnikom.

Wszelkie czynnos$ci Wykonawcy zwigzane ze ztozeniem wymaganych dokumentéw (w tym m.
in.: polegajgce na ztozeniu o§wiadczen woli w imieniu Wykonawcy, poswiadczaniu kserokopii
dokumentéw za zgodno$¢ z oryginatem) musza by¢ dokonywane przez upowaznionych
przedstawicieli Wykonawcy.

Poswiadczenie za zgodno$¢ z oryginatem winno by¢ sporzadzone w sposob umozliwiajacy
identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci poswiadczenia (np. wraz z imienng pieczatka
osoby poswiadczajacej kopie dokumentu za zgodnos¢ z oryginatem).

W przypadku dokonywania czynnosci zwigzanych ze zlozeniem oferty i innych wymaganych
dokumentéw przez osobe(y) nie wymieniona(e) w dokumencie rejestracyjnym Wykonawcy do
oferty nalezy dolgczy¢ odpowiednie pelnomocnictwo (lub cigg pelnomocnictw) w formie
oryginatéw lub kopii po§wiadczonych notarialnie za zgodnoé¢ z oryginatem.

Wykonawcy moga wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia (np. w formie konsorcjum).
W takim przypadku zastosowanie maja przepisy okre$lone w art. 23 ustawy Pzp, a Wykonawcy
ci musza ustanowi¢ pelnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. Petnomocnictwo, o ktérym mowa wyzej nalezy dotaczy¢ do oferty.
Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane beda wytgcznie z pelnomocnikiem.
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sig o udzielenie zaméwienia wypelniajac formularz ofertowy,
jak rowniez inne wymagane dokumenty, w miejscu ,Nazwa i adres Wykonawcy” musza wpisa¢
dane dotyczace petnomocnika.

Oferta sktadana przez spotke cywilng zostanie potraktowana przez Zamawiajacego jako oferta
Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdéwienia publicznego.

Wykonawcy ponosza wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i zlozeniem oferty.
Wykonawcy zobowigzujg sig nie podnosi¢ jakichkolwiek roszczen z tego tytutu wzgledem
Zamawiajacego, z zastrzezeniem art. 93 ust. 4 ustawy Pzp.

Zgodnie z art. 96 ust. 3 ustawy Pzp protokdt postepowania wraz z zalgcznikami jest jawny,
z zastrzezeniem art. 8 ust. 3 ustawy Pzp. Zatgczniki do protokotu udostepnia sie po dokonaniu
wyboru najkorzystniejszej oferty lub po uniewaznieniu postepowania, z tym ze oferty
udostepnia sie od chwili ich otwarcia.

MODYFIKACJA 1 WYCOFANIE OFERTY

Wykonawca moze zmieni¢ ofert¢ pod warunkiem, Ze Zamawiajacy otrzyma pisemne
powiadomienie o wprowadzeniu zmiany przed terminem skiadania ofert. Powiadomienie
o wprowadzeniu zmian musi by¢ zlozone wedtug takich samych zasad jak sktadana oferta,
tj. w zamknietej kopercie odpowiednio oznakowanej z dopiskiem ,ZMIANA”".

Koperty oznakowane dopiskiem ,ZMIANA” zostang otwarte przy otwieraniu oferty
Wykonawcy, ktdry wprowadzit zmiany i po stwierdzeniu poprawnoéci procedury dokonania
zmiany, zostang dotgczone do oferty.

Wykonawca ma prawo przed uplywem terminu skladania ofert wycofa¢ oferte, pod
warunkiem, Ze Zamawiajgcy otrzyma pisemne powiadomienie o wycofaniu oferty przed
terminem skladania ofert. Wycofanie oferty z postepowania nastapi poprzez zlozenie
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pisemnego powiadomienia (o$wiadczenia) z napisem na Kkopercie ,WYCOFANIE"- wedlug
takich samych zasad jak wprowadzanie zmian.

Uwaga: do sktadanego oswiadczenia (o zmianie lub o wycofaniu oferty) nalezy dotgczy¢
stosowny dokument potwierdzajacy prawo osoby podpisujgcej oswiadczenie do wystepowania
w imieniu Wykonawcy..

X1l MIE]JSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA [ OTWARCIA OFERT

1. Oferte nalezy zlozy¢ do dnia ..9{.(2’.:.11,2018 r, do godz. 11:00 w kancelarii Biura Finanséw
Komendy Gtoéwnej Strazy Granicznej w Warszawie przy ul. Podchorazych 38, budynek nr 5 (od
poniedziatku do pigtku, z wylgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy, w godzinach
urzedowania Zamawiajgcego), tel. kontaktowy - po linii miejskiej (22) 500 43 72, 500 44 36,
z biura przepustek - po linii resortowej 7 660 43 72, 7 660 44 36.

2. Oferte wraz ze wszystkimi wymaganymi o$wiadczeniami i dokumentami, nalezy umiescic¢
w zamknietej kopercie, w sposoéb gwarantujacy zachowanie poufnoéci jej tresci oraz
zabezpieczajacej jej nienaruszalnos¢ do terminu otwarcia ofert.

3. Koperta powinna by¢ zaadresowana w nastepujacy sposob:

KOMENDA GLOWNA STRAZY GRANICZNE]
BIURO FINANSOW ZAMOWIENIA PUBLICZNE
OFERTA - sprawa nr 68/BF/BLil/18
»Integracja Centralnych Systeméw Informatycznych SG z EUROSUR - I etap. WdrozZenie
systemu GIS - Subskrypcje wolumenowe”

nieotwierad preed c s s
(nalezy wpisa¢ termin i godzing otwarcia ofert)

Uwaga: przesytka zawierajgca oferte, przekazywana za posrednictwem poczty kurierskiej,
musi by¢ oznakowana (opisana) zewnetrznie w sposdb powyze;.

4. Konsekwencje ztoZenia oferty niezgodnie z ww. opisem (np. potraktowanie oferty jako zwyktej
korespondencji i nie dostarczenie jej na miejsce sktadania ofert w terminie okreslonym
w SIWZ) ponosi Wykonawca.

5. Publiczna sesja otwarcia ofert odbedzie sie¢ w siedzibie Zamawiajgcego w Warszawie, przy ul.
Podchorazych 38, budynek nr 5, w dniu 240:11.2018 r., 0 godz. 12:00.

6. Bezposrednio przed otwarciem ofert zamawiajgcy podaje kwote, jaka zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia.

7. Podczas otwarcia ofert podaje sie nazwy (firmy) oraz adresy wykonawcéw, a takze informacje
dotyczace ceny, terminu wykonania zaméwienia, okresu gwarancji i warunkéw ptatnosci
zawartych w ofertach.

8. Niezwlocznie po otwarciu ofert Zamawiajgcy zamie$ci na stronie internetowej, na ktorej
udostepniono SIWZ, informacje, o ktérych mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp.

9. Oferta ztoZona po uptywie terminu sktadania ofert zostanie zwrécona Wykonawcy zgodnie
z 84 ust. 2 ustawy Pzp.

XIV.  OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY

1 Przez cene ofertowa nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 ustawy
z dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towaréw i ustug (tj. Dz.U. 2017 poz. 1830
z pozn. zm.).

2. Cena ofertowa musi obejmowac wszystkie koszty, ktére zostang poniesione przez Wykonawce
w zwigzku z wykonaniem przedmiotu zamodwienia, a w przypadku Wykonawcy spoza
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wspolnego obszaru celnego Unii Europejskiej réwniez optaty celne na warunkach DDP miejsca
realizacji zamowienia.

Jezeli w postepowaniu zlozono oferte, ktérej wybér prowadzitby do powstania
u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarow
i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek
od towarow i ustug, ktdry miathy obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca,
sktadajgc oferte, informuje Zamawiajgcego, czy wybor oferty bedzie prowadzit do powstania
u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego, wskazujac nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi,
ktorych dostawa lub Swiadczenie bedzie prowadzi¢ do jego powstania oraz wskazujgc ich
wartos¢ bez kwoty podatku.

Ceny musza by¢ podane i wyliczone w zaokragleniu do dwoch miejsc po przecinku.

Cena oferty winna by¢ wyrazona w ztotych polskich (PLN).

OPIS KRYTERIOW, KTORYMI ZAMAWIAJACY BEDZIE SIE KIEROWAL PRZY WYBORZE OFERTY,
WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIOW I SPOSOBU OCENY OFERT

Kryteria oceny ofert:

Ranga

Kryterium %]

Sposéb oceny

Najnizsza cena spos$rod ocenianych ofert
Cena (C) 60% s e L S x 60 pkt.
Cena ocenianej oferty

Czas wsparcia w ofercie badanej

60
Minimalny czas wsparcia na przedmiot zamdwienia
wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 35 miesiecy.
Za maksymalny czas wsparcia, podlegajacy ocenie przyjmuje
sie okres 60 miesiecy.
Ocena punktowa zostanie dokonana na podstawie terminu,
ktory Wykonawca zadeklaruje w ramach zobowigzania
zawartego w formularzu ofertowym.
Jezeli Wykonawca zaoferuje czas wsparcia krotszy niz
35 miesiecy, jego oferta zostanie odrzucona jako niezgodna
z trescig SIWZ.
Jezeli Wykonawca nie poda w tresci oferty informacji
o oferowanym okresie wsparcia, Zamawiajacy uzna, na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy o akceptacji wszystkich
postanowien SIWZ, ze Wykonawca oferuje czas wsparcia
wynoszacy 35 miesiecy.

Czas wsparcia (W) | 40%

Ofertg najkorzystniejsza bedzie oferta, ktéra otrzyma najwyzsza ocene punktowg obliczong wg
wzoru: Catkowita liczba punktéw (G) = C+W.

Punktacja przyznana w poszczegdlnych kryteriach bedzie liczona z doktadnoscig do dwéch
miejsc po przecinku.
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1))

2)

3)

XVIL

XVIIL

Zasady wyboru oferty i udzielenia zamdwienia:

W toku badania i oceny ofert Zamawiajgcy moze zada¢ od Wykonawcy wyjasnien dotyczacych
tresci ztozonej oferty. Wykonawca bedzie zobowigzany do przedstawienia pisemnych
wyjasnien w terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

Zamawiajacy poprawi w tekscie oferty omyiki okreSlone w art. 87 ust. 2 ustawy Pzp,
niezwtocznie zawiadamiajgc o tym Wykonawce, ktérego oferta zostata poprawiona.
Zamawiajacy odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry w terminie 3 dni od dnia doreczenia mu
zawiadomienia o poprawieniu omytki, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp nie
zgodzi sie na jej poprawienie.

Zamawiajgcy udzieli zamoéwienia Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada wszystkim
wymaganiom okreslonym w ustawie i SIWZ oraz zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
w oparciu o podane kryteria wyboru.

INFORMACJE O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY BYC DOPEENIONE PO WYBORZE OFERTY
W CELU ZAWARCIA UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO

Osoby reprezentujagce Wykonawce przy podpisywaniu umowy powinny posiada¢ ze sobg
dokumenty potwierdzajace ich umocowanie do podpisania umowy, o ile umocowanie to nie
bedzie wynika¢ z dokumentéw zalgczonych do oferty.

Przed podpisaniem umowy Zamawiajgcy moze zazada¢ przedlozenia umowy regulujgcej
wspotprace Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia.

Wykonawcy wspoélnie ubiegajacy sie o zamdwienie publiczne, ktérych oferta zostata wybrana
i zawiera pelnomocnictwo (o ktérym mowa w art. 23 ust. 2 ustawy Pzp) nieobejmujgce swym
zakresem czynnoSci podpisywania umowy, przedtoza stosowne pelmomocnictwo przed
podpisaniem umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza, uchyla sie od
zawarcia umowy lub nie wniesie wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,
Zamawiajacy moze zbada¢, czy nie podlega wykluczeniu oraz czy spelnia warunki udzialu
w postepowaniu Wykonawca, ktéry ztozyt oferte najwyzej oceniona sposréd pozostatych ofert.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana zobowiazany bedzie przed podpisaniem umowy
do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokoéci 2 % ceny catkowitej
podanej w ofercie.

Zamawiajgcy dokona zwrotu zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w sposob okreslony
w § 7 projektu umowy, stanowigcego zatacznik nr 3 do niniejszej SIWZ.

ISTOTNE DLA STRON POSTANOWIENIA, KTORE ZOSTANA WPROWADZONE DO TRESCI
ZAWARTE] UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO

Zawarcie umowy nastapi wg wzoru Zamawiajgcego, stanowigcego zatgcznik do niniejszej SIWZ.
Do przedstawionego projektu umowy zostang wprowadzone wszystkie zobowigzania
Wykonawcy wytonionego w trakcie procedury, wynikajace z przedstawionej przez niego oferty.

Przewiduje sig zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie
ktérej dokonano wyboru Wykonawcy. Zakres tych zmian okreslono w § 11 projektu umowy,
stanowigcego zatacznik do niniejszej SIWZ.
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XIX.

XX.

Sprawa nr 68/BF/BLil/18

UNIA EUROPEJSKA
FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA WEWNETRZNEGO

POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNE] PRZYSEUGUJACYCH WYKONAWCY W TOKU
POSTEPOWANIA 0 UDZIELENIE ZAMOWIENIA

. Wykonawcom, ktérzy majg lub mieli interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz ponieéli lub moga

ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajagcego przepiséw ustawy, przystugujg
$rodki ochrony prawnej przewidziane w Dziale VI ustawy Pzp: odwotanie i skarga.

. Odwotanie wnosi sig¢ do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci

elektronicznej, opatrzone odpowiednio wtasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

. Odwotujacy przesyta kopie odwotania Zamawiajacemu przed uptywem terminu do wniesienia

odwotania w taki sposdb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sig, ze Zamawiajacy mogt zapoznaé sie z trescia odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do
jego wniesienia przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektroniczne;j.

. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania

odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

WYKAZ ZALACZNIKOW

Integralng czes¢ SIWZ stanowia nastepujgce zatgczniki:

T

Zal. 3 na I str.

1) Zalgcznik nr 1 - opis przedmiotu zamoéwienia - na 39 str.

Zalgcznik nr 2 - wzor formularza ofertowego - na 4 str.

Zalgcznik nr 3 - wzdr umowy (z zalgcznikami)- na 33 str.
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. WSTEP

Realizowany przez Straz Graniczng projekt ,Integracja Centralnych Systeméw Informatycznych
SG z EUROSUR" bedzie istotny dla bezpieczenstwa panstwa i krajow cztonkowskich UE. Uczestnictwo
polskiej Strazy Granicznej w europejskich projektach, dotyczacych wdrazania nowoczesnych technologii
dla kontroli granicznej, takich jak system EUROSUR determinuje krajowe potrzeby i dalsze dziafania.
Rozwoj nowoczesnych technologii daje bardzo duze mozliwosci skutecznego monitorowania sytuaciji na
granicy. Pofgczenie systemu SWK i EUROSUR umozliwi przekazywanie réwniez innych danych
wymaganych obowigzujacymi lub przysztymi aktami prawnymi w tym rozporzadzeniem w sprawie
EUROSUR. Realizacja tego projektu umozliwi ewentualne uzyskanie przez KE/FRONTEX petnigjszego
dostepu do krajowych danych i informacji, w tym pozycji sit i $rodkéw, zdarzen, nielegalnych
przekroczen granicy i odméw wjazdow.

Sposob realizacji, uzyte technologie oraz terminy sg determinowane przez wymagania systemu
EUROSUR oraz obecny ksztalt systemdéw Strazy Granicznej. W ramach przedmiotowego projektu
planuje sig¢ wykonanie szeregu zadan miedzy innymi zapewniajacych budowe infrastruktury sprzetowe;,
wymiang informacji z systemem EUROSUR oraz zapewnienie dostepu do biezgcych danych ich
wizualizacji i analiz sit i srodkow w systemach SG i EUROSUR. Powyzsze pozwoli na peniejsze
zobrazowanie sytuacji granicznej, co przelozy sie bezposrednio na lepszg organizacje pracy stuzb
odpowiedzialnych za ochrone granicy panstwowej i spowoduje podniesienie poziomu ochrony granicy
panstwowej poprzez lepszq jej organizacje.

Jednym z elementow integracji systeméw Strazy Granicznej z systemem EUROSUR jest
zadanie ,Wdrozenie systemu GIS i Analizy Geoprzestrzennej w Strazy Granicznej’, ktore jest
przedmiotem ponizszego postepowania. Pozostate wcze$niej wymienione zadania nie sg przedmiotem
niniejszego postepowania, a zostaty wymienione tylko w celu wskazania tia calosci projektu.

Celem postepowania jest zapewnienie licencji i subskrypciji na potrzeby:

e Systemu GIS;
o Systemu Geoprzestrzennej Analizy Biznesowe;j;
o Wydruku i zabezpieczenia map i analiz wielkoformatowych;

Gtownym Systemem, ktéry bedzie integrowany z EUROSUR jest System Wspomagania
Kierowania (SWK). Obecnie eksploatowana jest 1 wersja SWK, lecz Straz Graniczna jest w trakcie
budowy 2 wersji SWK. Kolejnymi elementem integracji bedzie System Analizy Biznesowej i Statycznych
Raportow.

W chwili obecnej dane o zdarzeniach przekazywane sg z systemu SWK do EUROSUR w sposab
reczny. Rowniez dane o potozeniu sit i srodkéw SG nanoszone sg w systemie SWK recznie, co
okreslony interwaf czasowy. Realizacja tego projektu umozliwi zautomatyzowanie tych proceséw i
uzyskanie petniejszego, biezacego obrazu sytuacii granicznej.

Zaniechanie realizacji tego projektu spowoduje, Ze informacje dotyczace sytuacji granicznej
wprowadzane bedg do systemu w sposdb reczny i z pewnym opoznieniem, co spowoduje, ze
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zobrazowanie moze by¢ juz w danej, newralgicznej chwili nieaktualne, a zarzadzanie wiasnymi sitami i
srodkami nieskuteczne.

System informacji geograficznej (Geographic Information System - GIS) bedzie wykorzystywany
do wprowadzania, przetwarzania, weryfikacji, analizy oraz wizualizacji danych geograficznych i
kartograficznych, co w znaczgcym stopniu wspomoze realizacje procesu decyzyjnego w Strazy
Graniczne;.

Analizowanie danych pod katem ich rozmieszczenia przestrzennego, relacji i tendencji - czyli
takich aspektow, ktorych wprost nie mozna odczyta¢ na podstawie zapisow w tabelach.

System GIS w Strazy Granicznej bedzie sie skiadat z:

o serwerdw(a) GIS skladajacego warstwy map i udostepniajacego kafelki w trybie On-line;

o serwerow(a) GIS udostepniajacych dane na potrzeby analizy;

e stanowisk realizujgcych standardowe zadania GIS;

o stanowisk realizujgcych zaawansowane zadania GIS;

o urzadzen umozliwiajacych wydruk i zabezpieczenie wielkoformatowych map i analiz:

o Srodowiska szkoleniowego obejmujacego otwarte rozwigzania oraz narzedzia
analityczne (nie jest to przedmiotem postepowania);

e co najmniej 30 stanowisk wyposazonych w otwarte (bezptatne) rozwigzanie podstawowe
zadania GIS (nie jest to przedmiotem postepowania);

System GIS bedzie Scisle powigzany z:

e System Wspomagania Kierowania (wersja 1 i 2); W tym zakresie inzynierowie SG
zapewnig ptynng migracje pomiedzy wersjami;

o Prywatng Chmurg Bazodanowg (Klaster AlwaysOnAvailabilityGroup);

o Statycznym System Raportowym (Reporting Services);

o Systemem Analizy Biznesowej (Power Bl);

Obecnie Straz Graniczna w ramach realizacji zadan ustawowych w sieci Intranet udostepnia
mapy rastrowe i ortofotomapy dla catego obszaru RP (w standardzie Open Street Map) oraz cze$¢ map
wektorowych (zasiegi dziatania, punkty charakterystyczne, frasy patroli). Na chwile obecng
udostegpniamy ok 2TB map, docelowo bedziemy udostepnia¢ ok. 10 TB. Z map tych korzysta miedzy
innymi System Wspomagania Kierowania (wersja 1), system Analizy Biznesowej, oraz Statyczny
System Raportowy. Systemy te pobierajg z serwera ,quasi GIS" gotowe kafelki". Aby dodaé nowe
mapy rastrowe/ortofotomapy lub je zaktualizowaé, konieczne jest przeprowadzenie wielogodzinnego
procesu ,kafelkowania” map zrodiowych. Dane wektorowe sg przetwarzane zardwno w SWK jak |
poprzez dedykowane stanowiska z aplikacjg QGIS. Mapy w postaci papierowej sg tworzone rowniez
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przy wykorzystaniu QGIS. Ponadto posiadamy testowe instancje MapServer i GeoServer, ktore jednak
nie zapewniajg naszych wymagan pod wzgledem wydajno$ciowym.

Docelowo serwery GIS ma zapewni¢ mozliwo$¢ wezytywania i udostepniania roznych formatow
map — w tym map rastrowych, ortofotomap i map wektorowych. Czynnosci te bedg wykonywane w
trybie prawie on-line bez konieczno$ci statycznego ,kafelkowania”. W procesie udostepniania mapy
serwer GIS bedzie generowat kafelki” on-ine zgodnie z Zadaniem z systemu SWK, systemu
raportowego lub analitycznego. Interferfejs taczacy SWK z systemem GIS zostanie wykonany przez
inzynierow SG w oparciu o posiadane przez SG licencje (Visual Studio, Telerk). Ponadto serwery GIS
umozliwia operacje na poszczegolnych warstwach map zaréwno wektorowych, rastrowych jak i
ortofotomap. Oprogramowanie desktopowe GIS umozZliwi tworzenie nowych map, a takZe ich
zaawansowane przetwarzanie (scalanie, wektoryzacje, separacje, analizg). Powyzszymi czynno$ciami
na poziomie zaawansowanym zajmg sie developerzy map, a na poziomie podstawowym
przedstawiciele stuzb analitycznych. Duzg trudnoécig w zadaniu bedg ilosci przetwarzanych danych GIS
bez utraty ich jakoSci. Mapy bedg obejmowac terytorium catej Polski, co przektada sie na 10 TB
surowych danych rastrowych oraz wekforowych. Zamawiajacy zastrzega prawo do weryfikacji
dostarczonych licencji pod wzgledem wydajnosciowo/jakosciowym.

Subskrypcje na oprogramowanie Analizy Biznesowej oraz wspierajace Analize Biznesowa majg
na celu zapewni¢ mozliwos¢ wykonywania analiz w Srodowisku chmury publicznej i ich publikacje na
urzgdzeniach mobilnych (smartfony). Dotyczy zaréwno nowo tworzonych analiz i raportow, jak i
wytworzonych juz wczesniej w Intranecie. Dane do $rodowiska chmurowego beda przekazywane
poprzez ustugi integracyjne (SSIS - licencje posiada Zamawiajacy). Obecnie posiadane licencje oparte
na benefitach SQL Server EE SA umozliwiajg prace tylko w $rodowisku Intranet.

Zamawiajacy informuje, ze system SWK i System Analizy Biznesowej, ktére uzytkuje Zamawiajacy
sg i bedg wykonane w technologii Microsoft. NET, t].

e ustuga web serwis osadzona na serwerze aplikacyjnym IS systemu operacyjnego Windows
Server w wersji 2012 R2/2016 lub nowszsj;

e warstwa bazodanowa dziatajgca w klastrze wysokiej dostepnosci z kilkoma replikami bazy
danych systemu SQL Server 2016 dziatajgce w trybie wysokiej dostepnosci rozwigzania SQL
Server, tj. Always On;

o integracja aplikacji klienckiej SWK ze $rodowiskiem GIS (serwerami GIS i serwerem
kafelkujacym) jest (i bedzie) realizowana poprzez kontrolki Telerik dla aplikacji WPF i Forms;

e System Analityki Biznesowej oparty o PowerBI Services;

e Statyczny System Raportujacy oparty o Reporting Services;

W chwili abecnej kluczowe systemy SG sg wykonane w tej samej technologii, ktéra Zamawiajacy
zamierza rozszerzy¢ i obejmujg okoto:

e 7,7 min linii kodu (kod zarzadzalny NET i niezarzadzalny C/C++)
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e Liczba baz danych obstugiwanych na platformie SQL Server — 216 zawierajacych okoto 30 tys.
funkeji wbudowanych wykonanych w okoto 662 tys. liniach kodu T-SQL, okoto 53 tys. procedur
wbudowanych (5,2 min linii kodu TSQL), okofo 47 tys. widokow (okoto 75 tys. linii kodu TSQL),
okoto 2,7 tys. wyzwalaczy (85 tys. linii kodu TSQL)

o Reporting Services sktadajacy sie z kilku tysiecy raportow w tym kilkudziesieciu z analizami
geoprzestrzennymi.

o PowerBl Services kilkaset analiz/raportow.

Zastosowanie innej technologii, niz wskazana przez Zamawiajacego wymagataby zmian w ww.
systemach informatycznych co spowodowaloby konieczno$¢ wymiany licencji, przeszkolenia
administratorow i programistow. Zamawiajacy deklaruje réwniez, iz dysponuje zaawansowanym
zespotem wtasnym programistow oraz administratorow, ktérzy tworza systemy Strazy Granicznej oraz
administrujg nimi od ponad 10 lat. Systemy te wykonane sg w technologii .NET, pracujg na platformie
Microsoft Windows Server, oraz Windows 10 na stacjach klienckich, w warstwie bazodanowej
wykorzystujac SQL Server. Zespdt jest doswiadczony, projekty zwigzane z uruchomieniem i
utrzymaniem krytycznego systemu Strazy Granicznej zakorczyly sie do tej pory sukcesem. Przebudowa
SWK oraz Systemu Analizy Biznesowej bedzie wykonana w analogiczny sposob, tj. przez zespét
wtasny Strazy Granicznej.

W ramach przedmiotowego postepowania w oparciu o logiczng architekture systemu
wydzielono 3 podgrupy oprogramowania (Subskrypcie wolumenowe wraz z Ustugami Wsparcia,
Licencie GIS 1, Licencje GIS 2). Zamawiajacy oczekuje, ze w ramach kazdej podgrupy zostanie
dostarczone oprogramowanie jednego producenta. Jest to spowodowane koniecznoscig stabilnego |
bezbtednego dziatania wszystkich elementow w ramach kazdej z podgrup. Dotyczy to w szczegolnosci
przypadkdw wydawania przez producenta poprawek i nowych wersji oprogramowania poszczegoinych
sktadnikow podgrupy. W takim przypadku producent dostarcza odpowiednie poprawki zapewniajace
brak problemow z integracjg poszczegdlnych sktadnikéw podgrupy.

Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ dostawy w ramach kazdej z podgrup oprogramowania
pochodzacego od réznych producentdw, zgodnego z OPZ. W przypadku gdy Wykonawca w ramach
pojedynczej podgrupy dostarczy rozwigzania réznych producentow Zamawiajacy oczekuje, ze w okresie
wsparcia Wykonawca bedzie odpowiedzialny za prawidiowe dziatanie i integracji wszystkich sktadnikow
- niezaleznie od tego, ktéry sktadnik powoduje problem. Dodatkowo dostarczone oprogramowanie
pochodzace od roznych producentbw w zakresie wybranych funkcjonalnosci zostanie poddane
procedurze testowej przez Zamawiajacego na etapie procedury odbioru.

Aby projekt zakonczyt sig koncowym sukcesem niezbedne jest dostarczenie licencji na
oprogramowanie GIS i analizy geoprzestrzennej, na ktérym bedzie osadzona czesé systemu SWK oraz
dostarczenie oprogramowania specjalistycznego dla programistow.
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.  PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

1. Przedmiotem zaméwienia jest:
1) dostawa Subskrypcji do Systemu GIS oraz Systemu Geoprzestrzennej Analizy Biznesowe;;

2) swiadczenie wsparcia przez okres min. 35 miesiecy przez na zasadach okreslonych w Umowie
i OPZ.

2. Wykaz i ilosci zamawianych subskrypciji:

L.p. Rodzaj subskrypcji llos¢
(szt)
Subskrypcje Wo.lumenov-ve wraz z Power Bl Pro User (AAA-12628) 92
1 ustugami wsparcia. lub réwnowazne
Subskrypcje wolumenowe wraz z Office 365 ENtE3 User ( AAA- 92
5 ustugami wsparcia. 04073) lub réwnowazne
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ll.  SPECYFIKACJA PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1) Subskrypcje Wolumenowe wraz z Ustugami Wsparcia

a) Oprogramowanie Analizy Biznesowej

Nazwa/
L.p. Nazwa Produktu Oznaczenie Nr handlowy
producenta
1 Oprogramowanie Analizy Power Bl Pro User AAA-12628
Biznesowej

Opis rownowaznosci

Réwnowazne oprogramowanie analityczno — raportujace musi bez koniecznosci rekompilagii
umozliwi¢ publikowanie w ustugach chmurowych analiz PBIX juz wytworzonych przez zamawiajacego w
sieci Intranet oraz Internet. Rowniez w strong odwrotng analizy wytworzone przedmiotowym
oprogramowaniem musza by¢ publikowane bez rekompilacji na serwerach z ustugg PowerBl Services.
Wszystkie analizy majg dziata¢ tak samo poprawnie jak ich oryginalne wersje.

Ponadto:

Oprogramowanie musi byc oparte na ustugach obliczeniowych $wiadczonych z uzyciem chmury
publicznej spetniajacej wymogi polskiego prawa. Opublikowane raporty i analizy powinny
wykorzystywa¢ moc obliczeniowg chmury publicznej i w minimalnym stopniu obcigza¢ komputery
uzytkownikéw koricowych.

1. System musi umozliwia¢ uzytkownikom:

e import i taczenie danych z wielu réznych systemow zrodiowych

o tadowanie danych do jednego spojnego modelu danych

e wzbogacanie modelu danych o dodatkowe pola obliczeniowe

e tworzenie raportow i wizualizacji danych w postaci tabel i wykresow przestawnych,
interaktywnych raportéw z mozliwo$cig dynamicznego i kontekstowego filtrowania danych,

e tworzenie animowanych wykreséw pozwalajacych na sledzenie zmian i trendow w czasie,

o tworzenie wizualizacji z uzyciem interaktywnych map geograficznych z natozonymi warstwami
analitycznymi (mapy powinni by¢ wizualizowane w 2D oraz 3D z mozliwoscig drazenia i
powigkszania w dowolnie wybranym punkcie mapy),

o tworzenie animowanych filmow prezentujacych dane analityczne natozone na na mapie
geograficznej z mozliwo$cig dodawania do animacji komentarzy, opiséw, wykresow oraz zdjec,

Strona 8 z 39

4
-
p
/ )
.



Projekt Nr PL /2018/PR/0051 wspdtfinansowany przez Unie Europejskg ze
Srodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego —
Bezgraniczne Bezpieczerstwo

o Wszystkie wyzej wymienione funkcje musza by¢ dostepne z poziomu jednej aplikacji raportowe;
z graficznym interfejsem uzytkownika, bez koniecznosci dodatkowego programowania.
2, W celu zwigkszenia wydajnosci przetwarzania system musi posiada¢ wbudowany mechanizm
przetwarzania danych in-memory (w pamigci RAM komputera) oraz mechanizm kolumnowej kompresji
danych. Wymienione mechanizmy in-memory muszq dziata¢ zaréwno po stronie serwerowej (po
opublikowaniu raportow na serwerze i udostepnieniu przez przegladarke WWW), jak rowniez w
narzgdziu raportowym na komputerze uzytkownika (podczas przygotowywania modeli danych i
raportow).
. 4 Narzedzie raportowe musi umozliwia¢ uzytkownikowi pobieranie i faczenie danych z wielu
zrodet w jednym modelu semantycznym. Proces pobierania danych w narzedziu raportowym musi
umozliwia¢ uzytkownikowi przeksztalcenie danych wejsciowych i dostosowanie ich do postaci
wymaganej w modelu semantycznym i raportach. Narzedzie raportowe musi mie¢ wbudowane gotowe
funkcje i graficzne kreatory transformaciji danych pozwalajace na:
e usuwanie i kopiowanie kolumn wejsciowych
o filtrowanie wierszy wejSciowych na podstawie wartosci z wybranych kolumn
e f{aczenie i rozdzielanie wartosci w kolumnach (na podstawie wskazanego znaku separatora lub
okreslonej liczby znakéow)
o konwersje typdw danych (tekstowy, liczbowy, daty)
e automatyczng zamiane wielkosci liter w danych wejéciowych
e automatyczne usuwanie duplikatow wartosci we wskazanej kolumnie
e automatyczne zastgpowanie wartosci w kolumnach inng wskazang przez uzytkownika
o automatyczng konwersje danych z formatu JSON
e automatyczne wyliczanie agregacii (grupowanie danych wediug danej kolumny)
e automatyczne wykonywanie operacji przeksztatcenia wierszy w kolumny i kolumn w wiersze
(pivot/unpivot)
e automatyczne taczenie wielu tabel o takiej samej strukturze kolumn w jedna tabele (UNION)
o automatyczne ztaczenie dwoch roznych tabel w jedng na podstawie wskazanych wspdlnych
kolumn dla obu tabel (kluczy ztaczenia)
4, Zastosowane przez uzytkownika transformacje danych (zapytanie) musza by¢ pamigtane w
narzedziu, jako sekwencja kolejno nastepujacych po sobie czynnosci (etapow). Uzytkownik musi mie¢
mozliwos¢ przejécia do dowolnego z krokdw procesu transformacji danych i obejrzenia danych sprzed
zastosowania danego kroku.

5. Zdefiniowane kroki transformacji danych powinny by¢ zapamietywane w postaci automatycznie
generowanego skryptu, ktory zaawansowani uzytkownicy moga modyfikowac i powielaé.
6. System musi udostgpnia¢ funkcje katalogu zapytan, w ktorym autorzy zapytan (transformacj

danych) udostepniajg efekty swojej pracy dla innych uzytkownikow. Uzytkownicy katalogu zapytan, z
poziomu narzedzia raportowego, musza mie¢ mozliwos¢ wyszukania i wykorzystania interesujacego ich
zapytania na potrzeby zasilania danymi wtasnych analiz i raportow. W katalogu zapytan musi istnie¢:
e mozliwos¢ nadawania uprawnien dostepu do zapytania dla poszczegolnych uzytkownikéw lub
grup uzytkownikow
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e mozliwos¢ podgladu w wyszukiwarce zapytan wyniku zwracanego przez okreslone zapytanie
(zanim jeszcze wynik zapytania zostanie zatadowany do narzedzia raportowego i modelu
danych).

e mozliwo$¢ wprowadzenia nazwy i opisu biznesowego okreslonego zapytania w celu
tatwiejszego wyszukiwania

o mozliwos¢ dotgczenia adresu URL do dokumentacii opisujacej zawarto$¢ merytoryczng
zapytania i wynikow, ktore ono zwraca

e dostep do statystyk i monitoringu czestosci wyszukiwania i wykorzystania przez uzytkownikdw
opublikowanych zapytan.

7. Narzedzie raportowe musi mie¢ wbudowane sterowniki do pobierania danych, co najmniej z
nastepujacych zrodet: pliki tekstowe, pliki CSV, pliki XML, pliki Excel, strony internetowe (podajac adres
URL takiej strony), bazy relacyjne (Microsoft SQL Server, Oracle, IBM DB2, MySQL, PostgreSQL,
Sybase, Teradata), listy Sharepoint, Facebook, Active Directory, SAP Business Objects, Microsoft
Azure, OData Feed, klastry Hadoop, ODBC. Dodatkowo system musi umozliwia¢ bezposrednio w
narzedziu raportowym wyszukiwanie i importowanie zbioréw danych dostepnych w Internecie
(wyszukiwanie na podstawie stow kluczowych i zwrotow podawanych przez uzytkownika).

8. System musi umozliwia¢ publikacje modeli danych oraz raportow bezposrednio na portalu. Po
udostgpnieniu raportu na portalu dla uzytkownikéw powinny by¢ dostepne takie informacje, jak: tytut
raportu, data i czas opublikowania raportu, nazwa uzytkownika publikujacego raport oraz graficzny
podglad zawartosci raportu.

9. System musi udostgpnia¢ dedykowany jezyk do tworzenia logiki biznesowej w modelu
semantycznym. Jezyk ten musi m.in. obstugiwac relacje utworzone migdzy tabelami, mechanizmy
operacji na datach i okresach (time intelligence), agregacje danych, wyrazenia warunkowe, hierarchie,
filtrowanie danych, funkcje matematyczne i statystyczne. Narzedzia musza mie¢ wbudowany
mechanizm podpowiadania sktadni wyrazen i funkcji w tym jezyku.

10.  System musi umozliwia¢ automatyczng synchronizacje i od$wiezanie opublikowanych raportow,
zarowno zasilanych ze zrodet internetowych (w tym z chmury publicznej), jak rowniez ze Zrodet i baz
danych przechowywanych we wtasnym centrum przetwarzania danych.

11, System musi udostepnia¢ aplikacje dedykowang dla urzadzen mobilnych przystosowang do
prezentacji raportow z uzyciem interfejsu dotykowego.
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b) Oprogramowanie wspierajace Analize Biznesowa.

Nazwa/
L.p. Nazwa Produktu Cznaczerismrovcents Nr handlowy

1 Oprogramowanie wspierajace Office 365 EntE3 User AAA-04073
Analize Biznesowg

Opis réwnowaznosci:

Rownowazne oprogramowanie wspierajgce musi bez koniecznosci rekompilacji umozliwié
publikowanie w ustugach chmurowych analiz (PBIX) wytworzonych przez zamawiajacego w sieci
Intranet oraz Internet. Rowniez w strong odwrotng analizy wytworzone przedmiotowym
oprogramowaniem muszg by¢ publikowane bez rekompilacjii na serwerach Intranetowych z ustugg
PowerBI Services. Wszystkie analizy majg dziata¢ tak samo poprawnie jak ich oryginalne wersje.

Subskrypcja powszechnie dostepnej, standardowej ustugi hostowanej (on-line) typu COTS
(Commercial Of-The-Shelf) ma uprawnia¢ uzytkownikéw posiadajacych subskrypcje do wykorzystania
usiug on-line — ustugi katalogowej typu LDAP, portalu wewnetrznego, poczty elektronicznej, narzedzi
wiadomosci blyskawicznych, konferencji glosowych i video, repozytorium dokumentow, wewnetrznego
serwisu spotecznosciowego oraz edycji dokumentoéw biurowych on-line (dalej Ustugi). Ponadto musi
zawieraC subskrypcje pakietu biurowego.

Wymagania dotyczace ustugi hostowanej:

1. Wszystkie elementy Ustugi musza pozwalaé na dostep uzytkownikow na zasadzie
niezaprzeczalnego uwierzytelnienia wykorzystujacego mechanizm logowania pozwalajacy na
autoryzacje uzytkownikow w ustudze poprzez wbudowang ustuge LDAP.

2. Wbudowana ustuga LDAP musi umozliwia¢ realizacje pojedynczego logowania (single sign-on)
dla uzytkownikow logujacych sie do wtasnej ustugi katalogowej Active Directory.

3. Mozliwos¢ dodawania wtasnych nazw domenowych do ustugi LDAP.

4. Dostepno$¢ portalu administracyjnego do zarzadzania Usluga oraz zasadami grup.

5. Wbudowane mechanizmy ochrony informacji z mechanizmami sledzenia wyciekéw informacji z
poczty elektronicznej i przechowywanych plikow.

6. Dostep do Ustugi musi by¢ mozliwy z dowolnego urzadzenia klasy PC, tabletu lub telefonu
wyposazonego w system operacyjny Linux, Windows lub Apple OS.

7. Subskrypcja ma uprawnia¢ uzytkownika do instalacji pakietu biurowego na minimum 5
urzadzeniach klienckich.

8. Subskrypcja Ustugi musi umozliwiaé zmiane jej przypisania do innego uzytkownika bedgcego
pracownikiem Zamawiajacego.
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9. Wymagane jest zobowigzanie umowne gwarantujgce pozostawanie wszelkich danych
przetwarzanych w Ustudze wtasnoscig Zamawiajacego.

10. Centra przetwarzania $wiadczace Ustuge musza znajdowac si¢ na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

11. Ustuga musi odpowiada¢ wymaganiom prawa Europejskiego i krajowego w zakresie ochrony
danych osobowych.

12. Ustuga musi zapewnia¢ szyfrowanie danych przesytanych za pomoca sieci publicznych.

13. Ustuga ma zapewnia¢ usuniecie danych Zamawiajacego po zakoriczeniu okresu jej subskrypcji.

Ustuga poczty elektronicznej on-line musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
Ustuga musi umozliwiac:

obstuge poczty elektronicznej,
zarzadzanie czasem,
zarzadzania zasobami
d. zarzadzanie kontaktami i komunikacja,
Ustuga musi dostarczac kompleksowg funkcjonalno$¢ zdefiniowang w opisie oraz narzedzia
administracyjne:

o T o

a. Zarzadzania uzytkownikami poczty,

b. Wsparcia migracji z innych systeméw poczty,

c. Wsparcia zaktadania kont uzytkownikéw na podstawie profili wiasnych ustug katalogowych,

d. Wsparcia integracji wasnej ustugi katalogowej (Active Directory) z ustugg hostowana poczty.
Dostep do ustugi hostowanej systemu pocztowego musi byé mozliwy przy pomocy:

- Posiadanego oprogramowania Outlook (2010, 2013 i2016),
- Przegladarki (Web Access),
- Urzadzen mobilnych.

Wymagane cechy ustugi to:

- Skrzynki pocztowe dla kazdego uzytkownika o nieograniczonej pojemnosci,

- Standardowy i tatwy sposob obstugi poczty elektronicznej,

- Obstuga najnowszych funkcji Outlook 2013 i 2016, w tym tryb konwersacji, czy znajdowanie
wolnych zasobdéw w kalendarzach, poréwnywanie i nakladanie kalendarzy, zaawansowane
wyszukiwanie i filtrowanie wiadomosci, wsparcie dla Internet Explorer, Firefox i Edge,
Wspotdziatanie z innymi produktami takimi jak portal wielofunkcyjny czy serwer komunikacji
wielokanatowej, a co za tym idzie uwspolnianie w obrebie wszystkich produktow statusu
obecnoéci, dostepu do profilu (opisu) uzytkownika, wymiane informacii z kalendarzy.

- Bezpieczny dostep z kazdego miejsca, w ktérym jest dostepny internet.
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Ustuga poczty elektronicznej on-line musi sie opiera¢ o serwery poczty elektronicznej charakteryzujace
sie nastepujacymi cechami, bez koniecznosci uzycia rozwigzan firm trzecich:

1. Funkcjonalno$¢ podstawowa:

a. Odbieranie i wysylanie poczty elektronicznej do adresatow wewnetrznych oraz
zewnetrznych
Mechanizmy powiadomien o dostarczeniu i przeczytaniu wiadomosci przez adresata
Tworzenie i zarzadzanie osobistymi kalendarzami, listami kontaktéw, zadaniami,
notatkami

d. Zarzagdzanie strukturg i zawartoscig skrzynki pocztowej samodzielnie przez
uzytkownika koricowego, w tym: organizacja hierarchii folderéw, kategoryzacja treéci,
nadawanie waznosci, flagowanie elementow do wykonania wraz z przypisaniem
terminu i przypomnienia

e. Wsparcie dla zastosowania podpisu cyfrowego i szyfrowania wiadomosci.

2. Funkcjonalno$¢ wspierajgca prace grupowa;

a. Mozliwos¢ przypisania roznych akcji dla adresata wysylanej wiadomosci, np. do
wykonania czy do przeczytania w okreslonym terminie. Mozliwo$¢ okreélenia terminu
wygasniecia wiadomosci

b. Udostepnianie kalendarzy osobistych do wgladu i edycji innym uzytkownikom,

z mozliwoscig definiowania pozioméw dostepu

Podglad stanu dostepnosci innych uzytkownikow w oparciu o ich kalendarze

d. Mechanizm planowania spotkai z mozliwoscia =zapraszania wymaganych i
opcjonalnych uczestnikow oraz zasobow (np. sala, rzutnik), wraz z podgladem ich
dostgpnosci, raporfowaniem akceptacji badz odrzucenia zaprosze, mozliwoscig
proponowania alternatywnych termindw spotkania przez osoby zaproszone

e. Mechanizm prostego delegowania zadar do innych pracownikow, wraz ze $ledzeniem
statusu ich wykonania

f. Tworzenie i zarzadzanie wspétdzielonymi repozytoriami kontaktow, kalendarzy, zadar

Obstuga list i grup dystrybucyjnych.

Dostep ze skrzynki do poczty elektronicznej, poczty glosowej i wiadomosci

btyskawicznych.

i.  Mozliwos¢ informowania zewnetrznych partneréw biznesowych o dostepnosci lub

niedostepnosci, co umozliwia szybkie i wygodne ustalane harmonogramu.

Mozliwos¢ wyboru poziomu szczegotowosci udostepnianych informacji o dostepnosci.

k. Widok rozmowy, ktory utatwia nawigacje w skrzynce odbiorczej, automatycznie
organizujac watki wiadomosci w oparciu o przebieg rozmowy miedzy stronami,

| Funkcja informujaca uzytkownikow przed Kliknieciem przycisku wysylania o
szczegdtach wiadomosci, ktére mogq spowodowat jej niedostarczenie lub wystanie
pod niewtasciwy adres, obejmujaca przypadkowe wystanie poufnych informacji do
odbiorcow zewnetrznych, wysytanie wiadomo$ci do duzych grup dystrybucyjnych lub
odbiorcdw, ktorzy pozostawili informacje o nieobecnosci.

o
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m. Transkrypcja tekstowa wiadomo$ci gtosowej, pozwalajaca uzytkownikom na szybkie
priorytetyzowanie wiadomosci bez potrzeby odstuchiwania pliku dzwiekowego.

n. Mozliwos¢ uruchomienia osobistego automatycznego asystenta poczty gtosowe;.

0. Telefoniczny dostep do catej skrzynki odbiorczej — w tym poczty elektronicznej,
kalendarza i listy kontaktow

p. Udostepnienie uzytkownikom mozliwosci aktualizacji danych kontaktowych i $ledzenia
odbierania wiadomosci e-mail bez potrzeby informatykéow.

3. Funkcjonalno$¢ wspierajgca zarzadzanie informacja w systemie pocztowym:

a. Centralne zarzadzanie cyklem Zzycia informacji przechowywanych w systemie
pocztowym, w tym Sledzenie i rejestrowanie ich przeplywu, wygaszanie po
zdefiniowanym okresie czasu, archiwizacja

b. Definiowanie kwot na rozmiar skrzynek pocztowych uzytkownikéw, z mozliwoscig
ustawiania progu ostrzegawczego ponizej gornego limitu. Mozliwosé definiowania
roznych limitéw dla réznych grup uzytkownikow.

¢. Mozliwos¢ wprowadzenia modelu kontroli dostepu, ktéry umozliwia nadanie
specjalistom uprawnien do wykonywania okreslonych zadan - na przyktad
pracownikom odpowiedzialnym za zgodno$¢ z uregulowaniami uprawnien do
przeszukiwania wielu skrzynek pocztowych — bez przyznawania petnych uprawnien
administracyjnych.

d. Mozliwos¢ przeniesienia lokalnych archiwdw skrzynki pocztowej z komputera na
serwer, co pozwala na wydajne zarzadzanie i ujawnianie prawne.

e. MozliwoSc¢ tatwiejszej klasyfikacji wiadomosci e-mail dzieki definiowanym centralnie
zasadom zachowywania, ktére mozna zastosowa¢ do poszczegolnych wiadomosci lub
folderow.

f. MozZliwos¢ wyszukiwania w wielu skrzynkach pocztowych poprzez interfejs
przegladarkowy i funkcja kontroli dostepu w oparciu o role, ktdéra umozliwia
przeprowadzanie  ukierunkowanych — wyszukiwan przez  pracownikow  stuzb
wewnetrznych, bezpieczenstwa i kontroli.

g. Integracja z ustugami zarzadzania dostepem do tresci (ADRMS) pozwalajaca na
automatyczne stosowanie ochrony za pomocy zarzadzania prawami do informacji
(IRM) w celu ograniczenia dostepu do informacji zawartych w wiadomosci i mozliwosci
ich wykorzystania, niezaleznie od miejsca nadania.

h.  Odbieranie wiadomos$ci zabezpieczonych funkcjg IRM przez partnerow i klientow oraz
odpowiadanie na nie — nawet, jesli nie dysponuja oni ustugami ADRMS.

. Przegladanie wiadomo$ci wysytanych na grupy dystrybucyjne przez osoby nimi
zarzadzajace i blokowanie lub dopuszczanie transmisji.

J. Mozliwos¢ korzystania z tatwego w uzyciu interfejsu internetowego w celu wykonywania
czesto spotykanych zadan zwigzanych z pomoca techniczna.

4. Wsparcie dla uzytkownikdw mabilnych:
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a. Mozliwo$¢ pracy off-line przy stabej facznosci z serwerem lub jej catkowitym braku, z
peinym dostgpem do danych przechowywanych w skrzynce pocztowej oraz z
zachowaniem podstawowej funkcjonalno$ci systemu opisanej w punkcie a).
Automatyczne przetgczanie sie aplikacji klienckiej pomiedzy trybem on-line i off-line w
zalezno$ci od stanu potgczenia z serwerem

b. Mozliwos¢ ,lekkiej” synchronizacii aplikacii klienckiej z serwerem w przypadku stabego
tacza (tylko nagtowki wiadomodci, tylko wiadomoéci ponizej okre$lonego rozmiaru itp.)

¢. Mozliwost korzystania z ustug systemu pocztowego w podstawowym zakresie przy
pomocy urzadzen mobilnych typu PDA, Smartfon.

d. Mozliwos¢ dostepu do systemu pocztowego spoza sieci wewnetrznej poprzez
publiczng sie¢ Internet — z dowolnego komputera poprzez interfejs przegladarkowy,
z wiasnego komputera przeno$nego z poziomu standardowej aplikacii klienckiej poczty
bez potrzeby zestawiania potaczenia RAS czy VPN do firmowej sieci wewnetrznej

e. Umozliwienie — w przypadku korzystania z systemu pocztowego przez interfejs
przegladarkowy — podgladu typowych zatacznikéw (dokumenty PDF, MS Office) w
postaci stron HTML, bez potrzeby posiadania na stacji uzytkownika odpowiednie]
aplikaciji klienckiej.

f.  Obstuga interfejsu dostepu do poczty w takich przegladarkach, jak Interet Explorer,
Apple Safari i Mozilla Firefox.

Ustuga portalu on-line musi realizowa¢ nastepujace funkcje i wymagania poprzez wbudowane
mechanizmy:

1. Publikacje dokumentow, tresci i materiatow multimedialnych na witrynach wewnetrznych,

2. Zarzadzanie strukiurg portalu i treSciami www,

3. Uczestnictwo uzytkownikoéw w forach dyskusyjnych, ocenie materiatow, publikacji wtasnych
tresci,

4. Udostepnianie spersonalizowanych witryn i przestrzeni roboczych dla poszczegolnych rdl w

systemie wraz z okreslaniem praw dostepu na bazie ustugi katalogowsj,

Tworzenie repozytoriow wzorow dokumentow,

Tworzenie repozytoridw dokumentow,

WspolIna, bezpieczng prace nad dokumentami,

Wersjonowanie dokumentow (dla wersji roboczych),

9. Organizacje pracy grupowej,

10. Wyszukiwanie tresci,

11. Dostep do danych w relacyjnych bazach danych,

e
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12. Serwery portali muszg udostgpnia¢ mozliwo$¢ zaprojektowania struktury portalu tak, by mogta
stanowi¢ zbior wielu niezaleznych portali, ktére w zaleznoéci od nadanych uprawnien moga byé
zarzadzane niezaleznie.

13. Portale muszg udostepniaé mechanizmy wspétpracy miedzy dziatami/zespotami, udostepnié
funkcje zarzadzania zawartoscig, zaimplementowa¢ procesy przeptywu dokumentow i spraw
oraz zapewni¢ dostep do informacji niezbednych do realizacji zaloZzonych celéw i procesow.

Serwery portali muszg posiada¢ nastepujgce cechy dostepne bezpo$rednio, jako wbudowane
whasciwosci produktu:

1. Interfejs uzytkownika:

a. Praca z dokumentami typu XML w oparciu schematy XML przechowywane w
repozytoriach portalu bezposrednio z aplikacji w specyfikacji pakietu biurowego
(otwieranie/zapisywanie dokumentéw, podglad wersji, mechanizmy ewidencjonowania i
wyewidencjonowania dokumentow, edycja metryki dokumentu).

b. Whbudowane zasady realizujace wytyczne dotyczace utatwien w dostepie do
publikowanych tresci zgodne z WCAG 2.0

a. Praca bezposrednio z aplikacji pakietu biurowego z portalowymi rejestrami informacji
typu kalendarze oraz bazy kontaktow

b. Tworzenie witryn w ramach portalu bezpo$rednio z aplikacji pakietu biurowego
Umozliwienie uruchomienia prezentacji stron w wersji pefnej oraz w wersji dedykowangj
i zoptymalizowanej dla uzytkownikéw urzadzen mobilnych PDA, telefon komérkowy).

2. Projektowanie stron

a. Whbudowane intuicyjne narzedzia projektowania wygladu stron,
b.  Wsparcie dla narzedzi typu Adobe Dreamweaver, Microsoft Expression Web i edytorow
HTML,
c. Wsparcie dla ASP.NET, Apache, C#, Java i PHP,
d. Mozliwos¢ osadzania elementow iFrame w polach HTML na stronie.
3. Integracja z pozostatymi modutami rozwigzania oraz innymi systemami:

a. Wykorzystanie poczty elektronicznej do rozsylania przez system wiadomosci,
powiadomien, alertow do uzytkownikéw portalu w postaci maili

b. Dostep poprzez interfejs portalowy do cato$ci badz wybranych elementow skrzynek
pocztowych uzytkownikow w komponencie poczty elektronicznej, z zapewnieniem
podstawowej funkcjonalno$ci pracy z tym systemem w zakresie czytania, tworzenia,
przesytania elementow

¢. Mozliwos¢ wykorzystania oferowanego systemu poczty elektronicznej do umieszczania
dokumentow w repozytoriach portalu poprzez przesytanie ich w postaci zatacznikow do
maili
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d. Integracja z ustuga katalogowa w zakresie prezentacii informacji o pracownikach. Dane
typu: imig, nazwisko, stanowisko, telefon, adres, miejsce w strukturze organizacyjnej
majq stanowic¢ zrodto dla systemu portalowego

e. Wsparcie dla standardu wymiany danych z innymi systemami w postaci XML, z
wykorzystaniem komunikacji poprzez XML Web Services

f.  Przechowywanie calej zawartosci portalu (strony, dokumenty, konfiguracja) we
wspolnym dla catego serwisu podsystemie bazodanowym z mozliwoscig wydzielenia
danych.

Ustuga portalu on-line musi mie¢ wbudowang funkcjonalno$¢ udostepniania uzytkownikom
komponentow pakietu biurowego on-line dostepnego przez przegladarke.

Pakiet biurowy on-line musi spefnia¢ nastepujace wymagania:

1, Wymagania odnoénie interfejsu uzytkownika:
a. Petna polska wersja jezykowa interfejsu uzytkownika,
b. Prostota i intuicyjno$¢ obstugi, pozwalajaca na prace osobom nieposiadajacym

umiejetnosci technicznych
2. Oprogramowanie musi umozliwia¢ tworzenie i edycje dokumentow elektronicznych w
ustalonym formacie, ktéry spefnia nastepujace warunki:

a. posiada kompletny i publicznie dostepny opis formatu,

b. ma zdefiniowany uktad informacji w postaci XML zgodnie z Tabelg B1 zatacznika 2
Rozporzadzenia w  sprawie  minimalnych ~ wymagan dla  systeméw
teleinformatycznych (Dz.U.05.212.1766)

3 Pakiet biurowy on-line musi zawierac:

a. Edytor tekstow

b. Arkusz kalkulacyjny

C. Narzedzie do przygotowywania i prowadzenia prezentacji
d. Narzedzie do tworzenia notatek przy pomocy klawiatury lub notatek odrecznych.
4. Edytor tekstow musi umozliwiac:;
a. Edycje i formatowanie tekstu w jezyku polskim wraz z obstuga jezyka polskiego w

zakresie sprawdzania pisowni i poprawnoéci gramatycznej oraz funkcjonalnoscig
stownika wyrazow bliskoznacznych i autokorekty

b. Wstawianie oraz formatowanie tabel

B Wstawianie oraz formatowanie obiektow graficznych
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Wstawianie wykresow i tabel z arkusza kalkulacyjnego (wliczajac tabele
przestawne)

Automatyczne numerowanie rozdziatow, punktow, akapitow, tabel i rysunkdw
Automatyczne tworzenie spisow tresci

Formatowanie nagtowkow i stopek stron

Sprawdzanie pisowni w jezyku polskim

Sledzenie zmian wprowadzonych przez uzytkownikow

Nagrywanie, tworzenie i edycje makr automatyzujacych wykonywanie czynno$ci
Okreslenie uktadu strony (pionowal/pozioma)

Wydruk dokumentow

Wykonywanie  korespondencji seryjnej bazujac na danych adresowych
pochodzacych z arkusza kalkulacyjnego i z narzedzia do zarzadzania informacjg
prywatng

Prace na dokumentach utworzonych przy pomocy Microsoft Word 2003, 2007,
2010,2013 i 2016 z zapewnieniem bezproblemowe] konwersji wszystkich
elementéw i atrybutow dokumentu

Zabezpieczenie dokumentow hastem przed odczytem oraz przed wprowadzaniem
modyfikacji

Wymagana jest dostepno$¢ do oferowanego edytora tekstu bezpfatnych narzedzi
umozliwiajgcych wykorzystanie go, jako $rodowiska udostepniajacego formularze
bazujgce na schematach XML z Centralnego Repozytorium Wzoréw Dokumentow
Elektronicznych, ktore po wypetnieniu umozliwiajg zapisanie pliku XML w zgodzie z
obowigzujacym prawem.

Wymagana jest dostepnosc do oferowanego edytora tekstu bezptatnych narzedzi
(kontrolki) umozliwiajacych podpisanie podpisem elektronicznym pliku z zapisanym
dokumentem przy pomocy certyfikatu kwalifikowanego zgodnie z wymaganiami
obowiazujacego w Polsce prawa.

Arkusz kalkulacyjny musi umozliwiag:

o o

=«

Tworzenie raportow tabelarycznych

Tworzenie wykresow liniowych (wraz linig trendu), stupkowych, kotowych
Tworzenie arkuszy kalkulacyjnych zawierajgcych teksty, dane liczbowe oraz
formuty  przeprowadzajace operacie matematyczne, logiczne, tekstowe,
statystyczne oraz operacje na danych finansowych i na miarach czasu.

Tworzenie raportow z zewnetrznych Zrédet danych (inne arkusze kalkulacyjne,
bazy danych zgodne z ODBC, pliki tekstowe, pliki XML, webservice)

Obstuge kostek OLAP oraz tworzenie i edycje kwerend bazodanowych i
webowych. Narzedzia wspomagajace analize statystyczng i finansowg, analize
wariantowa i rozwigzywanie problemow optymalizacyjnych

Tworzenie raportéw tabeli przestawnych umozliwiajacych dynamiczng zmiane
wymiarow oraz wykresow bazujacych na danych z tabeli przestawnych
Wyszukiwanie i zamiane danych

Wykonywanie analiz danych przy uzyciu formatowania warunkowego

Nazywanie komorek arkusza i odwolywanie sie w formutach po takiej nazwie
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I Nagrywanie, tworzenie i edycje makr automatyzujacych wykonywanie czynnosci

k. Formatowanie czasu, daty i wartosci finansowych z polskim formatem
l Zapis wielu arkuszy kalkulacyjnych w jednym pliku.
m. Zachowanie peinej zgodnoSci z formatami plikéw utworzonych za pomocy

oprogramowania Microsoft Excel 2003, 2007, 2010, 2013 i 2016 , z
uwzglednieniem poprawnej realizacji uzytych w nich funkcji specjalnych i
makropolecen.
n. Zabezpieczenie dokumentow hastem przed odczytem oraz przed wprowadzaniem
modyfikacji
6. Narzedzie do przygotowywania i prowadzenia prezentacji musi umozliwiac:
Przygotowywanie prezentacji multimedialnych, ktére beda;
Prezentowanie przy uzyciu projektora multimedialnego
Drukowanie w formacie umozliwiajacym robienie notatek
Zapisanie jako prezentacja tylko do odczytu.
Nagrywanie narracji i dotaczanie jej do prezentacii
Opatrywanie slajdéw notatkami dla prezentera
Umieszczanie i formatowanie tekstow, obiektow graficznych, tabel, nagran
dzwiekowych i wideo
Umieszczanie tabel i wykresow pochodzacych z arkusza kalkulacyjnego
I Od$wiezenie wykresu znajdujgcego sig w prezentacji po zmianie danych w
zrodlowym arkuszu kalkulacyjnym
j. Mozliwo$¢ tworzenia animacji obiektéw i catych slajdow
k. Prowadzenie prezentacji w trybie prezentera, gdzie slajdy sg widoczne na jednym
monitorze lub projektorze, a na drugim widoczne sg slajdy i notatki prezentera
l. Pefna zgodnos¢ z formatami plikow utworzonych za pomocg oprogramowania MS
PowerPoint 2007, 2010, 20131 2016.

Q@ "o a0 T

=

Ustuga serwera komunikacji wielokanatowej on-line (SKW) wspomagajaca wewnetrzng i
zewnetrzng komunikacje ma zapewni¢ w oparciu o natywne (wbudowane w serwer) mechanizmy:

1. Bezpieczng komunikacje gtosowg oraz video,
2. Przesytanie wiadomosci btyskawicznych (tekstowych),
3. Mozliwos¢ organizowania telekonferenci,
4. Mozliwos¢ wspotdzielenia dokumentéw w trakcie spotkan on-line (zdalnych).
W potgczeniu z funkcjami aplikacji klienckich ustuga ma zapewnic¢ uprawnionym uzytkownikom:

1. Wymiang informacji z mozliwocig wyboru i zmiany dostgpnego kanatu komunikagji, 1.
wiadomosci tekstowych (chat), rozmowy (przekazywanie dzwieku), wideorozmowy
(przekazywanie dzwieku i obrazu), wspéidzielenie lokalnych pulpitow w systemach Windows
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oraz wspofdzielenie dokumentow z mozliwosciq przejmowania kontroli i edycji przez
uprawnionych uczestnikow.

2. Kontakt poprzez wymienione kanaty w modelu jeden do jednego, jeden do wielu, telekonferencji
(kontakt interakcyjny wielu osob) oraz udostepniania dzwieku i obrazu dla wielu osob w sieci
intranet lub internet.

3. Mozliwos¢ oceny jakosci komunikacji glosowej i wideo.

4. Dostegpnosc listy adresowej uzytkownikow wewnetrznych przez wykorzystanie ich profili w
ustudze katalogowej oraz definiowania opisow uzytkownikéw zewnetrznych w tym
uzytkownikow wybranych bezptatnych komunikatorow i uzytkownikow sieci telefonii
przewodowej i komarkowe.

5. Dostep do ustug komunikacyjnych z wyposazonego w aplikacje kliencka SKW lub przegladarke
komputera klasy PC, tabletu, inteligentnego telefonu (smartphone) lub specjalizowanych
urzadzen stacjonamych typu telefon IP, kamera dookolna, czy duze monitory lub projektory.

6. Dostepny kliencki sprzet peryferyjny roznych producentow posiadajacy potwierdzenie
zgodno$ci z SKW przez producenta SKW.

7. Dostepno$c informacji o statusie dostepnosci uzytkownikow na liscie adresowe] (dostepny,
zajety, z dala od komputera), prezentowana w formie graficznej. Wymagana jest mozliwosé
blokowania przekazywania statusu obecno$ci oraz mozliwos¢ dodawania fotografii uzytkownika
do kontrolki statusu obecnosci, w tym sktadowanych w ustudze katalogowe;.

8. Mozliwos¢ grupowania kontaktow w komunikacji tekstowej z mozliwoscig konwersacji typu
jeden-do-jednego, jeden-do-wielu i mozliwoscig rozszerzenia komunikacji o dodatkowe media
(gtos, wideo) w trakcie trwania sesji chat.

9. Mozliwos¢ komunikacji z bezptatnymi komunikatorami internetowymi w zakresie wiadomosci
btyskawicznych i gtosu.

10. Mozliwo$¢ administracyjnego zarzadzania zawartoscig tresci przesytanych w formie
komunikatow tekstowych.

11. Mozliwos¢ realizowania potaczen gtosowych migdzy uprawnionymi uzytkownikami w organizacji
do i od uzytkownikéw sieci PSTN (publicznej sieci telefoniczngj).

12. Mozliwo$¢ nagrywania telekonferencji przez uczestnikow.

13. Zapis nagrania konferencji do formatu umozliwiajacego odtwarzanie poprzez przegladarke
internetowg z poziomu serwera WWW.

14. Mozliwos¢ wysytania zaproszen do telekonferencji i rozméw w postaci poczty elektronicznej lub
do kalendarzy wybranych systemdw poczty elektroniczne;.

15. Wbudowane funkgjonalnosci: SIP Proxy.

16. Wbudowana funkcjonalnosé mostka konferencyjnego MCU.

17. Obstuga standardow: CSTA, TLS, SIP over TCP.
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18. Mozliwo$¢ dynamicznej (zaleznej od pasma) kompres;ji strumienia multimediow,

19. Kodowanie video H.264,

20. Wsparcie dla adresacji IPv4 i IPv6,

21. Wsparcie dla mirroringu baz danych w trybie wysokiej dostepnosci,

22. Mozliwos¢ kreowania wtasnych, dopasowanych do potrzeb rol zwigzanych z prawami
uzytkownikow,

23. Mozliwos¢ szyfrowania pofaczen.

24. Dostegpnos¢ uczestniczenia w telekonferencjach poprzez przegladarke dla uzytkownikéw z poza
organizacji, zaproszonych do udziatu w telekonferencji z funkcjami:

a. Dotaczania do telekonferencii,

b. Szczegotowej listy uczestnikow

c. Wiadomosci btyskawicznych w trybach jeden do jeden i jeden do wielu.

d. Udostepniania wtasnego pulpitu lub aplikacji z mozliwoscig przekazywania zdalnej

kontroli.
Dostepu do udostepnianych plikow,

. Mozliwosci nawigowania w prezentacjach udostepnionych przez innych uczestnikow
konferencii,

25. Dostepnosc aplikacii klienckiej ustugi SKW (komunikatora) z funkcjonalno$cia;:

a. Listy adresowej wraz ze statusem obecnosci, opisem uzytkownika, listg dostepnych do
komunikacji z nim kanatéw komunikacyjnych i mozliwoscig bezpo$redniego wybrania
kanatu komunikacji i wydzielania grup kontaktow typu ulubione lub ostatnie.

b. Historii ostatnich kontaktow, konwersacji, nieodebranych potaczen i powiadomien,

c. Wsparcia telekonferencii:

- Dotgczania do telekonferencii,

- Szczegotowej listy uczestnikow,

- Wiadomosci btyskawicznych w trybach jeden do jeden i jeden do wielu,

- Udostepniania wtasnego pulpitu lub aplikacji z mozliwosciq przekazywania
zdalnej kontrali,

- Glosowania,

- Udostepniania plikow i pulpitow,

- Mozliwosci nawigowania w prezentacjach i edycji dokumentéw udostepnionych
przez innych uczestnikow konferencji,

b. Integracji ze sktadnikami wybranych pakietow biurowych z kontekstowa komunikacjg i z
funkcjami obecnosci.

@
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¢. Definiowania i konfiguracji urzadzen wykorzystywanych do komunikacji: mikrofonu,
glosnikow lub stuchawek, kamery czy innych specjalizowanych urzadzen peryferyjnych
zgodnych z SKW.
Wymagane sg gotowe, udokumentowane mechanizmy wspoipracy i integracji SKW z wybranymi
systemami poczty elektronicznej i portali intranet/internet oraz ustuga katalogowg Active Directory.

Wynikiem takiej integracji majg by¢ nastepujace funkcje i cechy systemu opartego o SKW dostepne dia
uzytkownikow posiadajgcych odpowiednie uprawnienia licencyjne i nadane przez administratorow:

1. Wykorzystanie domenowego mechanizmu uwierzytelnienia w oparciu o ustuge katalogows, jgj
profile uzytkownikow i ich grup oraz realizacje fizyczna pojedynczego logowania (single sign-
on) dla uprawnionego dostepu do ustug SKW.

2. Dostgpnos¢ mechanizmu wielosktadnikowego uwierzytelnienia (np. wymaganie wpisania kodu
PIN w odpowiedzi na telefon).

3. Wspoldziatanie mechanizméw SKW z pocztg glosowa, wybranymi systemami poczty
elektronicznej, kalendarzami czy portalami w celu:

a. Uruchamiania funkgji komunikacyjnych SKW z wybranych interfejsow klienta poczty
elektronicznej, skfadnikow pakietu biurowego czy portalu,

b. Dostepnosci w tych interfejsach danych o statusie obecnosci innych uzytkownikow (np.
w nagtowkach poczty elektronicznej, czy listach uzytkownikéw portalu.

¢. MozliwoC planowania rozméw czy telekonferenciji bezposrednio poprzez zaproszenia
w kalendarzu klienta poczty elektronicznej, generujace link do spotkania on-line.

Repozytorium dokumentdéw musi zapewni¢ ustuge przestrzeni dyskowej o pojemnosci minimum 1 TB
dla kazdego uzytkownika. Repozytorium musi umozliwiaé uzytkownikom pakietow biurowych na:

- traktowanie go, jako wtasnego dysku,

- synchronizacje zawartosci wybranego folderu ze stacji roboczej do repozytorium przypisanego
danemu uzytkownikowi na bazie niezaprzeczalnego uwierzytelnienia,

- synchronizacje zawarto$ci repozytorium z wieloma urzadzeniami w ramach uprawniert uzytkownika —
whasciciela repozytorium.

Subskrypcja pakietu biurowego

Ustuga hostowana on-line musi zawieraé subskrypcje pakietu biurowego spetniajacego nastepujace
wymagania:

Pakiet biurowy musi speinia¢ nastepujace wymagania poprzez wbudowane mechanizmy, bez uzycia
dodatkowych aplikacii:
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Dostepnos¢ pakietu w wersjach 32-bit oraz 64-bit umozliwiajacej wykorzystanie ponad
2 GB przestrzeni adresowej,

Wymagania odnosnie interfejsu uzytkownika:

a. Petna polska wersja jezykowa interfejsu uzytkownika z mozliwoscig przetaczania
wersji jezykowej interfejsu na inne jezyki, w tym jezyk angielski.

b. Prostota i intuicyjnos¢ obstugi, pozwalajaca na prace osobom nieposiadajgcym
umiejetnosci technicznych.

e Mozliwos¢ zintegrowania uwierzytelniania uzytkownikéw z ustugg katalogowg

(Active Directory lub funkcjonalnie rownowazng) — uzytkownik raz zalogowany
z poziomu systemu operacyjnego stacji roboczej ma by¢ automatycznie
rozpoznawany we wszystkich modutach oferowanego rozwigzania bez potrzeby
oddzielnego monitowania go o ponowne uwierzytelnienie sie.

Mozliwos¢ aktywacji zainstalowanego pakietu poprzez mechanizmy wdrozonej ustugi
katalogowe] Active Directory.

Narzedzie wspomagajgce procesy migracji z poprzednich wersji pakietu i badania
zgodnoéci z dokumentami wytworzonymi w pakietach biurowych.

Oprogramowanie musi umozliwia¢ tworzenie i edycje dokumentow elektronicznych

w ustalonym standardzie, ktory spetnia nastepujace warunki:

a. posiada kompletny i publicznie dostepny opis formatu,

b. ma zdefiniowany uktad informacji w postaci XML zgodnie z Zatgcznikiem 2
Rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 12 kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych
Ram Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla rejestrow publicznych
i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla
systemow teleinformatycznych (Dz.U. 2012, poz. 526),

& umozliwia kreowanie plikow w formacie XML,

d. wspiera w swojej specyfikacji podpis elektroniczny w formacie XAdES,

Oprogramowanie musi umozliwia¢ dostosowanie dokumentow i szablonéw do potrzeb
instytucii.

Oprogramowanie musi umozliwia¢ opatrywanie dokumentow metadanymi.

W skfad oprogramowania musza wchodzi¢ narzedzia programistyczne umozliwiajace

automatyzacje pracy i wymiang danych pomiedzy dokumentami i aplikacjami (jezyk
makropolecen, jezyk skryptowy).

Do aplikacji musi by¢ dostepna petna dokumentacja w jezyku polskim.

Pakiet zintegrowanych aplikacji biurowych musi zawieraé:

a. Edytor tekstow

b. Arkusz kalkulacyjny

C. Narzedzie do przygotowywania i prowadzenia prezentacii
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Narzedzie do tworzenia drukowanych materiatéw informacyjnych

Narzedzie do tworzenia i pracy z lokalng bazq danych

Narzedzie do zarzadzania informacjg prywatg (pocztg elektroniczna, kalendarzem,
kontaktami i zadaniami).

Narzedzie do tworzenia notatek przy pomocy klawiatury lub notatek odrecznych na
ekranie urzadzenia typu tablet PC z mechanizmem OCR.

Narzedzie komunikacji wielokanatowej stanowigce interfejs do systemu wiadomosci
blyskawicznych (tekstowych), komunikacji glosowej, komunikacji video.

Edytor tekstow musi umozliwia¢:

a.

® oo

= S

Edycje i formatowanie tekstu w jezyku polskim wraz z obstugq jezyka polskiego w
zakresie sprawdzania pisowni i poprawnosci gramatycznej oraz funkcjonalnoscig
stownika wyrazow bliskoznacznych i autokorekty.

Edycje i formatowanie tekstu w jezyku angielskim wraz z obstugq jezyka
angielskiego w zakresie sprawdzania pisowni i poprawno$ci gramatycznej oraz
funkcjonalnoscig stownika wyrazéw bliskoznacznych i autokorekty.

Wstawianie oraz formatowanie tabel.

Wstawianie oraz formatowanie obiektow graficznych.

Wstawianie wykresow i tabel z arkusza kalkulacyjnego (wliczajac tabele
przestawne).

Automatyczne numerowanie rozdziatow, punktow, akapitéw, tabel i rysunkow.
Automatyczne tworzenie spisow tresci.

Formatowanie nagtowkéw i stopek stron.

Sledzenie i poréwnywanie zmian wprowadzonych przez uzytkownikéw w
dokumencie.

Zapamigtywanie i wskazywanie miejsca, w ktorym zakofczona byta edycja
dokumentu przed jego uprzednim zamknieciem.

Nagrywanie, tworzenie i edycje makr automatyzujacych wykonywanie czynnosci.
Okreslenie uktadu strony (pionowa/pozioma).

Wydruk dokumentow.

Wykonywanie korespondencji  seryjnej bazujagc na danych adresowych
pochodzacych z arkusza kalkulacyjnego i z narzedzia do zarzadzania informacjg
prywatna.

Prace na dokumentach utworzonych przy pomocy Microsoft Word 2003, 2007,
2010,2013 i 2016 z zapewnieniem bezproblemowej konwersji wszystkich
elementow i atrybutow dokumentu.

Zapis i edycje plikow w formacie PDF.

Zabezpieczenie dokumentow hastem przed odczytem oraz przed wprowadzaniem
modyfikacji.
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MozliwoS¢ jednoczesnej pracy wielu uzytkownikow na jednym dokumencie z
uwidacznianiem ich uprawnien i wySwietlaniem dokonywanych przez nie zmian na
biezaco,

Mozliwos¢ wyboru jednej z zapisanych wersji dokumentu, nad ktérym pracuje wiele
0sob.

Arkusz kalkulacyjny musi umozliwiac:

a.
b.
c.

o

Tworzenie raportow tabelarycznych

Tworzenie wykresow liniowych (wraz linig trendu), stupkowych, kotowych
Tworzenie arkuszy kalkulacyjnych zawierajacych teksty, dane liczbowe oraz
formuly ~przeprowadzajace operacie matematyczne, logiczne, tekstowe,
statystyczne oraz operacje na danych finansowych i na miarach czasu.

Tworzenie raportow z zewnetrznych Zzrddet danych (inne arkusze kalkulacyjne,
bazy danych zgodne z ODBC, pliki tekstowe, pliki XML, webservice)

Obstuge kostek OLAP oraz tworzenie i edycje kwerend bazodanowych
i webowych. Narzedzia wspomagajace analize statystyczng i finansowsa, analize
wariantowg i rozwigzywanie probleméw optymalizacyjnych

Tworzenie raportow tabeli przestawnych umozliwiajgcych dynamiczng zmiane
wymiarow oraz wykresow bazujgcych na danych z tabeli przestawnych
Wyszukiwanie i zamiang danych

Wykonywanie analiz danych przy uzyciu formatowania warunkowego

Tworzenie wykresow prognoz i trendow na podstawie danych historycznych
z uzyciem algorytmu ETS

Nazywanie komorek arkusza i odwotywanie sie w formutach po takiej nazwie
Nagrywanie, tworzenie i edycje makr automatyzujacych wykonywanie czynnosci
Formatowanie czasu, daty i wartosci finansowych z polskim formatem

Zapis wielu arkuszy kalkulacyjnych w jednym pliku.

Inteligentne uzupetnianie komorek w kolumnie wediug rozpoznanych wzorcow,
wraz z ich mozliwoscig poprawiania poprzez modyfikacje proponowanych formut.
Mozliwos¢ przedstawienia roznych wykresow przed ich finalnym wyborem (tylko po
najechaniu znacznikiem myszy na dany rodzaj wykresu).

Zachowanie petnej zgodnosci z formatami plikéw utworzonych za pomocy
oprogramowania Microsoft Excel 2003, 2007, 2010,2013 i 2016, z uwzglednieniem
poprawnej realizacji uzytych w nich funkcji specjalnych i makropolecen.
Zabezpieczenie dokumentow hastem przed odczytem oraz przed wprowadzaniem
modyfikacji

Narzedzie do przygotowywania i prowadzenia prezentacji musi umozliwiac:

a.

b.

Przygotowywanie prezentacji multimedialnych, ktére bedg;

i. Prezentowanie przy uzyciu projektora multimedialnego
ii. Drukowanie w formacie umozliwiajacym robienie notatek
Zapisanie jako prezentacja tylko do odczytu.
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G Nagrywanie narracji i dotaczanie jej do prezentacii
: Opatrywanie slajddéw notatkami dla prezentera

e. Umieszczanie i formatowanie tekstow, obiektow graficznych, tabel, nagran
dzwiekowych i wideo

f. Umieszczanie tabel i wykresow pochodzagcych z arkusza kalkulacyjnego

g. Odswiezenie wykresu znajdujacego sie w prezentacji po zmianie danych w
zrodtowym arkuszu kalkulacyjnym

h. Mozliwos¢ tworzenia animacji obiektéw i catych slajdow

I Prowadzenie prezentaciji w trybie prezentera, gdzie slajdy sg widoczne na jednym
monitorze Iub projektorze, a na drugim widoczne sg slajdy i notatki prezentera,
z mozliwoscig podgladu nastepnego slajdu.

j. Pelna zgodno$¢ z formatami plikow utworzonych za pomoca oprogramowania MS
PowerPoint 2007, MS PowerPoint 2010 i 2013.

14, Narzedzie do tworzenia drukowanych materiatow informacyjnych musi umozliwiaé:
a. Tworzenie i edycje drukowanych materiatéw informacyjnych
b. Tworzenie materiatow przy uzyciu dostepnych z narzedziem szablonéw: broszur,
biuletyndw, katalogow.

g Edycje poszczegdlnych stron materiatow.

d. Podziat tresci na kolumny.

e Umieszczanie elementow graficznych.

f. wykorzystanie mechanizmu korespondencii seryjnej

g. Plynne przesuwanie elementow po cafej stronie publikacii.

h. Eksport publikacji do formatu PDF oraz TIFF.

i, Wydruk publikacji.

| Mozliwos¢ przygotowywania materiatéw do wydruku w standardzie CMYK.
15. Narzedzie do tworzenia i pracy z lokalng baza danych musi umozliwiac:

a. Tworzenie bazy danych przez zdefiniowanie;

b. Tabel skiadajacych sie z unikatowego klucza i pél roznych typow, w tym

tekstowych i liczbowych.

Relacji pomiedzy tabelami

Formularzy do wprowadzania i edycji danych

Raportow

Edycje danych i zapisywanie ich w lokalnie przechowywanej bazie danych
Tworzenie bazy danych przy uzyciu zdefiniowanych szablondw

Polgczenie z danymi zewnetrznymi, a w szczegdlnosci z innymi bazami danych
zgodnymi z ODBC, plikami XML, arkuszem kalkulacyjnym.

e "o oo

16.  Narzedzie do zarzadzania informacjq prywatng (pocztg elektroniczng, kalendarzem,
kontaktami i zadaniami) musi umozliwiac:
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Uwierzytelnianie wieloskiadnikowe poprzez wbudowane wsparcie integrujace z
ustugg Active Directory,

Pobieranie i wysytanie poczty elektronicznej z serwera pocztowego,
Przechowywanie wiadomosci na serwerze lub w lokalnym pliku tworzonym z
zastosowaniem efektywnej kompres;ji danych,

Filtrowanie niechciangj poczty elektronicznej (SPAM) oraz okreslanie listy
zablokowanych i bezpiecznych nadawcow,

Tworzenie katalogow, pozwalajacych katalogowaé poczte elektroniczn,
Automatyczne grupowanie poczty o tym samym tytule,

Tworzenie regut przenoszacych automatycznie nowg poczte elektroniczng do
okreslonych katalogow bazujac na stowach zawartych w tytule, adresie nadawcy i
odbiorcy,

Oflagowanie poczty elekironicznej z okredleniem terminu  przypomnienia,
oddzielnie dla nadawcy i adresatow,

Mechanizm ustalania liczby wiadomosci, ktére majg by¢ synchronizowane lokalnie,
Zarzadzanie kalendarzem,

Udostgpnianie kalendarza innym uzytkownikom z mozliwoécig okreélania
uprawnien uzytkownikdw,

Przegladanie kalendarza innych uzytkownikow,

Zapraszanie uczestnikow na spotkanie, co po ich akceptacji powoduje
automatyczne wprowadzenie spotkania w ich kalendarzach,

Zarzadzanie listg zadan,

Zlecanie zadan innym uzytkownikom,

Zarzadzanie listg kontaktow,

Udostepnianie listy kontaktéw innym uzytkownikom,

Przegladanie listy kontaktow innych uzytkownikdw,

Mozliwo$¢ przesytania kontaktow innym uzytkownikow,

Mozliwos¢ wykorzystania do komunikacji z serwerem pocztowym mechanizmu
MAPI poprzez http.

Narzedzie komunikacji wielokanatowej stanowigce interfejs do systemu wiadomosci
blyskawicznych (tekstowych), komunikacji glosowej, komunikacji video musi spetnia¢
nastepujace wymagania:

a.
b.

Pefna polska wersja jezykowa interfejsu uzytkownika.

Prostota i intuicyjnos¢ obstugi, pozwalajaca na prace osobom nieposiadajgcym
umiejetnosci technicznych.

Dostepno$¢ aplikacji na platformie Windows 7 lub wyZszych oraz OSX 10 lub
wyzszych,

Mozliwos¢ zintegrowania uwierzytelniania uzytkownikéw z ustuga katalogowg
(Active Directory lub funkcjonalnie réwnowazna) — uzytkownik raz zalogowany z
poziomu systemu operacyjnego stacji roboczej ma byé automatycznie
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rozpoznawany we wszystkich modutach oferowanego rozwigzania bez potrzeby
oddzielnego monitowania go o ponowne uwierzytelnienie sie.
Mozliwos¢ obstugi tekstowych wiadomosci btyskawicznych w modelu jeden do
jeden i jeden do wielu.
Mozliwo$¢ komunikacji glosowej i video w modelu jeden do jeden i jeden do wielu.
Obstuga telekonferencji SKW:

e Dofgczania do telekonferencjj,

o Szczegotowej listy uczestnikow,

o Wiadomosci btyskawicznych w trybach jeden do jeden i jeden do wielu,

o Udostgpniania wiasnego pulpitu lub aplikacji z mozliwoécig przekazywania

zdalnej kontroli,

e Glosowania,

e Udostepniania plikéw i pulpitow,

e Mozliwo$ci nawigowania w prezentacjach i edycji dokumentéw udostepnionych

przez innych uczestnikow konferencji,

Mozliwos¢ zmiany kanatu komunikacji z posrednictwem  wiadomosci
byskawicznych do potgczenia glosowego iflub wideo w ramach pojedyncze;,
otwartej w aplikacji sesji (bez koniecznosci przetaczania sie pomiedzy aplikacjami).
Lista adresowa wraz ze statusem obecnosci, opisem uzytkownikow SKW,
zdjeciami  uzytkownikow, lista dostepnych do komunikacji z nimi kanatow
komunikacyjnych i mozliwo$cig bezposredniego wybrania kanaiu komunikacji oraz
wydzielania grup kontaktéw typu ulubione lub ostatnie.
Status obecnosci, dajacy mozliwosé recznego ustawiania statusu (dostepny, zajety,
nie przeszkadzac, z dala od komputera, niedostepny), automatyczne]
synchronizacji z jego aktywnoscig w systemie operacyjnym stacji roboczej, a w
przypadku instalacji wybranych systeméw poczty elektronicznej — dostepu do
informacji o dostepno$ci uzytkownika na bazie wpiséw do jego kalendarza.
MozliwosC rozszerzania listy adresowej o zewnetrznych uzytkownikow wraz z
informacjami opisowymi i kontaktowymi,
Historia ostatnich kontaktow, konwersacii, nieodebranych potaczen i powiadomien,
Integracja ze skladnikami wybranych pakietow biurowych z kontekstowg
komunikacja i z funkcjami obecnosci.
Definiowanie i konfiguracja urzadzen wykorzystywanych do komunikacji: mikrofonu,
glosnikdw lub  stuchawek, kamery czy innych specjalizowanych urzadzen
peryferyjnych zgodnych z SKW.
Sygnalizowanie statusu dostepnosci innych uzytkownikéw serwera komunikaci
wielokanatowe;.
Mozliwos¢ definiowania listy kontaktow lub dofaczania jej z listy zawartej w ustudze
katalogowej.
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q. Mozliwos¢ wyswietlania szczegotowej informacji opisujacej innych uzytkownikow
oraz ich dostgpnosc, pobieranej z ustugi katalogowej i systemu kalendarzy serwera
poczty elektroniczngj.
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V.  WYMAGANIA OGOLNE.

1. W stosunku do subskrypcji wymienionych w Dziale Il pkt 2 Zamawiajacy nie dopuszcza
oprogramowania typu Open Source. Oprogramowanie Open Source jest wdrazane samodzielnie
przez zamawiajgcego w ramach innych projektow.

2. Dostarczone Subskrypcje wymienione w Dziale Il pkt 2 ppkt 1 - 2 muszg umozliwia¢
sublicencjonowanie dla jednostek organizacyjnych Strazy Granicznej.

3. Ze wzgledu na integracje produktéw Zamawiajgcy oczekuje, ze subskrypcje wymienione w:

o Dziale Il pkt 2 pkt 1 -2 bedg pochodzi¢ od jednego producenta;
e Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ dostarczenia subskrypcji pochodzacych od roznych
producentow — jednak w tym wypadku:

- Wykonawca przez cafy okres wsparcia musi zapewni¢ peing integracie i prawidtowe
dziatanie wszystkich skfadnikow — niezaleznie od tego, ktory sktadnik powoduje
problem;

- Dostarczone subskrypcie nie pogorszg wspdipracy pomiedzy subskrypcjami
wymienionymi w Dziale || OPZ pkt 1-2;

- Zastosowanie i wdrozZenie tych subskrypcji nie bedzie wymagato zadnych naktadow
zwigzanych z dostosowaniem pozostalych subskrypcji wymienionych w Dziale Il OPZ
pkt 1-2;

- W przypadku, gdy dostarczone subskrypcje pochodzace od réznych producentow nie
bedg wiasciwie wspotdziataC i spowodujg zakiocenia w funkcjonowaniu calego
srodowiska programowego budowanego w oparciu o nie Wykonawca odpowiada za
wykonanie niezbednych modyfikacji celem wiasciwego dziatania catosci Srodowiska
programowego.

4. Podczas instalacji oprogramowania wymienionego w Dziale Il pkt. 1 — 2 Wykonawca zapewni co
najmniej 1 dzien asysty technicznej przedstawiciela Zamawiajacego na kazdy z produktow.

5. Wykonawca w okresie okreslonym w umowie zapewni wsparcie techniczne $wiadczone w dni od
poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:00 do 16.00, z wytaczeniem dni ustawowo wolnych od
pracy.

6. Wsparcie obejmie :

e prawo do zainstalowania wcze$niejszej wersji;

o dostep do poprawek, aktualizacji do nowszych wersji subskrypcji;
obstuge zgtaszanych incydentow - . rozwigzywanie probleméw z posiadanym
oprogramowaniem min. usuwanie wykrytych usterek i bledéw funkcjonalnych w dziataniu
oprogramowania.
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V. PROCEDURY ODBIORU

1. Ogolne zasady odbioru

1. Prace zwigzane z realizacjg przedmiotu zamowienia bedg odbierane wediug procedur
opisanych ponizej.

2. Osobami odpowiedzialnymi za podpisywanie protokotow odbioru prac sg upowaznione osoby
Zamawiajgcego oraz Wykonawcy.

3. Wzory koniecznych dokumentéw umieszczone sg w zatacznikach do OPZ.

2. Procedura odbioru dostawy

1. Wykonawca w terminie zadeklarowanym w formularzu ofertowym, dostarczy Zamawiajgcemu
przedmiot zamowienia tj. :

—  zapewni uprawnienia do pobierania obrazéw i kluczy licencyjnych subskrypcji wskazanym przez
Zamawiajacego osobom (pracownikom Zamawiajacego) na stronie internetowej producenta.
Zamowione Subskrypcje majg by¢ potwierdzone przez producenta poprzez uwidocznienie na
stronie internetowej producenta lub np. poprzez pisemne potwierdzenie producenta
oprogramowania.

2. Wykonawca powiadomi pisemnie Zamawiajacego o gotowosci do rozpoczecia odbioru dostawy

3. Zamawiajgcy ustali date i godzine rozpoczecia odbioru (od poniedziatku do pigtku w godzinach
9:00 - 14:00), nie pdzniej niz w terminie trzech dni roboczych od uzyskania informacji od
Wykonawcy o gotowosci do odbioru dostawy.

4. Zamawiajacy dokona sprawdzenia petnej zgodnosci  oferowanych  Subskrypcji
z wymogami Zamawiajgcego. Sprawdzenie to bedzie przeprowadzone na sprzecie
Zamawiajacego, z uzyciem urzadzen peryferyjnych Zamawiajacego, na arkuszach, bazach
danych iplikach Zamawiajacego. Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ odwotania sie do
oficjalnych, publicznie dostepnych stron internetowych producenta  weryfikowanego
oprogramowania.

9. W przypadku stwierdzenia rozbiezno$ci w dostawie urzadzer Strony sporzadza Protokdt
Rozbieznosci i uzgodnig nowy termin dostawy.

6. Rezultatem wykonania dostawy beda;

— dostarczone subskrypcje/oprogramowanie;

— podpisany bez uwag Protokét odbioru subskrypcii;

— podpisany bez uwag Protokét Odbioru dostawy.

7. Odbiér dostawy przedmiotu Umowy zostanie dokonany komisyjnie z udziatem upowaznionych
przedstawicieli Wykonawcy i Zamawiajacego i zostanie zakoficzony w czasie czternastu dni
roboczych od jego rozpoczecia.
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VI.  WZORY FORMULARZY

Warszawa, dnia ...............
Egz. nr ...
PROTOKOL ODBIORU DOSTAWY

Miejsce i data dokonania dostawy:

(imie i nazwisko przedstawiciela Wykonawcy)

Ze strony Zamawiajacego:

(nazwa i adres)

Komisja w skfadzie:

R Ao
e S B T R S ST e B R R TS

Przedmiotem dostawy i odbioru w ramach umowy nr.................... zdnia ................... jest:

Lp Nazwa Jednostka llos¢ Nr seryjny Uwagi
przedmiotu miary
dostawy/sym
bol

Potwierdzenie kompletnosci dostawy:

Tak*

Strona32z39 .

A/'/ / A



Projekt Nr PL /2018/PR/0051 wspdffinansowany przez Unie Europejskg ze
srodkéw Programu Krajowego Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego —
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Nie*

ZASHTZEZENIA ©.v e e,

Potwierdzenie zgodno$ci jakosci przyjmowanej dostawy z parametrami/funkcjonalnoscia zaoferowang w

ofercie:
Zgodne®
Niezgodne*
R L U
Swiadczenia dodatkowe (jesli byly przewidziane w umowie):
Wykonane zgodnie z umowa*
Nie wykonanie zgodnie z umowg®*
ZASIZEZENIB. .. eeeevt et e e e e e e

Konicowy wynik odbioru:

Pozytywny*

Negatywny*
e I —
Podpisy:
: S
2...
o S A
4.

(Czfonkowie komisji Zamawiajgcego) (Przedstawiciel Wykonawcy)

* niewfasciwe skreslic

Strona 33z 39/‘
Ve s

o

/

4



Projekt Nr PL /2018/PR/0051 wspdtfinansowany przez Unig Europejskg ze
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PROTOKOL ROZBIEZNOSC
NR ...

Podpis Podpis
osoba upowazniona Zamawiajgcego osoba upowazniona Wykonawcy
(data, piecze¢, czytelny podpis) (data, pieczeg, czytelny podpis)
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PROTOKOL ODBIORU SUBSKRYPCI

na podstawie UMOWY Nr.................... Zawartejw il somsimsmes

pomigdzy Komendg Gtéwng Strazy Graniczne;]

Nazwa licencji

Wersja oprogramowania
Producent

Nr. Kat. Producenta

Nr. Seryjny

Klucz licencii

Typ licencji ( wieczysta / czasowa do)
Okres wsparcia

Typ licencjonowania

(PER USER, PER DEVICE, itp.)
Warunki licencji (zatacznik)
Nosnik /zrodto pobrania

Uwagi

Zasady dalsze odsprzedazy

1. Zamawiajacy potwierdza, ze przekazane do eksploatacji oprogramowanie funkcjonuje prawidtowo.
2. Uwagi Zamawiajacego:

Podpis Podpis
osoba upowazniona Zamawiajacego osoba upowazniona Wykonawcy
(data, pieczeé, czytelny podpis) (data, pieczeg, czytelny podpis)
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VI.  SYMBOL UE

UMIESZCZENIE NA DOSTARCZONYCH W RAMACH REALIZACJI UMOWY MATERIALACH |
DOKUMENTACJI INFORMACJI DOTYCZACEJ ZRODLA FINANSOWANIA PROJEKTU

Projekt jest wspotfinansowany z funduszy europejskich. W zwigzku z powyzszym Zamawiajacy wymaga od
Wykonawcy oznaczenia dostarczonych produktéw poprzez Umieszczenie na dostarczonym sprzecie informagji

dotyczacej zrodta finansowania projektu.

Wykonawca zobowigzany jest do umieszczenia na dostarczonym w ramach realizacji umowy materiatach i
dokumentacji informacji dotyczacej Zrodta finansowania projektu. Informacja ta musi by¢ umieszczona w
widocznym miejscu. Dlatego tez fakt wspoffinansowania powyzszego sprzetu ze é$rodkow Funduszu

Bezpieczenstwa Wewngtrznego musi byé podany w jasny i widoczny sposéb (wraz z logo UE).

Wszelkie dokumenty dotyczace projektu muszg zawieraé informacie o wspotfinansowaniu projektu ze
srodkow FBW w ramach Programu Krajowego oraz posiadac symbol UE. Obowigzek ten dotyczy m.in. takich
dokumentow jak listy obecnosci, certyfikaty, umowy. Informacja musi mie¢ tres¢ ,Projekt Nr PL /2018/PR/0051
wspoffinansowany przez Unig Europejska ze $rodkow Programu Krajowego Funduszu Bezpieczenstwa

Wewnetrznego - Bezgraniczne Bezpieczenstwo",

WYTYCZNE DOTYCZACE GODLA
| DEFINICJA STANDARDOWEJ KOLORYSTYKI

OPIS SYMBOLICZNY

Na bigkitnym tle dwanascie ziotych gwiazd tworzy okrag, reprezentujacy unie narodéw Europy. Liczba gwiazd

jest stata (12) i symbolizuje doskonalo$¢ i jednosc.
OPIS HERALDYCZNY

Na biekitnym polu okreg z dwunastu zfotych gwiazd, niedotykajacych sig ramionami.
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Bezgraniczne Bezpieczeristwo

OPIS GEOMETRYCZNY
AR _JL-:-‘\ T ‘ a
ATS . v 9.
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a Val N 1718
58 0
® | _3\
G !
(2 s
e L. &
Vg \
= L5

Godio ma ksztatt niebieskiej prostokatnej flagi, ktérej diugosc jest rowna 1,5 szerokosci. Dwanascie ziotych
gwiazd, umieszczonych w rdwnych odstepach, tworzy niewidoczny okrag ze $rodkiem w migjscu przecigcia
przekatnych prostokata. Promien okregu jest rowny jednej trzeciej szerokosci flagi. Kazda z gwiazd ma piet
ramion, konczacych sig na obwodzie niewidocznego okregu o promieniu rownym 1/18 szerokosci flagi. Wszystkie
gwiazdy sg ustawione w pozycji pionowej, tzn. jedno ramig znajduje sie w pionie, a dwa ramiona na linii prostej
prostopadiej do osi szerokosci. Okrag ustawiony jest tak, ze gwiazdy sg w miejscu godzin na tarczy zegara. Ich

liczba jest niezmienna.
PRZEPISOWE KOLORY
Kolory godta sg nastepujace:

Powierzchnia prostokata: NIEBIESKI PANTONE REFLEX (PANTONE REFLEX BLUE);
Gwiazdy: ZOLTY PANTONE (PANTONE YELLOW).
Druk czterobarwny

Przy stosowaniu druku czterobarwnego dwa standardowe kolory powstajg przez uzycie czterech kolorow w
procesie czterobarwnym.

ZOLTY PANTONE uzyskuije sie stosujac 100 % ,process yellow”.

NIEBIESKI PANTONE REFLEX uzyskuje sie poprzez wymieszanie 100 % ,process cyan’ z 80 % ,process
magenta”.

INTERNET
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Na stronach intenetowych NIEBIESKI PANTONE REFLEX odpowiada kolorowi RGB:0/0/153 (w systemie
szesnastkowym: 000099), a ZOLTY PANTONE - kolorowi RGB:255/204/0 (w systemie szesnastkowym:
FFCCO0).

REPRODUKCJE JEDNOBARWNE

Jesli uzywany jest czamy kolor, prostokat powinien posiada¢ czarng obwddke a gwiazdy powinny by¢ czame na
biatym tle.

Przy uzyciu koloru niebieskiego (Reflex Blue) nalezy uzywaé 100 %-owy niebieski z biatym negatywem do
reprodukcji gwiazd.

REPRODUKCJE NA KOLOROWYM TLE

Jezeli tho musi by¢ kolorowe, wokét prostokata nalezy wykonaé bialg obwodke o szerokosci 1/25 wysokosci
prostokata.
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Przyktadowe formy wizualizacji:

UNIA EUROPEJSKA

Projekt Nr PL /2018/PR/0051 wspoffinansowany przez
Unie Europejskq ze srodkow Programu Krajowego
Funduszu  Bezpieczenstwa  Wewnetrznego -
Bezgraniczne Bezpieczefistwo

Projekt Nr PL /2018/PR/0051 wspoffinansowany
przez UNIE EUROPEJSKA

Fundusz Bezpieczenstwa Wewnetrznego
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Zalgeenik. nr 3 oo Ik,

Projekt Nr PL/2018/PR/0051 wspdffinansowany przez Unie Europejskg ze
Srodkow Programu Krajowego Funduszu Bezpieczernistwa Wewnetrznego —
Bezgraniczne Bezpieczeristwo

Umowanr ...... /BF/BLil/2018

na realizacje projektu pn.: ,, Integracja Centralnych Systemdow Informatycznych SG z EUROSUR — T etap.
Wdrozenie systemu GIS” Subskrypcje wolumenowe.

Zawarta W dniu ..o w Warszawie

pomiedzy:

KOMENDANTEM GLOWNYM STRAZY GRANICZNEJ, z siedziba w Warszawie przy
al. Niepodlegtodei 100, bedacym podatnikiem podatku od towardw i ustug, posiadajacym NIP 521-29-21-
032; REGON: 013-00-84-31, reprezentowanym przez:
....................................... — Zastepca Dyrektora Biura Eacznosci i Informatyki Komendy
Glownej Strazy Granicznej
oraz przy kontrasygnacie:
s esennnnenn— Glownego Ksiegowego Komendy Gléwnej Strazy
Granicznej

zwanym dalej ,,Zamawiajgcym”,

zwanym w dalszej tresci umowy »Wykonawca”,

zwanymi dalej tacznie ,,Stronami”, a kazdego z osobna »otrong”.
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Projekt Nr PL/2018/PR/0051 wspdffinansowany przez Unie Europejskg ze
srodkow Programu Krajowego Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego —
Bezgraniczne Bezpieczeristwo

Preambula

W wyniku wyboru oferty w postepowaniu prowadzonym w trybie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 z pozn. zm.) zawarto umowe, zwang dalej ,, Umowg”,

1.

o nastepujqgcej tresci:

§ 1.
Przedmiot Umowy
Przedmiotem niniejszej Umowy jest:

1) sprzedaz przez Wykonawcg na rzecz Zamawiajacego Subskrypcji do Systemu GIS oraz
Systemu Analizy Biznesowej, o ktérych mowa w Opisie Przedmiotu Zaméwienia (zwanym
dalej ,,OPZ”) Dzial II, zwanych dalej ,,Subskrypcjami”;

2) swiadczenie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego ustugi wsparcia dla sprzedanych
Subskrypeji przez okres .......... miesigcy od dnia podpisania Protokotu Odbioru Dostawy,
na zasadach okreslonych w Umowie oraz OPZ.

Szczegélowy opis Subskrypcji  znajduje sie w OPZ, stanowigcym =zalacznik nr

1 Umowy.
Przedmiot Umowy zostanie zrealizowany zgodnie z OPZ oraz oferta Wykonawcy, ktéra stanowi
zatacznik nr 2 Umowy.
52,
Terminy

Przedmiot umowy, o ktérym mowa w § 1 ust. 1 pkt 1 Umowy zostanie dostarczony przez
Wykonawceg w terminie do 29 marca 2019 r.

Wykonawca uwzgledni czas niezbedny do przeprowadzenia procedury odbiorowej opisanej
w OPZ, w terminie realizacji Umowy, o ktérym mowa w ust. 1, a takze konieczno$é dostarczenia
Subskrypcji w dniach i godzinach okre$lonych w OPZ.

Wsparcie, o ktorym mowa w § 1 pkt 1 ust. 2 Umowy $wiadczone bedzie od dnia podpisania
Protokotu Odbioru Dostawy, ktdrego wzor zawarto w dziale VI OPZ przez okres ......... miesigcy.
Wykonawca dostarczy Zamawiajacemu Wykaz produktéw dostarczanych w ramach realizacji
Umowy, zgodnie z wzorem stanowiacym zatacznik nr 3 Umowy w terminie 3 dni od dnia

podpisania Umowy.
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53
Wynagrodzenie i warunki ptatnosci
1. Strony ustalaja catkowitgq warto§¢ przedmiotu Umowy na kwote brutto: ................. zlotych
(stownie zlotych: ..o 00/100), w tym

obowiazujacy podatek VAT, zgodnie z Oferta Wykonawcy stanowiaca zatacznik nr 2 Umowy.

2. Podstawg wystawienia przez Wykonawceg faktury jest Protokot Odbioru Dostawy zaakceptowany
bez uwag przez Zamawiajacego.

3. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 1 obejmuje wszystkie koszty zwiazane z wykonaniem
przedmiotu Umowy przez Wykonawce, w tym takze koszty przeniesienia na Zamawiajacego
wiasno$ci oraz wszelkich praw do Subskrypcji.

4. Ceny uwzgledniajg cto, wszelkie koszty i oplaty.
Platnos¢ zostanie dokonana przez Zamawiajacego po podpisaniu Protokotu Odbioru Dostawy,
w terminie 30 dni od daty dostarczenia do Zamawiajacego prawidlowo wystawionej faktury.

6. Zaptata dokonana bedzie przelewem na rachunek bankowy wskazany w fakturze.

7. Zatermin zaplaty przyjmuje sig datg obcigzenia konta Zamawiajacego.

8. Wykonawca wystawi Zamawiajacemu faktur¢ zawierajaca nastgpujace dane Zamawiajacego:
Komenda Gtéwna Strazy Granicznej, 02-514 Warszawa, Al. Niepodlegloéci 100, NIP 521-29-21-
032; REGON; 013-00-84-31.

§ 4.
Reprezentacja Stron
1. Osoba upowazniong do kontaktéw w sprawie realizacji Umowy po stronie Zamawiajacego jest

............ s T (1 o, LR RN . - SRR - 7 | |

........................... R - R OR OO . - SOOI X . | -
3. W trakeie realizacji Umowy osoby wskazane w ust. 1 i 2 moga zosta¢ zastapione przez inne osoby
wyznaczone przez Strony poprzez pisemne powiadomienie drugiej Strony.
4. Powiadomienie 0 powyzszych zmianach nie stanowi zmiany Umowy wymagajacej sporzadzenia

aneksu.
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§5.

Oswiadczenia i zobowigzania Wykonawcy
Wykonawca o$wiadcza, ze:

1) jest upowazniony przez producenta Subskrypcji, zarébwno do przeniesienia na
Zamawiajacego wszelkich praw wynikajacych z Subskrypcji z jednoczesnym $wiadczeniem
ustugi wsparcia dla Subskrypcii;

2) ma prawo dysponowa¢ Subskrypcjami;

3) posiada uprawnienia do przeniesienia na Zamawiajacego wlasnoéci oraz wszelkich praw do
Subskrypcji, ktére zawiera umowa licencyjna producenta Subskrypciji;

4) dostarczane Subskrypcje sq wolne od wad prawnych.

Wykonawca powinien posiada¢ upowaznienia oraz prawa wymienione w ust. 1 przez caly okres
trwania Umowy.

W przypadku wystapienia wad prawnych lub fizycznych dotyczacych Subskrypcji
w okresie obowigzywania Umowy Zamawiajacy ma prawo odstgpienia od Umowy w terminie 14
dni od powzigcia informacji o zaistnieniu wad i zadania od Wykonawcy zaplaty kary umowne;.
Gdy szkoda Zamawiajacego przekroczy wysoko$¢ kary umownej Zamawiajacy ma prawo
dochodzi¢ odszkodowania na zasadach ogélnych do warto$ci rzeczywistej szkody poniesionej
przez Zamawiajacego.

W przypadku wystapienia wad prawnych w okresie po realizacji Umowy Zamawiajacy ma prawo
zada¢ od Wykonawcy naprawienia poniesionej w zwiazku z tym rzeczywistej szkody na zasadach
ogolnych.

Wykonawca udziela Zamawiajacemu rekojmi za wady prawne na wszystkie dostarczone
Subskrypcje od momentu podpisania Protokotu Odbioru Dostawy.

Wykonawca z chwila podpisania Protokolu Odbioru przeniesie na Zamawiajacego prawa
wilasnoéci oraz wszelkie prawa udzielane przez producenta Subskrypcji  zwiazane
z dostarczanymi Subskrypcjami, a takze inne prawa okre§lone w umowie licencyjnej producenta,
o ile wystgpuja.

Wykonawca zobowiazany jest zapewnié¢ wykonanie Umowy przez osoby posiadajace odpowiednie
kwalifikacje zawodowe i do§wiadczenie.

Wykonawca zobowigzany jest do informowania Zamawiajgcego o wszystkich zdarzeniach
majacych lub mogacych mie¢ wpltyw na wykonanie Umowy, w tym o wszczeciu wobec niego
postegpowania egzekucyjnego, naprawczego, likwidacyjnego lub innego, a takze o innych istotnych

zdarzeniach, w szczegdlnosci o ogloszeniu upadtosci — nastgpnego dnia od dnia jej ogloszenia.
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Wykonawca o$wiadcza, ze powyzsze nie zostalo zlozone pod wplywem bledu, ani nie jest
obarczone jakakolwieck wada o$§wiadczenia woli skutkujgca jego niewaznoscia.

. Wykonawca o$wiadcza, ze zapoznal si¢ z ,,Porozumieniem Finansowym nr 51/PL/2018/FBW
dotyczacym projektu nr PL/2018/PR/0051 ,,Integracja Centralnych Systeméw Informatycznych
SG z EUROSUR - I etap dofinansowywanego ze S$rodkéw Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego”, ktdre stanowi zalacznik nr 4 do Umowy i zobowigzuje sig¢ przestrzegaé zapisdéw

tego porozumienia w zakresie kontroli, monitoringu i audytu.

§ 6.
Kary umowne

W przypadku niedotrzymania przez Wykonawce terminu wykonania przedmiotu Umowy,
zgodnie z wszystkimi wymaganiami Zamawiajacego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Umowy,
Zamawiajacemu przystuguje za kazdy dzieh op6zZnienia kara umowna w wysokosci 0,25%
warto$ci wynagrodzenia brutto niezrealizowanej w terminie cze$ci umowy, nie wiecej jednak niz
10% wartoSci wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 3 ust 1 Umowy.

W przypadku braku waznego zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy lub roszczen z tytutu
udzielonej rekojmi za wady, o ktérym mowa w § 7 ust. 1 Umowy, Zamawiajacemu przyshiguje
za kazdy dzien braku tego zabezpieczenia kara umowna w wysoko$ci 1% warto$ei odpowiednio
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy lub roszczen z tytutu udzielonej rgkojmi za wady.
W przypadku odstapienia od czgéci lub caloSci umowy z przyczyn lezacych po stronie
Wykonawey, Wykonawca zaplaci na rzecz Zamawiajacego kar¢ umowng w wysokosci 10%
warto$ci brutto calosci lub czgsci umowy, od ktérej odstapiono.

Wykonawca o§wiadcza, ze wyraza zgode na potracenie w rozumieniu art. 498 i 499 Kodeksu
cywilnego przez Zamawiajacego powstalych wierzytelno$ci w tym z tytulu kar umownych,
z jakiejkolwiek naleznosci Wykonawcy lub wniesionego zabezpieczenia, o ktérym mowa
w § 7 ust. 1 Umowy. Jednocze$nie Wykonawca o$wiadcza, ze powyzsze nie zostato ztozone pod
wplywem blgdu, ani nie jest obarczone jakakolwiek wada o$wiadczenia woli skutkujaca jego
niewazno$¢.

Zamawiajacy oSwiadcza, ze w przypadku zaistnienia sytuacji, o ktérej mowa w ust, 4, wystawi
Wykonawcy not¢ w terminie 21 dni od dnia dokonania potracenia zawierajaca szczegbtowe
naliczenie wierzytelno$ci w tym z tytutu kar umownych.

W przypadku niedokonania potracenia, o ktérym mowa w ust. 4 Wykonawca dokona zaplaty
powstatych wierzytelno$ci w terminie do 7 dni od dnia otrzymania od Zamawiajacego noty

obciazeniowej.
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Pobranie kar umownych nie pozbawia Zamawiajacego prawa do dochodzenia odszkodowania na

zasadach ogolnych.

§ 7.

Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy
Wykonawca wniost zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy oraz roszczen z tytutu
udzielonej rekojmi za wady w wysokosci 2% calkowitej ceny oferty co stanowi kwote
................................. 7 G el i o R —— 10 4 (111
w formie zgodnej z art. 148 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych
(Dz.U. 22017 r. poz. 1579 z p6zn. zm.).
Zamawiajacy dokona zwrotu zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy oraz roszczefi
z tytutu udzielonej rekojmi za wady w terminie 30 dni po zakonczeniu realizacji wsparcia,
o ktorym mowa w § 1 pkt 1 ust. 2 Umowy.
W przypadku uptywu terminu waznoéci zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
(zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za wady) przed terminem wykonania umowy (uptywu
okresu rgkojmi za wady) i jego nie przediuzenia lub nie wniesienia nowego zabezpieczenia na
kolejne okresy w dotychczasowej lub innej formie przez Wykonawcee, na co najmniej 30 dni przed
terminem uptywu jego wazno$ci, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zmiany formy
zabezpieczenia na zabezpieczenie w pieniadzu poprzez wyplatg kwoty z dotychczasowego
zabezpieczenia. W takim przypadku Zamawiajacy jest uprawniony do ztozenia pisemnego zadania
wyplaty z gwarancji na 30 dni przed uptywem terminu jej waznoéci.
Rozliczenie srodkow, o ktérych mowa w ust. 3 zostanie dokonane zgodnie z zasadami i terminami
okreslonymi w ust. 2, a ewentualna nadwyzka zwrocona Gwarantowi wniesionego zabezpieczenia
Strony dopuszczaja mozliwos¢ potracenia przystugujacych Zamawiajacemu wierzytelnosci w tym
z tytutu kar umownych takze z zabezpieczenia okre$lonego w ust. 1.
Wzér Gwarancji ubezpieczeniowej stanowi zatacznik nr 5 Umowy.
Wzér Gwarancji Bankowej stanowi zalacznik nr 6 Umowy.
Zmiana zapiséw wzordéw gwarancji, o ktérych mowa w ust. 6 i 7 wymaga uzgodnienia

z Zamawiajacym.

§ 8.
Odpowiedzialnosé¢ Wykonawcy
Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za szkody wynikte z dziatania lub zaniechania osdb,

za pomoca ktorych wykonuje Umowe.
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Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za szkody wynikle z dzialania lub zaniechania

podwykonawcow, przy pomocy ktérych Wykonuje Umowe.

§ 9.
Odstapienie od Umowy

W razie wystapienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie Umowy nie lezy

w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy,

Zamawiajacy moze odstagpi¢é od Umowy w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci

o powyzszych okoliczno$ciach. W takim przypadku Wykonawca moze zada¢ wynagrodzenia

naleznego z tytulu wykonania czgéci Umowy.

Zamawiajacy ma takze prawo odstapi¢ od Umowy, w przypadku zaistnienia nastepujacych

okolicznosci:

1) w przypadku przekroczenia terminu wykonania Umowy, o ktérym mowa w § 2 ust. | Umowy,

2) jezeli taczna wysokoé¢ kar umownych z tytulu realizacji niniejszej Umowy naliczonych przez
Zamawiajacego osiggnie 10% wartoéci wynagrodzenia brutto Umowy, okre§lonego
w § 3ust. 1;

3) w przypadku uplywu waznoSci zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy lub roszczen
z tytulu udzielonej rekojmi za wady przed terminem odpowiednio wykonania Umowy lub
okresu zabezpieczenia roszczen z tytutu rekojmi za wady;

4) w przypadku postawienia firmy Wykonawcy w stan likwidacii.

5) w przypadku, gdy producent Subskrypcji zaprzestanie wspdlpracy z Wykonawea
w taki sposob, ze Wykonawca nie bedzie upowazniony do dostaw Subskrypcji, na warunkach
okreslonych w Umowie;

6) w przypadku, gdy oSwiadczenia, o ktérych mowa w § 5 ust. | i 2 okazaly si¢ nieprawdziwe

lub utracity wazno$é;

Odstapienie od Umowy jest skuteczne pod warunkiem dokonania tej czynno$ci w formie pisemne;
w terminie do 3 miesigcy po uplynigeiu terminu $wiadczenia wsparcia o ktérym mowa w § 1 ust.
1 pkt. 2.

W przypadkach odstgpienia od Umowy w okoliczno$ciach, o ktorych mowa w ust. 2 , Wykonawcy
nie przystuguje prawo do roszczen z tytulu poniesionych kosztéw zwiazanych z realizacja
przedmiotu Umowy.

Odstapienie od Umowy nie zwalnia od zaptaty kar umownych w razie zaistnienia przestanek do

ich naliczenia, jak réwniez Zamawiajacy jest uprawniony do wykonywania wobec Wykonawcy
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wszelkich roszczen z tytutu rekojmi i gwarancji wobec czgéci przedmiotu Umowy wykonanych

przez Wykonawecg i przyjgtych przez Zamawiajacego.

§ 10.
Sita wyzsza
Strona nie jest odpowiedzialna za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie swoich zobowiazan,
jezeli niewykonanie zostato spowodowane wydarzeniem bgdacym poza kontrola, oraz gdy w chwili
zawarcia Umowy niemozliwe bylo przewidzenie zdarzenia ijego skutkéw, ktére wplynely na
zdolnos¢ strony do wykonania Umowy, oraz gdy niemozliwe byto uniknigcie samego zdarzenia lub
przynajmniej jego skutkdw.
Za sitg wyzsza nie uznaje sig braku $srodkéw u Wykonawcy, niedotrzymania zobowiazan przez jego
kontrahentéw oraz brak zezwolen niezbgdnych Wykonawcy dla wykonania Umowy, wydawanych

przez wiasciwe organy.

. Strony zobowigzuja si¢ do wzajemnego powiadamiania sig o zaistnieniu sity wyzszej 1 dokonania

stosownych ustalen celem wyeliminowania mozliwych skutkéw dzialania sity wyzszej.
Jednoczeénie Strony zobowiazuja sig takze do wzajemnego powiadamiania sie o ustaniu zdarzenia
sity wyzszej. Powiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, nalezy dokonaé pisemnie Iub
w inny mozliwy sposob, niezwlocznie po fakcie wystapienia sity wyzszej i stosownie — po fakcie
ustania zdarzenia sily wyzszej. Do powiadomienia nalezy dotaczy¢ dowody na poparcie zaistnienia
sity wyzszej.

W przypadku braku niezwlocznego powiadomienia zardwno o zaistnieniu jak i o ustaniu zdarzen
sity wyzszej, jak réwniez nie przedstawienia dowodéw, o ktérych mowa w ust. 3, powolywanie sic

na dziatanie sity wyzszej jest niedopuszczalne.

. W przypadku niemozno$ci wykonania przedmiotu Umowy z powodu sily wyzszej przez okres

dhuzszy niz 14 dni, Zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy, ptacac Wykonawcy za wykonana czesé

przedmiotu Umowy.

§11.
Zmiany tre$ci Umowy
Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ dokonywania zmian w tresci Umowy w stosunku do tresci
oferty Wykonawcy w sytuacjach, gdy wystapi jedna z ponizej wymienionych okolicznogci:
1) zostala wyprodukowana nowsza wersja Subskrypcji wymienionych w ofercie
w zwiazku z powyzszym Zamawiajacy dopuszcza zmiang tych Subskrypcji na nowsze,

spetniajace warunki opisane w OPZ;
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2) nastapita zmiana sposobu licencjonowania danych Subskrypeji wymienionej w ofercie. W
takim przypadku Zamawiajacy dopuszcza zmiang tych Subskrypcji na inne spetniajace
warunki opisane w OPZ.

§13.
Postanowienia koficowe
W sprawach nieuregulowanych postanowieniami Umowy znajduja zastosowanie odpowiednie
przepisy prawa polskiego, w szczegdlnosei przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks
cywilny (Dz.U. z 2018 r. poz. 1025 z pdzn. zm.), ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo
zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2017 r., poz. 1579 z pdzn. zm.) oraz innych ustaw, ktére odnosza
sie do Umowy.
Strony zobowiazuja sie do rozstrzygania polubownie wszelkich sporéw, mogacych wyniknaé na
tle wykonania Umowy. W przypadku nieosiagnigcia porozumienia, spor rozstrzygaé bedzie Sad
Powszechny, wlasciwy dla siedziby Zamawiajacego.
Jezykiem Umowy jest jezyk polski i zgodnie z jego zasadami sa dokonywane wszelkie interpretacje
zapisow wynikajacych z Umowy oraz przepisow prawa.
Zalgczniki wymienione w Umowie, stanowia jej integralng cze$é.
Umowg sporzadzono w czterech jednobrzmiacych egzemplarzach, w tym trzy egzemplarze dla

Zamawiajacego i jeden dla Wykonawcy.
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Zataczniki do Umowy:

Zatacznik nr 1 — Opis Przedmiotu Zamowienia;

Zalacznik nr 2 — Oferta Wykonawcy;

Zatacznik nr 3 — Wzdr wykazu produktéw/ustug dostarczanych w ramach realizacji zaméwienia;

Zatacznik nr 4 — Porozumienie Finansowe nr 51/PL/2018/FBW dotyczace projektu nr
PL/2018/PR/0051 ,,Integracja Centralnych Systemoéw Informatycznych SG z EUROSUR —
I etap dofinansowywane ze Srodkéw Funduszu Bezpieczenistwa Wewnetrznego™;

Zalacznik nr 5 — Wzér gwarancji ubezpieczeniowej;

Zalacznik nr 6 — Wz6r gwarancji bankowej.

PODPISY
Zamawiajacy Wykonawca
Wykonano w 4 egzemplarzach:
Egz. nr 1 — BLII KGSG
Egz. nr 2 — Wykonawca

Egz. nr 3 - BF KGSG

Egz. nr 4 - BF KGSG

N
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POROZUMIENIE FINANSOWE NRg{f/PLIZ018/FBW/dotyczace

projektu nr

Integracja Centralnych Systeméw Informatycznych SG z EUROSUR — | etap

dofinansowywanego ze srodkéw Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego,
zwanego dalej ,Projektem”

zwane dalej ,Porozumieniem”, zawarte w Warszawie w dniu 220{ r. pomiedzy:

- Skarbem Paristwa - Departamentem Funduszy Europejskich Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych i Administracji, pefniacym funkcje Organu Odpowiedzialnego dia Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, reprezentowanym przez:

Pana Macieja Kaczorowskiego — Dyrektora Departamentu Funduszy Europejskich Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji, kierujgcego zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu organizacyjnego
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji, stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 13
Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 13 marca 2018 r. w sprawie ustalenia
regufaminu organizacyjnego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji (Dz. Urz. Min.
Spraw Wew. i Ad. poz. 15.), powyzszym Departamentem, wyznaczonym przez Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji, dokumentem z dnia 1 grudnia 2017 r. {znak: DPGiFM-WOFF-0158-
16/2017), do petnienia funkcji Organu Odpowiedzialnego dla Funduszu Azylu, Migracji i Integracji
oraz Funduszu Bezpieczefistwa Wewnetrznego — uwierzytelniona kopia dokumentu stanowi
zatgcznik nr 1a do Porozumienia,

zwanym dale] ,,Organem Odpowiedzialnym”
oraz

- Skarbem Parfstwa - Centrum Obstugi Projektéw Europejskich Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych i Administracji, pelnigeym funkcje Organu Delegowanego dla Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego reprezentowanym przez:

Pana Mariusza Kasprzyka ~ Dyrektora Centrum Obstugi Projektow Europejskich Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji, dziatajacego na podstawie aktu powotania z dnia 20 grudnia
2013 r, stanowigcego Zatacznik nr 1b do Porozumienia

zwanym dalej ,,Organem Delegowanym”
a

- Skarbem Paristwa - Komendantem Gléwnym Straiy Granicznej gen. bryg. SG Tomaszem Praga
z siedzibg w Warszawie (02-514), przy ul. Aleje Niepodlegtosci 100 reprezentowanym przez pik. SG
Wiolete Gorzkowska, p.o. Zastepcy Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej, na podstawie
upawaznienia nr 81 z dnia 16 marca 2018 r., ktérego uwierzytelniona kopia stanowi Zatgcznik nr 2
do Porozumienia

zwanym dale] ,Beneficjentem”,

zwanymi dalej fgcznie ,Stronami”



{8 UNIA EUROPEJSKA
| FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA

!?% Ministerstwo
% ! Spraw Wewnetrznych
§ | WEWNETRZNEGO

i Administracji

§1
Ramy prawne

_ Porozumienie winno by¢ wykonywane zgodnie z nastepujacymi aktami prawnymi
i dokumentami:

1) Rozporzadzeniem parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajacym przepisy ogdlne dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i integracji oraz
instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspofpracy policyjnej, zapobiegania i
zwalczania przestepczosci oraz zarzadzania kryzysowego;

2) Rozporzadzeniem parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 513/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajagcym, w ramach Funduszu Bezpieczetistwa Wewnetrznego, instrument
na rzecz wsparcia finansowego wspdtpracy policyinej, zapobiegania i zwalczania
przestepczoéci  oraz zarzadzania  kryzysowego oraz uchylajacym decyzje Rady
2007/125/WSiSW2);

3) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajacym, w ramach Funduszu Bezpieczeristwa Wewngirznego, instrument
na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych wiz oraz uchylajace decyzjg
nr 574/2007/WE;

4) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/840 z dnia 29 maja 2015 r. w sprawie
kontroli przeprowadzanych przez organy odpowiedziaine w zwigzku z rozporzgdzeniem
parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 ustanawiajacym przepisy ogoline
dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i integracji oraz instrumentu na rzecz wsparcia
finansowego wspotpracy policyjnej, zapobiegania izwalczania przestgpczosci oraz
zarzadzania kryzysowego;

5} Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1042/2014 z dnia 25 lipca 2014 r.
uzupetniajgcym rozporzadzenie (UE) nr 514/2014 w odniesieniu do wyznaczenia organow
odpowiedzialnych oraz ich obowiazkéw w dziedzinie zarzadzania i kontroli, atakie w
odniesieniu do statusu i obowigzkow organéw audytowych;

6) Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) Nr 1048/2014 z dnia 30 lipca 2014 r.
ustanawiajace przepisy dotyczace dziatan informacyjnychi promocyjnych skierowanych do
opinii publicznej oraz dziatan informacyjnych skierowanych do beneficjentéw w zwiazku z
rozporzagdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 ustanawiajgcym
przepisy ogdine dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i Integracji oraz instrumentu na rzecz
wsparcia finansowego wspotpracy policyjnej, zapobieganiai zwalczania przestepczosci oraz
zarzgdzania kryzysowego;

7) Programem Krajowym Eunduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego,

8) Podrecznikiem dla Beneficjenta Projektu w ramach Funduszu Bezpieczefistwa
Wewnetrznego, zwanym dalej "Podrecznikiem dla Beneficjenta";
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9) Wytycznymi dotyczacymi okredlania korekt finansowych dla wydatkéw finansowanych
przez Unig w ramach zarzadzania dzielonego w przypadku nieprzestrzegania przepisow
dotyczacych zamdwien publicznych, stanowigcymi zatacznik do Decyzji Komisji C{2013)
9527 final z dnia 19 grudnia 2013 r. w sprawie okreélenia i zatwierdzenia wytycznych
dotyczacych okredlania korekt finansowych dokonywanych przez Komisje w odniesieniu do
wydatkéw finansowanych przez Unie w ramach zarzadzania dzielonego, w przypadku
nieprzestrzegania przepiséw dotyczgcych zaméwier publicznych, wanymi  dalej
"Taryfikatorem";

10) Tabelg korekt okreslajaca wskazniki procentowe do obliczania wartoéci korekty finansowej
za naruszenia przy udzielaniu zaméwieri nieobjetych obowigzkiem stosowania ustawy
Prawo zaméwien publicznych realizowanych zgodnie z zasada konkurencyjnosci.

2. Ogdlne warunki, instytucje oraz dokumenty, o ktérych mowa w Porozumieniu, powinny byé¢
rozumiane zgodnie z postanowieniami aktéw prawnych i dokumentéw wymienionych w ust. 1.
W przypadku zaistnienia jakichkolwiek sprzecznosci pomiedzy treécia dokumentéw, o ktérych
mowa w Porozumieniu, pierwszenstwo przyznaé naleiy zapisom aktéw prawnych |
dokumentéw wskazanych zgodnie z kolejnoscig w ust. 1.

. Beneficjent oswiadcza, ze znana jest mu treé¢ aktéw prawnych i dokumentéw wymienionych
w ust. 1, obowiazujacych na dzier podpisania Porozumienia, oraz ze przyjmuje do wiadomosci
i akceptuje wynikajace z nich warunki realizacji Projektu.

O

. Beneficjent zobowigzuje sie do stosowania aktualnej wersji Podrecznika dla Beneficjenta,
zamieszczonego na aktualnej stronie internetowej Organu Delegowanego obecnie pod
adresem: www,copemswia.gov.pl. O wszelkich zmianach tego Podrecznika Beneficjent bedzie
informowany przez Organ Delegowany pisemnie albo elektronicznie na wskazany
w Porozumieniu adres poczty elektronicznej w terminie 7 dni od jego przyjecia.

£ =Y

- Organ Odpowiedzialny powierzyt realizacje czesci swoich zadan Organowi Delegowanemu,
ktory dziata w jego imieniu.

w

§2

Przedmiot Porozumienia

1. Przedmiotem Porozumienia jest uregulowanie praw i obowigzkéw Stron Zwigzanych
z realizacja Projektu w zakresie warunkéw wsparcia, sprawozdawczoéci, kontroli i audytu oraz
w zakresie zarzadzania Projektem, w tym zarzadzania finansowego.

. Beneficjent zobowigzuje sig realizowaé Projekt zgodnie z Porozumieniem i zatgcznikami
do Porozumienia, z uwzglednieniem postanowieri § 9 Porozumienia, tak aby cele Projektu oraz
wskazniki, okreslone we Wniosku o przyznanie dofinansowania, stanowigcym wraz
z zatacznikami do tego wniosku Zatgcznik nr 3 do Porozumienia, przekiadaly sie odpowiednio
na rezultaty Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego, zwanego dalej "Funduszem". Wniosek
0 przyznanie dofinansowania zawiera réwniez szczegOtowy opis
i harmonogram projektu oraz — w stasownych przypadkach — wszelkie istotne zadania, ktdrych
podwykonawstwo Beneficjent zamierza zleci¢ osobom trzecim, wraz
Z powigzanymi kosztami.

N

20
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§4
Ogélne warunki finansowe

. taczny kwalifikowany koszt Projektu szacuje sig na 18 500 000,00 PLN (slownie: osiemnascie
milionéw pigéset tysigcy ztotych), zgodnie z budzetem Projektu. Budzet Projektu zawlera
szczegdiowe zestawienie kosztow, ktore bedg mogly byC pokryte ze ¢rodkéw Funduszu zgodnie
2 warunkami okreslonymiw § 6 Porozumienia, kosztdw posrednich oraz wszelkich wptywdéw, a
zatem bilans przychodéw i kosztéw Projektu.

. Organ Odpowiedzialny zobowiazuje sie udostgpnic kwote dofinansowania w wysokosci
nieprzekraczajacej 13 875 00,00 PLN (stownie: trzynascie milionéw osiemset siedemdziesiat
pie¢ tysigcy ziotych) z przeznaczeniem na pokrycie wytgcznie wydatkéw kwalifikowalnych w
ramach Projektu, stanowiacg maksymalnie réwnowartoéé 75 % tacznych kosztow wskazanych
w ust. 1.

. Koszty posrednie stanowic beda do 7 % tacznych kwalifikowanych kosztéw bezposrednich, lecz
nie wiecej niz 347 000,00 PLN (stownie: trzysta caterdzieéci siedem tysigey zlotych),
poniesionymi zgodnie 2 wymogami okreslonymi w § 6 Porozumienia.

. Beneficjent zobowiazuje sig pokry¢ wszelkie wydatki niekwalifikowalne w ramach Projektu.

_ Wizrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub wydatkéw kwalifikowalnych w ramach
Projektu w trakcie jego realizacji, powyzej putapu okreélonego w ust. 1 nie stanowi podstawy
do zwigkszenia dofinansowania i Beneficjent zobowiazuje sig pokryé je ze $rodkow wiasnych.

§5
Szczegéine obowiazki Beneficjenta

. Beneficjent ponosi wylaczna odpowiedzialno$¢ za wypetnienie cigzacych na nim obowigzkow
prawnych zwigzanych z realizacja Projektu.

_ W ramach realizacji Projektu Beneficjent jest zobowigzany w szczegdlnosci do:
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1) wydatkowania srodkdéw w ramach realizacji Projektu w spos6b zapewniajacy ich optymaine
wykorzystanie zgodne z najlepszymi praktykami oraz umozliwiajacy uczciwg konkurencje
migdzy potencjainymi wykonawcami;

2) zapewnienia promocji Projektu zgodnie z wymogami Funduszu;

3) informowania we wszelkich sporzadzonych przez siebie lub na swoje zlecenie publikacjach
zamieszczonych w jakiejkolwiek formie lub w jakimkolwiek érodku masowego przekazu, ze
wyfgczna odpowiedzialnosé spoczywa na autorze  ze Komisja Europejska oraz Ministerstwo
Spraw Wewnegtrznych i Administracji  nie ponaszg odpowiedzialnodci za treéd
publikowanych informacji;

4) udostepnienia - kazdorazowa, gdy przeprowadzana bedzie okresowa lub ostateczna ocena
wplywu Projektu w poréwnaniu do celéw stawianych przed Funduszem, oraz
w granicach obowigzujagcego prawa - Organowi Delegowanemu, Organowi
Odpowiedzialnemu, Komisji Europejskiej lub upowaznionym przez Organ Delegowany,
Organ Odpowiedzialny i Komisje Europejskg osobom wszystkich dokumentéw lub
informacji, ktére pozwolg na przeprowadzenie oceny, jak réwniez do przyznania tym
osobom praw dostepu, okreslonych w § 9 Porozumienia;

5) udostepniania lub przekazywania na wniosek Organu Odpowiedzialnego, Organu
Delegowanego i Organu Audytowego wszelkich dokumentéw i informacji dotyczacych
realizacji Projektu, w tym w szczegdinosci dokumentacji dotyczgcej udzielonych zaméwien,
o ktérych mowa w § 12 ust. 4 Porozumienia;

6) dokonywania niezbednych i odpowiednich ustalen w celu usprawnienia lub zmiany sposobu
zarzgdzania Projektem na wniosek Organu Odpowiedzialnego lub Organu Delegowanego;

7) przechowywania cafosci dokumentacji projektowe], w-tym-dokumentacii-Partherdw, przez

minimum kolejnych 6 lat od zatwierdzenia przez Organ Delegowany raportu koficowego z
realizacji Projektu;

8) udzielania wszelkich wyjasnien dotyczacych realizaci Projektu, w szczegdlnosci na kazde
z3danie Organu Odpowiedzialnego lub Organu Delegowanego;

9) zapewnienia trwatosci Projektu, zgodnie z Podrgcznikiem dla Beneficjenta {jeski-dotyezy);

11)pozostawania wiascicielem infrastruktury / sprzgtu przez okres co najmniej 3 lat od
momentu zakoriczenia Projektu i uzytkowania przedmiotowej infrastruktury / sprzetu na
rzecz kontynuacji dziata przewidzianych Projektem lub na dziatalnoéé statutows
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Beneficjenta przez ten sam okres, o ile, w uzasadnionych przypadkach, infrastruktura /
sprzgt nie zostanie przekazany nieodptatnie uczestnikom Projektu;

12) podjecia wszelkich ¢rodkéw w celu zapobiezenia powstania jakiegokolwiek ryzyka konfliktu
interesow, ktory to konflikt mogtby mieé wptyw na bezstronne wykonanie Porozumienia i
dziatan Projektu. Pojecie konfliktu intereséw obejmuje co najmniej kazda sytuacje, w ktorej
osoby uczestniczace W prowadzeniu postgpowania lub mogace wplyna¢ na wynik tego
postgpowania maja, bezpoérednio lub poérednio, interes finansowy, ekonomiczny lub inny
interes osobisty, ktéry postrzega¢ mozna jako zagrazajacy ich bezstronnosci | niezaleznosc
w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia lub gdy w postgpowaniu osoby te
wystepuja jako oferenci. 7a konflikt interesdw nalezy takze w szczegdinodci uznac sytuacig,
gdy pomiedzy Beneficjentem
a dostawca lub wykonawcg istniejg powigzania osobowe lub kapitatowe. W przypadku
wystapienia w trakcie wykonywania Porozumienia sytuacji bedacych lub mogacych
prowadzi¢ do konfliktu intereséw Beneficjent podejmie wszelkie mozliwe i niezbedne
dziatania w celu natychmiastowego naprawienia tej sytuacji. Szczegdtowe uregulowania
dotyczace konfliktu intereséw zawiera Podrecznik dia Beneficjenta;

wniamia nncisdania wezalldch autarckich oy raaiatleouneh A wananileSng {razidt Al
AASIL2 N L] |J T UL E LAl MIAL ALt Fisiaty LA J 'Ilujhthl\u",\-ll et BY 'llll\\ﬂ'- \l L ETEOTTYY

14) gromadzenia, przetwarzania i ochrony danych osobowych zgodnie z cbowigzujacym
prawem;

15) przekazywania Organowi Odpowiedzialnemu oraz Organowi Delegowanemu w terminie 30
dni od dnia ich otrzymania kopii informacji pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych atho
kopii innych dokumentow spetniajacych te funkcje, powstatych w toku kontroli
prowadzonych przez uprawnione do tego podmioty, inne niz wskazane w § 9 ust. 1
Porozumienia, jezeli kontrole te dotyczyly Projektu lub byty z nim zwigzane;

16)zagwarantowania, ze obowiazujace go warunki okredlone w § 9 Porozumienia obowigzywaé
beda takie wykonawce;

17)prowadzenia odrgbnej ewidencji ksiegowej lub odpowiedniego kodu ksiggowego dla
wszystkich transakeji zwigzanych z Projektem, z uwzglednieniem krajowych przepiséw o
rachunkowosci.

. W przypadku likwidacji Beneficjenta lub innych zdarzen wplywajacych na migjsce i zasady
przechowywania dokumentacji projektowej, Beneficjent zobowigzany jest do przekazania
kompletnej dokumentacji projektowej do archiwum pafistwowego w celu jej przechowania
przez okres wskazany w ust. 2 pkt 7 oraz do zagwarantowania €] udostepnienia na zasadach
okreélonych w niniejszym Porozumieniu; © przekazaniu dokumentacji projektowej do
archiwum Beneficjent informuje Organ Delegowany.
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§6
Kwalifikowalnosé wydatkow

Wydatki i koszty poniesione przed dniem rozpoczecia realizacji Projektu, wskazanym
we Wniosku o przyznanie dofinansowania, oraz koszty poniesione po dniu zakoAczenia
realizacji Projektu sg niekwalifikowalne. Kwalifikowalne sa wydatki poniesione w okresie
realizacji projektu i do 20 dni po jego zakonczeniu. Z dofinansowania udzielonego na podstawie
Porozumienia pokry¢ moina jedynie koszty kwalifikowalne poniesione i udokumentowane
zgodnie z warunkami Porozumienia oraz zgodhnie z Podrecznikiem dla Beneficjenta. Dla celéw
Porozumienia kosztami kwalifikowalnymi sg koszty okreslone w Podreczniku dia Beneficjenta.

Wydatk| odpow;adajqce rzeczyw:stym p{atnoscmm dokonanvm przez Beneflqenta lub-jege

5 - asky JEAD dot vahta, poparte
fakturam1 Iub innymi dokumentami o réwnowaine] wartosci dowodowej wraz z dowodem
zapfaty bedg uwazane za wydatki kwalifikowalne, ktére beda mogly by¢ pokryte ze $rodkdw
Funduszu, pod warunkiem, ze wydatki widnieja w ksiggach rachunkowych Beneficjenta eraz
partherow w formie ksiggowanych kosztéw i wydatkdw. Wyjatek stanowig wydatki rozliczane
stawkami lub kwotami ryczattowymi oraz amortyzacja rozliczane zgodnie z zapisami
Podrecznika dla Beneficjenta.

. Beneficjent bedzie zobowigzany do przekazania QOrganowi Delegowanemu dokumentacji

potwierdzajgcej poniesione wydatki oraz uzyskane przychody zgodnie z zapisami Podrecznika
dla Beneficjenta.

§7
Sprawozdawczosé

- Beneficjent jest zobowiazany sporzadza¢ raporty z realizacji Projektu. Rapo rty sg weryfikowane

i akceptowane przez Organ Delegowany.

Raporty z realizacji Projektu i inne, towarzyszace im dokumenty, musza by¢ przedioione
w nastepujacych terminach:

1) raport kwartalny: w ciggu 28 dni kalendarzowych od dnia zakofczenia kwartatu objetego
raportem;

2) raport koficowy: w ciggu 42 dni kalendarzowych od dnia zakonczenia realizacji Projektu.

Raporty s skfadane elektronicznie do Organu Delegowanego. Skiadane raporty muszg zostaé
opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem
zaufanym ePUAP. W przypadku jezeli raporty wymagaja okresionych dokumentéw, dokumenty
te s skfadane w postaci elektronicznych kopii (skandw) przy czym w celu poswiadczenia ich
zgodnoséci z oryginatem, Beneficjent opatruje te dokumenty kwalifikowanym podpisem
elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem zaufanym ePUAP.

W razie wystgpienia btedéw w raportach Beneficjent, na wniosek Organu Delegowanego,
przekazuje poprawiong wersje elektronicznie w terminie wyznaczonym przez Organ
Delegowany w celu ostatecznej akceptacji.

Organ Delegowany niezwtocznie informuje Beneficjenta i Organ Odpowiedzialny o akceptacji
raportow,
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§8
Weryfikacja wydatkdw

. Weryfikacja wydatkéw odbywa sig na etapie raportow kwartalnych i raportu koricowego
w oparciu o zestawienie wydatkow i przekazane dowody ich poniesienia.

. Weryfikacja wydatkow na petnej dokumentacji moze odbywaé sie na prébie wynoszace]
minimum 10% wartosci wydatkow kwalifikowalnych Projektu.

. Organ Delegowany, w oparciu o sestawienie wydatkéw, wybiera prdbe wydatkow
do weryfikacji.

. Beneficjent, po otrzymaniu pisma z Organu Delegowanego, przekazuje Organowi
Delegowanemu w wyznaczonym terminie dokumenty do weryfikacji poniesionych wydatkow
w postaci kserokopii poéwiadczonych za zgodnos¢ z oryginatem przez upowazniong osobe.

_ Jezeliw trakcie weryfikacji dokumentéw wybranych na podstawie préby wymienionej w ust. 2
minimum 5% wartoéci wydatkow z préby zostaje uznane za niekwalifikowalne, Organ
Delegowany wybiera kolejne co najmniej 10% wartosci pozostatych  wydatkow
kwalifikowalnych.

. W przypadku, gdy Organ Delegowany uzna za niekwalifikowalne minimum 5% wydatkow z
préby wymienionej w ust. 5, Beneficjent zostanie wezwany przez Organ Delegowany
do dostarczenia w  wyznaczonym  terminie wszystkich  pozostaiych dokumentow
potwierdzajacych wydatki kwalifikowalne wykazane w Projekcie.

. W razie wystapienia bledow w dokumentach przestanych do weryfikacji, Beneficjent
przekazuje - na wniosek Organu Delegowanego - w trybie i terminie okreslonym przez Organ
Delegowany poprawiong wersjg w celu ostatecznej weryfikacji.

§9
Kontrola, monitoring i audyt

. Beneficjent zobowigzuje sig podda¢ kontroli, monitoringowi i audytowi w zakresie realizacji
Projektu oraz postanowien Porozumienia, w szczegdlnosci dotyczacych wypetniania
obowigzkéw wymienionych w § 5 Porozumienia, przeprowadzanych:

1) w przypadku kontroli i monitoringu - przez Organ Odpowiedzialny {dotyczy monitoringu),
Organ Delegowany lub jednostke upowazniong do dziatania w ich imieniu,

2) w przypadku audytu - przez Organ Audytowy, kt6rego funkcje petni Generalny Inspektor
Kontroli Skarbowej lub inng upowainiong instytucje krajowg oraz unijna lub jednostke
upowazniong do dziatania w jego imieniu, w tym takie Europejski Trybunat
Obrachunkowy i OLAF.

Kontrole, monitoring i audyt przeprowadza sigw siedzibie Beneficjenta lub w miejscu realizacji
Projektu po uprzednim zawiadomieniu lub bez zawiadomienia Beneficjenta. Organ
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Kontrole, monitoringi i audyt moga by¢ przeprowadzane przez caly okres realizacji Projektu,
jak rowniez po jego zakonczeniu.

Co do zasady, Beneficjent jest zawiadamiany o planowanej kontroli, monitoringu lub audycie
najpdZniej na 5 dni roboczych przed terminem ich przeprowadzenia.

Podczas kontroli, monitoringu i audytu Beneficjent udostepni wszelkg dokumentacje
projektowa oraz niezbgdng dokumentacje powiazang, a takie zapewni obecno$é oséb
wiasciwych do udzielania informacji i wyjasnien na temat zagadnien zwigzanych z realizacja
Projektu. Stan faktyczny jest oceniany na podstawie udostepnionych podczas wizyt
kontrolnych, monitoringowych i audytowych w siedzibie Beneficjenta lub w miejscu realizacji
Projektu dokumentéw, informacji i wyjasnien udzielonych podczas tych wizyt.

Beneficjent ma obowigzek gromadzi¢ i przechowywat dokumentacje projektowg w sposéhb
umotiliwiajacy sprawne przeprowadzenie czynnodci monitoringowych, kontrolnych lub
audytowych.

Organ Delegowany sporzadza, w formie pisemnej, raport z kontroli, ktdry moze zawierac
migdzy innymi zalecenia pokontrolne wraz z terminem ich wykonania przez Beneficjenta.

Beneficjent moze przedstawi¢ na pismie swoje stanowisko lub zastrzezenia w odniesieniu do
raportu z kontroli w terminie 10 dni roboczych od dnia jego otrzymania. W przypadku braku
zastrzezen, Beneficjent odsyta podpisany raport w terminie 10 dni roboczych od dnia jego
otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli lub jego nieodestanie w wyznaczonym
terminie przez Beneficjenta nie wstrzymuje koniecznoéci wykonania zalecerh pokontrolnych,

Wymogu podpisania i odestania raportu nie stosuje sie w przypadku kontroli cperacyine;.

W przypadku zgloszenia przez Beneficjenta zastrzezer do tresci raportu z kontroli Organ
Delegowany rozpatruje zgtoszone zastrzezenia. W przypadku uwzglednienia zastrzeien, zesp6t
kontrolujacy przekazuje Beneficjentowi skorygowany raport w zakresie uwzglednionych uwag.

W przypadku braku dalszych zastrzezen, Beneficjent zobowigzany jest do odestania Organowi
Delegowanemu podpisanego raportu najpézniej w terminie 5 dni roboczych od dnia jego
otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli lub jego nieodestanie W wyznaczonym
terminie przez Beneficjenta nie wstrzymuje koniecznosci wykonania zalecen pokontrolnych

W przypadku odmowy podpisania skorygowanego raportu z kontroli, Beneficjent zobowigzany
jest do przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania dokumentu wraz z jednym
egzemplarzem niepodpisanego raportu z kontroli, najpdiniej w terminie 5 dni roboczych od
dnia jej otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli nie wstrzymuje wykonania zalecen
pokontrolnych przez Beneficjenta.

Organ Delegowany jest upowazniony do sprawdzenia wykonania zalecer pokontrolnych
okreslonych w raporcie z kontroli.

Organ Delegowany/Organ Odpowiedzialny przekazuje Beneficjentowi infarmacje o wynikach
z przeprowadzonej wizyty monitoringowej, niezwtocznie po jej zakoniczeniu, przekazujac
jednoczesnie ewentualne uwagli, zalecenia, w celu ich uwzglednienia przez Beneficjenta.

Beneficjent zobowigzuje sie wykonaé zalecenia oraz podporzgdkowal sie ostatecznym
wynikom kontroli, audytéw i monitoringéw, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie,
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§10
Zmiany Porozumienia

1. Zmiany treéci Porozumienia sg dopuszczalne za zgodng wolg Stron wyrazong w formie
pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

2. Uzasadnione zmiany Wniosku o przyznanie dofinansowania, ktdre: nie zmieniaja celu/celow
Projektu, nie zmieniajg wskaznikow (z wytaczeniem zwigkszenia wartosci wskainika juz
isthiejacego), nie zmieniajg zakresu realizowanych dziatar, a ktorych skutek finansowy
ogranicza sig do przesunig¢ pomigdzy pozycjami bezposrednich kosztéw kwalifikowalnych
mozliwych do pokrycia ze srodkow udostepnionych przez Fundusz oraz budzet panstwa i nie
przekraczajacych 10% budzetu kosztéw bezposrednich, wymagajg tylko i wytacznie wykazania
ich w aktualnym raporcie z realizacji Projektu.

4. Postanowien ust. 2 i 3 nie stosuje sig do zmian majacych wplyw na wysokos¢ kosztow
posrednich.

un

. Zmiany Whniosku o przyznanie dofinansowania nie spetniajace wymogow okredlonych w ust. 2
i 3, oraz zmiany majace wplyw na wysoko$ét kosztéw posrednich wymagaja pisemnej akceptaciji
Organu Delegowanego.

6. W celu zmiany Whniosku o przyznanie dofinansowania, o ktérej mowa w ust. 5, Beneficjent
sktada do Organu Delegowanego Wniosek o zmiane Wniosku o przyznanie dofinansowania,
ktorego wzor jest zatacznikiem do Podrecznika d!a Beneficjenta.

~I

. Zmiany Wniosku o przyznanie dofinansowania przekraczajgce 50% catkowitych kosztow
kwalifikowalnych Projektu oraz znacznie wplywajace na cele Projektu, wymagajg akceptadji
Komitetu Monitorujagcego — Migdzyresortowego Zespotu ds. Europejskich Funduszy Spraw
Wewnetrznych.

[ae]

. Wydatki poniesione z naruszeniem postanowiert ust. 1-6 mogg by¢ uznane
za niekwalifikowalne.

[Ys)

. Organ Odpowiedzialny / Delegowany moze wystapi¢ z pisemng inicjatywa zmiany
Porozumienia, w tym Wniosku o przyznanie dofinansowania. W takim przypadku Beneficjent
przedktada Organowi Odpowiedzialnemu / Delegowanemu odpowiednie dokumenty
(Porozumienie lub zatgczniki do niego) zmodyfikowane zgodnie z pismem Organu
Odpowiedzialnego / Delegowanego w ciggu 10 dni roboczych, po otrzymaniu takiego zgdania
od Organu Odpowiedzialnego / Delegowanego. Pismo Organu Odpowiedziainego /
Delegowanego zawiera uzasadnienie zmiany Porozumienia.

§11
Kary | korekty finansowe
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1. Organ Delegowany moze natozy¢ na Beneficjenta korekte finansowa w przypadku stwierdzenia
wystgpienia nieprawidfowosci podczas udzielania zaméwien zgodnie z przepisami ustawy z
dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz. U.z 2017 r., poz. 1579, z poén.zm.),
zwanej dalej "ustawa PZP", lub zasada konkurencyjnosci. W przypadku stwierdzenia
nieprawidfowosci podczas udzielania zamdwien zgodnie z ustawg PZP | natozenia korekty
finansowej jest ona wymierzana zgodnie z , Taryfikatorem”, stanowigcym Zatgcznik nr 4 do
Porozumienia, natomiast w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci podczas udzielania
zamowien zgodnie z zasadg konkurencyjnoéci natozona korekta finansowa jest wymierzana
zgodnie z , Tabela Korekt”, stanowigcg Zatgcznik nr 5 do Porozumienia.

2. Korekty i kary finansowe pomniejszajg kwote dofinansowania Projektu.

3. Organ Delegowany powiadamia Beneficjenta i Organ Odpowiedzialny (ten ostatni w przypadku
udzielania zamdwieii zgodnie z ustawa PZP) o natozeniu korekty finansowej niezwtocznie, nie
pozniej niz w ciggu 7 dni roboczych od dnia natozenia korekty finansowej. Powiadomienie
zawiera uzasadnienie natoZenia korekty finansowej. W powiadomieniu podane zostana
powody zastosowania proponowanych $rodkéw. Beneficjent moze w odniesieniu do zamdwier
udzielanych zgodnie z ustawa PZP w ciggu 7 dni roboczych od daty otrzymania pisma
powiadamiajgcego o natozeniu korekty finansowej odwotaé sie do Organu Odpowiedzialnego
przesylajac jednocze$nie kopig tego odwotania do wiadomosci Organowi Delegowanemu.

4. Organ Odpowiedzialny po rozpatrzeniu odwotlania niezwlocznie informuje Beneficjenta oraz
Organ Defegowany o rozstrzygnieciu w sprawie korekty finansowej. Rozstrzygniecie Organu
Odpowiedzialnego jest ostateczne.

5. W rozumieniu ustawy o finansach publicznych, kwoty korekt finansowych nakiadanych
na Projekt uznaje sig za wydatki niekwalifikowalne. Kwoty korekt uwzglednione 53 przez
Beneficjenta w kolejnym raporcie kwartalnym lub stosownie skorygowany jest raport korficowy.

6. Jezeli Beneficjent nie osiagnie celu Projektu, wyrazonego wskaZnikami produktu lub rezultatu
okreslonymi we Wniosku o przyznanie dofinansowania Organ Delegowany moze podjaé
decyzje o proporcjonalnym zmniejszeniu wysokosci zatwierdzonych wydatkdow na etapie
zatwierdzania raportu koricowego z realizacji Projektu. Wysokoé¢ zmniejszenia dofinansowania
dotyczy wydatkow zwigzanych z tym dziataniem merytorycznym (dziataniami merytarycznymi),
ktérego zalozenia nie zostaly osiggnigte ikosztéw poérednich. Przedmiotowa decyzja
podejmowana jest w porozumieniu z Organem Odpowiedzialnym.

§12
Zamodwienia

1. Zamowienia w ramach Projektu bedy udzielane zgodnie z obowigzujacymi przepisami
krajowymi, unijnymi oraz zgodnie z postanowieniami Podrecznika dla Beneficjenta.

2. Zamowienia, o ktérych mowa w ust. 1 podlegaja kontroli ex-post przez Organ Delegowany lub
inne uprawnione organy, przy czym na zasadach okreslonych w Podreczniku dla Beneficjenta,
Organ Delegowany dokonuje dodatkowej weryfikacji tych zaméwien w trybie ex-ante.

3. Zamowienia podlegaja weryfikacji uproszczonej na biezaco oraz pefnej na prabie opisanej w
Podreczniku dla Beneficjenta.

4. Zamowienia udzielane sg zgodnie z ustawg PZP lub zgodnie z zasada konkurencyjnosci .
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5. Beneficjent moie stosowaé wewnetrzne regulacje dotyczace udzielania zamowien,
pod warunkiem, Ze regulacje te nie sa tagodniejsze od zasad okredlonych w Padreczniku
dla Beneficjenta.

6. Beneficjent nie ma obowiazku stosowania zasad konkurencyjnoéci okreslonych w Podreczniku
dla Beneficjenta w przypadku:
1) zamdwien o wartosci do 20 000 7t netto’;

2)

3)

4)

zaméwien niezaleznie od wartosci, o ktérych mowa w art. 4 ustawy PZP z wytgczeniem art.
4 pkt 1-2, 3lit. a, b, J, k, 1 oraz pkt 8 ustawy PZP;

wydatkéw rozliczanych w sposob uproszczony, O ktérych mowa w Podreczniku
dla Beneficjenta oraz wydatkow okreélonych w powszechnie obowigzujacych przepisach
prawa, np. diety, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z
dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie naleznodci przystugujacych pracownikowi
zatrudnionemu w parstwowej lub samorzadowej jednostce sfery budzetowej z tytulu
podrézy stuzbowej;

zaméwien, wobec ktorych stwierdzono wystapienie przestanek okreslonych w ustawie PZP
uzasadniajacych zastosowanie trybu zamdwienia z wolnej reki niezaleznie od wartosci,
chyba ie obowigzek stosowania jakichkolwiek zasad w zakresie udzielania takich
zaméwied wynika z wewngtrznych regulacji Beneficjenta dotyczacych tych zamowien.

7. Dokumenty dotyczace zamdwier sg przechowywane przez Beneficjenta w terminie 6 lat od
daty zatwierdzenia przez Organ Delegowany raportu koficowego z realizacji Projektu.

8. Beneficjent jest zobowigzany do podania w raporcie kwartalnym informacji o zamowieniach
udzielonych zgodnie z ustawg PZP oraz saméwieniach udzielonych zgodnie z zasada
konkurencyjnosci w danym kwartale oraz zobowiazany jest do:

1)

2)

przekazywania wraz z raportem kwartalnym nastepujacych dokumentéw dotyczacych
zaméwieti publicznych udzielonych zgodnie z ustawg PZP:

a) opublikowanego ogloszenia o zamoéwieniu wraz z ewentualnymi jego zmianami;

b) Specyfikacji Istotnych Waru nkéw Zamdéwienia {SIWZ) wrazz zatacznikami i ewentualnymi
zmianami SIWZ;

¢) protokofu z postgpowania przetargowego bez zatacznikow;
d) informacji o wysokosci oszacowania wartoici zamowienia.

przekazywania na pisemny wniosek Organu Delegowanego pozostatych dokumentow
przetargowych dotyczacych zamowier, o ktorych mowa w pkt. 1, w tym w szczegdlnosci:

a) korespondencji prowadzonej na etapie przetargu {migdzy innymi odpowiedzi na pytania

wykonawcow);

b) oferty zwycieskiej;

¢) wszystkich wymaganych zatacznikéw do protokotu z postgpowania przetargowego

zgodnie z ustawg PZP;

1 W przypadku podmiotow (wykonawcaw) bedacych podatnikami podatku od towardw i ustug, naledy przyjac kwotg bez tego
podatku, a wigc netto, natomiast w przypadku podmiotow {wykonawcdaw) nie bedacych podatnikami podatku od towarow i
ustug jako netto nalely rozumieé kwote wraz ze wszystkimi innymi podatkami niz podatek od towardw i ustug oraz ew. innymi
obcigzeniami np. sktadkami ZUS a wiec brutto.

12



L, Ministerstwo
iy Spraw Wewnetrznych
w3 | Administracji

| UNIA EUROPEJSKA
UNDUSZ BEZPIECZENSTWA
WEWNETRZNEGO

d) podpisanej umowy wraz z zatgcznikami oraz z ewentualnymi aneksami do tej umowy;
e) gwarancji nalezytego wykonania umowy {jezeli wymagane);
f) innych dokumentow wymaganych umowa.

3) przekazywania w ciggu 14 dni od dnia pisemnego wezwania przez Organ Delegowany
nastepujgcych dokumentéw dotyczacych zamowien udzielonych zgodnie z zasada
konkurencyjnosci:

a) potwierdzenie wystania zapytan ofertowych do co najmniej 3 potencjalnych
wykonawcdw, wraz z podaniem danych tych wykonawcdw, np. w formie wydruku ze
strony internetowej {tzw. print screen), wydruku wystanych e-maili, czy potwierdzenia z
faxu {jezeli wystano);

b) kopia zapytania ofertowego (jezeli wystano);

c) kopia strony ogfoszenia w prasie, umoiliwiajaca identyfikacje tytulu gazety i daty
wydania, potwierdzenie publikacji ogloszenia na stronie internetowej np. w formie
wydruku ze strony internetowej (tzw. print screen), jezeli publikowano, przy czym
Beneficjent powinien zachowaé¢ dokumenty 2wigzane z udzielanym zaméwieniem na
swojej stronie internetowej, co najmniej do czasu zakoriczenia kontroli zamowienia przez
Organ Delegowany;

d) kopia zwycieskiej oferty;

e) protokét/notatka z rozeznania ofertowego, ktére powinny wskazywaé kryteria wyboru
ofert przyjete przez Beneficjenta, wykaz ofert, kidre wptynety do Beneficjenta w
odpowiedzi na zapytanie ofertowe, wskazanie i uzasadnienie wyboru wykonawcy oparte
na przyjetych kryteriach wyboru, date sporzadzenia i podpis Beneficjenta lub innej
upowaznionej osoby;

f} zatgcznik do protokotu - odwiadczenie o braku powigzan ze zwycigskim wykonawca,

podpisane przez Beneficjenta lub osoby wykonujace w imieniu Beneficjenta czynnoéci
zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem wyboru wykonawcy.

8. Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 8, sg sktadane w postaci elektronicznych kopii {(skandw) do

Organu Delegowanego. W celu poswiadczenia ich zgodnosci z oryginatem, dokumenty te musza
zostaé opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym
profitem zaufanym ePUAP.

§13
Rozwigzanie Porozumienia

. Organ Odpowiedzialny wraz z Organem Delegowanym moga rozwigzaé Porozumienie

ze skutkiem natychmiastowym, jeieli zachodzi jeden z ponizszych warunkéw:

1) Beneficjent zaprzestal realizacji Projektu lub realizuje go w sposdb razaco niezgodny
z Porozumieniem, w szczegolnosci nie zfozy w terminie wynikajacym z Porozumienia
dokumentéw wraz z zatacznikami, w tym raportdw okreslonych w § 7 Porozumienia;

2} w wypadku naduiycia, korupcji badi jakiegokolwiek innego nielegalnego dziatania
Beneficjenta na szkode intereséw finansowych Organu Odpowiedzialnego/Organu
Delegowanego lub Unii Europejskiej. Istotna nieprawidtowos$é oznaczaé bedzie kaizde
naruszenie postanowieri Porozumienia lub przepiséw wynikajacych z ustawy, bad? tez
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jakiekolwiek zaniedbanie z winy Beneficjents, ktére spowoduje lub moze spowodowac
szkode na rzecz budzetu pafistwa lub Unii Europejskiej;

3) jesli Beneficjent bedzie winny wprowadzenia w biad lub gdy w celu uzyskania
dofinansowania przewidzianego w Porozumieniu przedstawi nieprawdziwe dane lub
informacije;

4) jeli opdinienie w realizacji Porozumienia przekroczy 3 miesiace w stosunku do
harmonogramu realizacji projektu zawartego we Whiosku o przyznanie dofinansowania

5) Beneficjent odméwit poddania sig kontroli, monitoringowi lub audytowi uprawnionego do
tego podmioty;

6) w przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w § 11 Porozumienia;
7) dofinansowanie zostato w catosci anulowane.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt. 1,3,4 i 5 Organ Odpowiedzialny jest zobowigzany
przed rozwigzaniem Porozumienia zawiadomi¢ Beneficjenta o wystapieniu przestanki, o ktorej
mowa w ust. 1, w formie pisemnej za potwierdzeniem odbioru. Nastepnie Beneficjentowi
przystuguje 10 dni kalendarzowych na przedtozenie swoich uwag oraz podjecie krokéw
niezbednych do tego, by zagwarantowa¢ dalsze realizowanie obowigzkéw Beneficjenta
spoczywajgcych na nim zgodnie z postanowieniami Porozumienia. Jedli Organ Odpowiedzialny
nie potwierdzi przyjgcia tych uwag w formie pisemnej akceptacji udzielonej w ciggu 20 dni
kalendarzowych od otrzymania wspomnianych uwag, nastapi rozwigzanie Porozumienia przez
Organ Odpowiedzialny wraz z Organem Delegowanym. W przypadkach o ktérych mowa w ust.
1 pkt 2 ,6 i 7 Organ Odpowiedzialny wraz z Organem Delegowanym nie majg obowigzku
zastosowania procedury okreslonej w niniejszym ust. i przystepuje od razu do rozwigzania
Porozumienia.

3. Porozumienie moze zostaé rozwigzane za zgodnym porozumieniem Stron badZ rozwiazane za
jednomiesigcznym wypowiedzeniem w wyniku wystapienia okolicznosci, ktdre uniemozliwiaja
dalsze wykonywanie obowigzkow w nim zawartych.

4. Rozwiazanie Porozumienia w przypadkach, o ktérych mowa w ust.1 i ust. 3 nastgpuje na pismie
za potwierdzeniem odbioru ze skutkiem na dzien doreczenia. W przypadku braku odbioru
pisma przez Beneficjenta, pismo uznaje sig za doreczone z uptywem 14 dni wyznaczanych na
odbidr przesytki. Jezeli Beneficjent odmawia przyjecia pisma, uznaje sig, ze pismo zostato
doreczone w dniu odmowy jego przyjgcia przez Beneficjenta.

5. Rozwiazanie Porozumienia, niezaleznie od jego przyczyn, nie zwalnia Beneficjenta
od obowiazku przedstawienia raportu kohcowego z realizacji Projektu, zgodnie
z postanowieniami § 7 Porozumienia, oraz do przechowywania dokumentacji zwigzanej z jego
realizacjg, zgodnie z § 5 ust. 2 pkt 7 Porozumienia.

§14
Rozwigzywanie sporow

Strony bedg dazyly do polubownego rozwigzywania sporéw powstalych w zwiazku
2 realizacjg Porozumienia.
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§15
Informacje Kontaktowe

1. Wszelka korespondencja zwigzana z realizacjy Porozumienia bedzie sporzadzana ze
wskazaniem numeru Porozumienia oraz kierowana pismem lub za posrednictwem poczty
elektronicznej na ponizsze adresy:

Organ Odpowiedzialny:

Departament Funduszy Europejskich, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji
Maciej Kaczorowski

ul. Batorego 5;02-591 Warszawa

e-PUAP:/MSWIA/domyslna oraz/MSWIA/SkrytkaESP

(telefon) 22 601 42 48

(faks) 22 601 41 74

{e-mail} fundusze . kontakt@mswia.gov.pl

Organ Delegowany:

Centrum  QObstugi  Projektow  Europejskich  Ministerstwa Spraw  Wewnetrznych
i Administracji

Mariusz Kasprzyk

ul. Putawska 99a, 02-595 Warszawa

e-PUAP: /COPEMSW/skrytka

(telefon) 0(22) 542 84 05

(faks} 0(22) 542 84 44

{e-mail) cope@copemswia.gov.pl
Beneficjent:

Komendant Gtowny Strazy Granicznej

gen. bryg. SG Tomasz Praga

Aleje Niepadlegtoéci 100, 02-514 Warszawa
NIP: 521-29-21-032, REGON: 013008431

Osoba reprezentujgca:

ptk SG Wioleta Gorzkowska,

p.o. Zastepcy Komendanta Gltéwnego SG

Aleje Niepodlegtosci 100, 02-514 Warszawa

e-PUAP: /KGSG/bf1

tel. 0(22) 500 44 29

faks 0(22) 500 47 07

e-mail mariusz.seredyn@strazgraniczna.pl, slawomir.popko@strazgraniczna.pl,
elwira.parczewska@strazgraniczna.pl

Osoby do kontaktéw roboczych:

Michat Makarewicz - Zastepca Naczelnika Wydziatu Centralnego Oérodka Przetwarzania
Informacji Biura tacznosci i Informatyki Komendy Giéwnej Strazy Granicznej

tel. 2250043 12
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e-mail michal.behrendt@strazgranicznam

faks 0(22) 500 47 23

Magdalena Szwed — Ekspert

tel, 22 500 42 94

email magdalena.szwed@strazgraniczna.pl

Karolina Nadolska — St. Specjalista Wydziatu Ekonomicznego BLil KGSG
tel. 0(22) 513 53 89, 22513 53 89

e-mail karotina.nadolska@strazgraniczna.pl

(faks) 0{22) 500 47 23

_ Kazda ze Stron moze w uzasadnionych okolicznoéciach zmienié sposdb skiadania dokumentdéw
w wersji elektronicznej oraz osoby upowaznione odpowiedzialne za korespondencjg Zwigzang
z realizacjg Porozumienia, o ktérych mowa powyzej, na podstawie powiadomienia o zmianie
przekazanego pismem lub za pos$rednictwem poczty elektroniczne].

. Beneficjent wyraza zgodg na udostepnianie, przechowywanie i przetwarzanie jego danych
osohowych dla celéw zwigzanych z realizacja Porozumienia. Wszedzie tam, gdzie
w Porozumieniu mowa o korespondencji, a nie s3 przewidziane szczegétowe terminy, strony
obowigzuje termin 14 dni kalendarzowych na udzielenie odpowiedzi pismem lub za
posrednictwem poczty elektronicznej.

. Dla wszelkiej korespendencji od Beneficjenta za dziert wplywu dokumentacji uwaza sig dzien
rejestracji (wptywu) ww. dokumentacji w sekretariacie Organu Odpowiedzialnego/Organu
Delegowanego/Beneficjenta zgodnie z wlasciwoscia pisma.

§16
Postanowienia koitcowe

_ Porozumienie wchodzi w zycie w dniu podpisania przez ostatnia ze Stron.

_ Porozumienie pozostaje w mocy do dnia uptywu trwatosci Projektu, ale nie krocej niz 6 fat od
daty zatwierdzenia przez Organ Delegowany raportu koficowego z realizacji Projektu.

. Zatgczniki do Porozumienia stanowia jego integralng czgsc.
. Porozumienie zostato sporzadzone w trzech jednobrzmiacych egzemplarzach.

. Zmiany Porozumienia dotyczace zwiekszenia budzetu Projektu wymagaja sporzadzenia aneksu
w formie pisemne] pod rygorem niewaznosci.

. Organ Delegowany jest zobowigzany przestaé do Organu Odpowiedzialnego informacje
o zmianach, o ktérych mowa w § 10 ust. 5. Organ Odpowiedzialny zgtasza uwagi w terminie 5
dni roboczych od dnia otrzymania tych zmian. Po uplywie tego terminu uwaza sig, Zze Organ
Odpowiedzialny nie zgtosit uwag.

. Jezeli nie sprecyzowano w treéci Porozumienia, wszelkie okreélenia terminéw w dniach
oznaczaja dni kalendarzowe.

. Zmiany Zatacznikéw nr3 -5 do Porozumienia nie wymagaja zawarcia aneksu do Porozumienia,
o ile zmiany te nie wplywajg na treé¢ Porozumienia. O takich zmianach Beneficjent bedzie
niezwtocznie informowany przez Organ Delegowany.
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Zataczniki:

1a. Kopia dokumentu wyznaczajacego Departament Funduszy Europejskich Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych | Administracji do petnienia Funkcji Organu Odpowiedzialnego dla Funduszu Azylu,
Migracji i Integracji oraz Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego

1b. Kopia aktu powotania Dyrektora Centrum Obstugi Projektéw Europejskich MSWiA

2. Kopia upowaznienia nr 81 z dnia 16 marca 2018 r. dla pfk. SG Wiolety Gorzkowskiej, p.o.
Zastepcy Komendanta Giéwnego Strazy Granicznej.

3. Wniosek o przyznanie dofinansowania z zatacznikami

4. Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych dla wydatkéw finansowanych przez Unie w
ramach zarzgdzania dzielonego w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych zaméwier
publicznych stanowiace zatacznik do Decyzji Komisji C{2013) 9527 final z dnia 19 grudnia 2013 r.
w sprawie okreslenia i zatwierdzenia wytycznych dotyczacych okreslania korekt finansowych
dokonywanych przez Kamisje w odniesieniu do wydatkéw finansowanych przez Unie w ramach
zarzadzania dzielonego, w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych zamoéwien
publicznych — w wersji elektronicznej (na ptycie CD).

5. Tabela Korekt — w wersji elektronicznej (na plycie CD)

W imieniu Organu Odpowiedzialnego W imieniu Beneficjenta
Podpisano w Warszawie dnia 3952 0% Podpisano w . /i (4 -Oa‘niaz,?lg.
DYREKTOR . 0. ZASTEPCA
Departamentu FimdUSZYEumPejShch KOMENDANTA GtOWNEGO
M La.{ STRAZY GHANICZNEJS
(/20-‘-0'—-1& '

Macae_l Kaczorowski pik 8G

----------------------------------------------

Maciej Kaczorowski ptk Wioleta kowska
Dyrektor p.o. Zastepcy Komendanta Giéwnego
StraZy Granicznej

W imieniu Organu Delegowanego

Podpisano w Warszawuy«
;;;/ 5 i % S g~

gt of Lolb
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Zatacznik Nr 5

Gwarancja ubezpieczeniowa

Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

al. Niepodlegtosci 100, 02-514 Warszawa

zwana dalej ,,Beneficjentem gwarancji”

1.

(GWEAFANL) oo e e e e e e et e et ettt et e et
....................................................................... zwanego dalej ,,Gwarantem”
reprezentowany przez:

dzialajac na zlecenie:

(VYKORAWECA) oo e e e e e e e e

...................................................................... zwanego dalej ,,Wykonawca”,

w celu zagwarantowania wlasciwego wykonania przez Wykonawce jego zobowigzan

wynikajacych z umowy,; kiora ma zZostac ZAWATEANAT wvosniiimiss oissnssssmmsss s sas sais

............................................................................. , zwanej dalej ,,Umowg”,

niniejszym gwarantuje nieodwotanie i bezwarunkowo na zasadach okreSlonych w

niniejszej gwarancji zaplate naleznosci, z zastrzezeniem pkt. 2 1 3:

a) ‘w okresle od dnig wosmamasinsame e do dnia seememmssonasaemens do kwoty
.................... (stownie: ............ceeeiiiiiiiiinanen.....) do zaptacenia, ktérych na
rzecz Beneficjenta gwarancji Wykonawca jest zobowigzany z tytulu nie wykonania lub
nienalezytego wykonania zobowiazan (w tym takze kar umownych) wynikajacych z
umowy lub zerwania umowy przez Wykonawce lub odstapienia od umowy przez
Beneficjenta z winy Wykonawcy,

YRR e T —— A I8, s coenssemvemmmess sosams do kwoty
.................... (Blowmie: suesnvesssmmemsmmssan meens ey A0 gaplacenia;, kiérych na

rzecz Beneficjenta gwarancji Wykonawca jest zobowigzany w przypadku nie usuniecia
lub nienalezytego usunigcia wad i usterek (w tym takze kar umownych) ujawnionych w
ww. okresie po podpisaniu protokotu zdawczo-odbiorczego, na zasadach okre$lonych

w umowie objete] gwarancja,

a ktore to naleznosci nie zostaly zaplacone przez Wykonawce.



2. Podstawe zadania wyptaty z gwarancji stanowi takze nie przedtuzenie lub nie wniesienie

nowego zabezpieczenia na kolejne okresy w dotychczasowej lub innej formie przez
Wykonawcg, na co najmniej 30 dni przed uptywem okresu, o ktérym mowa w pkt 1, w
przypadku uptywu tego okresu przed dniem odpowiednio wykonania umowy lub okresu
udzielonej rgkojmi za wady. Wyplata nastepuje wowcezas nie pozniej niz z w ostatnim dniu
waznosci niniejszego zabezpieczenia.

Rozliczenie $rodkdw, o ktorych mowa w ust. 2, zostanie dokonane przez Beneficjenta
gwarancji zgodnie z zasadami i terminami okre§lonymi umowie, a ewentualna nadwyzka
zwrocona Gwarantowl.

Kwota gwarancji stanowi gorna granice odpowiedzialnosci Gwaranta, a kazda wyplata z

tytutu gwarancji obniza odpowiedzialno$¢ Gwaranta, o wysoko$¢ wyplaconej kwoty.

Przez okres waznoS$ci gwarancji rozumie si¢ okres czasu, w ktorym powstaly naleznoéci z

tytutow wskazanych w pkt 1.

Zaplata przez Gwaranta kwoty, o ktérej mowa w pkt 1, nastapi w terminie do 30 dni od

dnia dorgczenia do Gwaranta, przez Beneficjenta gwarancji pisemnego zadania wyplaty

wraz:

1) z pisemnym o$wiadczeniem, ze Wykonawca nie wykonatl lub wykonat nienalezycie
umowe objeta gwarancjq 1 nie dokonal zaplaty naleznosci, o ktérych mowa w pkt 1
ppkt. a,

2) z pisemnym o$wiadczeniem, ze Wykonawca nie usung lub nienalezycie usunat wady i
usterki ujawnione po podpisaniu protokotu zdawczo-odbiorczego i nie dokonat zaplaty
naleznosci, o ktdrych mowa w pkt 1 ppkt. b,

3) z pisemnym o$wiadczeniem, ze Wykonawca nie wnidst na co najmniej 30 dni przed
uptywem waznoSci niniejszej gwarancji, o ktérym mowa w pkt 1, na peten okres
odpowiednio wykonania umowy lub udzielonej rgkojmi za wady zgodnie z umowa
objeta gwarancjq i nie wniost zabezpieczenia w innej formie, o ktorym mowa w pkt 3,

4) wykazem naleznosci objetych zadaniem zaptaty z gwarancji.

Zadanie wyptaty powinno:

1) by¢ podpisane przez Beneficjenta gwarancji lub osoby przez niego upowaznione,

2) by¢ doreczne do Gwaranta najp6zniej w terminie wazno$ci gwarancji, o ktérym mowa
w pkt. 1, w formie pisemnej po rygorem niewaznoSci,

3) dotyczy¢ wylacznie naleznosci, ktdre powstaly w okresie waznosci gwarancii,
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4) zawiera¢ potwierdzenie radcy prawnego lub adwokata reprezentujacego Beneficjenta,
ze podpisy na zadaniu wyplaty zostaly zlozone przez osoby upowaznione do ztozenia
zadania w imieniu Beneficjenta

5) zawiera¢ oznaczenie rachunku bankowego, na ktéry ma nastapi¢ wyptata z gwaranc;ji.

Odpowiedzialno$¢ Gwaranta z tytulu niniejszej gwarancji jest wytaczona:

1) w przypadku gdy Beneficjent gwarancji doreczy zadanie wyplaty z gwarancji
niezgodnie z warunkami okre$lonymi w pkt. 41 5,

2) w przypadku uniewaznienia zobowiazania bgdacego przedmiotem gwarancji.

Gwarancja wygasa po uplywie okresu jej wazno$ci, a takze w przypadkach:

1) z chwilg zwrotu gwarancji przed uptywem okresu jej waznoéci,

2) z chwilg wypelnienia przez Wykonawce zobowigzania bedacego przedmiotem
gwarancji,

3) przez zwolnienie Wykonawcy przez Beneficjenta gwarancji z zobowiazania bedacego
przedmiotem gwarancji,

4) przez zwolnienie Gwaranta przez Beneficjenta gwarancji z zobowiazania wynikajacego
z gwarancji,

5) po wyptacie przez Gwaranta pelnej kwoty gwarancji.

Prawa z niniejszej gwarancji nie moga by¢ przedmiotem przelewu bez uprzedniej zgody

Gwaranta pod rygorem niewaznosci.

Ninigjsza gwarancja podlega zwrotowi do Gwaranta niezwlocznie po jej wygaénieciu.

Spory mogace wynika¢ z niniejszej gwarancji podlegaja rozpatrzeniu przez sad whasciwy dla

siedziby Beneficjenta gwarancji.



Zalacznik Nr 6

KOMENDA GEOWNA STRAZY GRANICZNE]
Al. Niepodlegtosci 100
02-514 Warszawa

Gwarancja Bankowa nr ............

Niniejsza Gwarancja Bankowa zostala wystawiona na zlecenie firmy (Wykonawca
......................................................................... (zwanym dalej ,,Wykonawca”) w
celu zagwarantowania wlasciwego wykonania przez Wykonawce jego zobowigzan
wynikajacych z umowy, ktéra ma zosta¢ zawarta pomiedzy Wykonawca a Komendantem
Glownym Strazy Granicznej al. Niepodleglosci 100, 02-514 Warszawa (zwanym dalej
SBCCTCIENIEINT), (ODEVOBHEE]  suiss 555 65n b naoinmnrmnesasnmsnn o s sm s mmes s o s s s
..................................................................................... (zwana dalej ,,umowa’)
Bank ..o (zwanym dalej
,Bankiem”) zobowiazuje si¢ nieodwotlalnie i bezwarunkowo do zaplacenia na rzecz
Beneficjenta kazdej kwoty do maksymalnej wysokoSci: ......c..ovvveviniiiiiiniiieiiinin,

(STOWIEE: ..t )

W terminie 30 dni po otrzymaniu od Beneficjenta pierwszego pisemnego zadania
zawierajgcego wskazanie numeru gwarancji, kwoty zadania oraz o$wiadczenia nastepujace;
tresci: ,,W zwiazku z udzielona przez Bank Gwarancja Bankowag nr ......................... oraz
okoliczno$cia, iz Wykonawca nie wywiazal sig ze swoich zobowiazan wynikajacych z Umowy,
jej zerwania przez Wykonawceg lub odstapienia od umowy przez Beneficjenta z winy
Wykonawcy, prosimy o przekazania na nasz rachunek nr .....................coooel

prowadzony w banku ...l IO sovsossmvrssnmnin summmamsuwsaus s sy (stownie:

Podstawe zadania wyplaty z gwarancji stanowi takze nie przedluzenie lub nie wniesienia

nowego zabezpieczenia na kolejne okresy w dotychczasowej lub innej formie przez



Wykonawceg, na co najmniej 30 dni przed uplywem okresu, o ktorym mowa w pkt 1, w
przypadku uptywu tego okresu przed dniem odpowiednio wykonania umowy lub uptywu
okresu udzielonej rekojmi za wady. Wyplata nastgpuje wowczas nie pézniej niz z w ostatnim
dniu waznoSci niniejszego zabezpieczenia. Rozliczenie zostanie dokonane przez Beneficjenta
zgodnie z zasadami i terminami okre§lonymi umowie, a ewentualna nadwyzka zwrécona

Gwarantowi.

Dla celow identyfikacyjnych Zadanie wyplaty z gwarancji musi zawiera¢ potwierdzenie radcy
prawnego lub adwokata reprezentujacego Beneficjenta, Ze podpisy na zadaniu wyplaty zostaty
ztozone przez osoby upowaznione do ztoZenia zadania w imieniu Beneficjenta.

Zobowiazanie Banku wynikajace z gwarancji zmniejsza si¢ o kwote ptatnoéci dokonanej w

wyniku realizacji zadania zaptaty z Gwarancji.

Gwarancja obowiazuje na kwote .................... do dnia .........coceiiiiini a w dniu
........................... kwota zobowigzania Banku z niniejszej Gwarancji ulega automatycznej
redukeji dokwoty ... {slommies vommsmmsssanroie i

Gwarancja wazna jest w okresie od dnia wystawienia do dnia ...............coevvvieninnnn.n.
Wszelkie spory powstate w zwiazku z Gwarancja bedg rozstrzygane przez sad wiasciwy dla
siedziby Banku.

Zadanie zaptaty nalezy zlozy¢ w Banku, W ...........ccooveevereiieeeenn., w terminie wazno$ci
gwarancji w formie pisemnej pod rygorem niewaznos$ci i dotyczyé wytacznie naleznoéci, ktdre
powstaly w okresie wazno$ci gwarancji.

Gwarancja wygasa catkowicie, jezeli Zadanie zaptaty wraz z Beneficjenta o$wiadczeniem nie
zostanie ztozone w Banku w terminie, o ktérym mowa w niniejszej gwarancji lub w przypadku

zwrdcenia Bankowi niniejszej gwarancji przed terminem upltywu jej waznosci.

Gwarancja powinna by¢ zwrocona do banku niezwlocznie po uptywie terminu waznosci,
jednakze zobowigzanie z tytutu gwarancji wygasa réwniez z uptywem tego terminu, nawet,
jezeli niniejszy dokument nie zostat zwrécony do Banku.

Niniejsza gwarancja podlega prawu polskiemu.

Prawa Beneficjenta wynikajace z gwarancji nie moga by¢ przenoszone na rzecz 0sob trzecich
bez uprzedniej pisemnej zgody Banku.

Spory mogace wynika¢ z niniejszej gwarancji podlegaja rozpatrzeniu przez sad wlasciwy dla

siedziby Beneficjenta gwarancji.



